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Johdanto.

Nyt valmistunut tilasto vuonna 1930
rangaistustaan karsivistd ilmestyy saman
suunnitelman mukaisesti kuin vastaava
tilasto vuodelta 1929 (Oikeustilasto 53).

Ainoat samanlaatuiset tiedot nyt kasilla
olevassa tilastossa ja vankeinhoitotilas-
tossa, senjilkeen kuin viimemainitusta
vuodesta 1927 lahtien henkilétilastollinen
aines on poistettu, ovat vankien luku-
madrdd osoittavat. Naihin lukuihin kum-
paisessakin tilastossa on syytd kiinnittaé
tarkempaa huomiota.

Vankeinhoitotilaston mukaan oli vuonna
1930 (S. V. T. XII, 49)

Inledning.

Féreliggande. statistik behandlande per
soner som ar 1930 undergingo sitt straff,
utkommer enligt samma plan som mot-
svarande statistik f6r ar 1929 (Réattssta-
tistik 53).

De enda likartade uppgifter som fore-
komma i foreliggande statistik och fing-
vardsstatistiken efter det fran den sist-
ndmnda den personstatistiska delen fran
och med 1927 bortlimnats, dro de som
utvisa féngarnas antal. Dessa tal i vardera
statistiken pakalla en nirmare uppmirk-
samhet.

Enligt fdngvdrdsstatistiken for ar 1930
(F.0.8. XII, 49) var antalet

On kuitenkin huomattava, etté vankein-
hoitotilastossa vuoden kuluessa tulleisiin
luetaan myos ne, jotka vuoden kuluessa
on palautettu sairaalasta, tutkintomat-
kalta tai karkuretkelts (vrt. S. V. T. XII,
43, Liitteet, taulut III, IV ja VII). Ellei
viimeksimainittuja lueta vuoden kuluessa
tulleisiin, tulevat vankeinhoitotilaston lu-
vut vuodelta 1930 seuraavanlaisiksi (tiedot
on laskettu rangaistuslaitosten vuosikerto-
muksista).

Vuoden alussa jélelld olevia. Vuoden kuluessa tulleita.
Kvarvarande vid 4rets borjan, Tillkomna under aret.
Miehid, Naisia. Yhteenss, Miehia, Nalsla. _;ril'hteenss.._ )
Min. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor. Summa.
Kuritushuonevankeja—Tukthustingar |3 580 (3 277)1)| 183(182)|3 763 (3 459)|2 297 (1 905)| 142 (121)'2 439(2 026)
Vankeusvankeja — Fangelsefzmga.r 1329(1 147) | 160(150)(1 489(1 297)3 114 (2 766)| 287 (260)|3 401 (3 016)
Yleisessd -tydssi pidettyjd — Tl all- .
mint arbete héllna personer ...... 18 (16) |134(140)) 152 (156)] 66 (H4) 291(207)] 357 (261)

Markas bor dock, att i fAngvardsstatisti-
ken dro dven de, som under arets lopp
aterforpassats fran sjukhus, ransaknings-
eller rymningsfird, inbegripna i antalet
under aret tillkomna (jfr. F. O. S. XII, 43,
Bilagor, tab. ITI, IV och VII). Ifall de sist-
namnda icke medtagas bland de under aret
tillkomna, bliva fangvardsstatistikens tal
for ar 1930 foljande (uppgifterna aro sam-
manstéllda efter 'straffanstalternas arsbe-
rattelser).

Vuoden alussa jalelld olevia.
Kvarvarande vid drets borjan.,

Vuoden kuluesga tullefta.
Tillkomna under Aret.

Miehia.
Min,

Naisia.
Kvinnor.

Yhte;nsﬁ. ’
Summa.

Nalisia.
Kvinnor.

Yhteensi.,

Michid.
Min. Summa,

Kuntushuoneva.nke]a—Tukthusfa.ngaI

Vankeusvankeja — Fangelsefa.nga.r

Yleisessd tydssd pidettyjds — a.].l-
miint arbete hillna personer

3631(3 337)l 183 (182)|3 814 (3 519)
1333 (1 149), 160(150)1 493 (1 299)

" (16)| 134(140)| 152 (156) 66

2 246 (1 845)
3110(2 764)

(54)

142 (121)! 2 388 (1 966)
287 (250)(3 397 (3 014)

201 (207)] 357 (261)

1) Sulkumerk]nen sisillé olevat luvut till ja seuraavilla sivuilla tarkoittavat vuotta 1929. — Siffrorna inom
parentes 4 denna och foljande sidor hinfora sig till &r 1929.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1980. I111I.-— Rittsstatistik. Brotisligheten .dr 1930. II1. ’ 1
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Niité lukuja voidaan verrata tarkistetun
vankikorttitilaston vastaaviin lukuihin.
Talloin on kuitenkin vankeusvankeihin
liséttéva arestirangaistukseen tuomstut,jotka
vuonna 1930 olivat kérsiméssd vankeus-
rangaistukseksi muunnettua rangaistus-
taan (taulu 18). Naistd oli vuoden alussa
jalellsolevia 9 miestd ja vuoden kuluessa
tulleita 133 miestd.

Vankikorttien mukaan, joihin rangais-
tusta kirsiviin tilasto perustuu, olivat lu-
vut ‘vuodelta 1930 seuraavat: '

O

Dessa tal kunna jamitras med mot-
gvarande tal i den kontrollerade fangkorts-
statistiken. Harvid bér dock féngelse-
fangarnas antal okas med antalet till
arreststraff domda, vilka ar 1930 under-
gingo sitt till fangelse forvandlade straff
(tab. 18). Av dessa voro 9 min vid arets
bérjan kvarvarande och 133 mén under
aret tillkomna.

Enligt fangkorten, pa vilka statistiken
om personer som undergd straff grundar
sig, voro talen for ar 1930 foljande:

Vuoden alussa jtilelld oleyia.
Kvarvarande vid drets borjan.

Vuoden kuluessa tulleita,
Tillkomna under Aret.

miint arbete hallna personer 18

Suurimmat korttijirjestelmén avulla to-
detut epitarkkuudet vankeinhoitotilas-
tossa ovat vuoden kuluessa rangaistustaan
karsimaan tulleiden vankien luvuissa.
Nama eroavaisuudet johtuvat siitd, ettd
vankeinhoitotilastossa sama vanki on esiin-
tynyt useammin kuin kerran. Mita eri-
koisesti yleisessi tyéssid pidettyihin henki-
Isihin tulee, on syyni eroavaisuuteen se,
ettd joukko niitéd henkiloita on valilla ollut
sovittamassa sakkojaan vankeudella ja kun

Miehid. Naisia. Yhteensé. Miehié. Nadisia. Yhteenst,
Miin, Kvinnor. Summa. Mién. Kvinnor. Summa.
Kuritushuonevankeja—Tukthusfingar |3 638(3 337)| 183 (184)[3 821 (3 521)|2 214 (1 835){ 143 (121)|2 357(1 956)
Vankeusvankeja — Fangelsetangar ... |1331 (1 145)| 160 (150)[1 491 (1 295)|3 087 (2 743)| 288 (250)| 3 375 (2 993)
Yleisessd, ‘cytissélx.'1 .{ndetty]ii, — Till all-
a,

(16)| 134 (138)

heidat senjilkeen on jalleen siirretty ylei-

seen tyohon, heiddt on toistamiseen mer-
kitty vuoden kuluessa tulleiksi.

Lopuksi huomautettakoon, ettd vankein-
hoitotilaston tauluosastoissa ennen vuotta
1927 esiintyvat vankien henkildtiedot on
laskettu samoin kuin téssa tilastossa, siis
siten, ettd vuoden kuluessa tulleisiin ei ole
luettu sairaalasta, karkuretkelta tai tut-
kintomatkalta palautettuja. Yhdenmukai-
suuden saavuttamiseksi on myoskin tiedot
vuoden alussa jalellsa olevien ja vuoden
kuluessa -tulleiden vankien lukumddrdstd
aikaisemmilta vuosilta laskettu noudatta-
malla samaa laskuperustetta. '

152. (154)) 62 (52)] 284(205)| 346 (257)

De storsta felaktigheterna i fangvards-
statistiken hava med tillhjalp av kort-
systemet konstaterats i siffrorna f6r under
aret tillkomna fingar. Dessa skiljaktig-
heter hirrora frdn att en och samma
fange upptratt i fangvirdsstatistiken mer
an en ging. Betriffande sirskilt de till
allmant arbete hallna personerna, hirrora
skiljaktigheterna darav, att en grupp dy-
lika. personer under arbetstiden férsonat
sina béter med fiangelse och nir de anyo
blivit ¢overforda till allmint arbete, ha
de ater antecknats sisom under aret till-
komna.

Till slut ma framhallas, att de i fangvards.
statistikens tabellavdelningar fére ar 1927
férekommande personuppgifterna om fan-
garna hava berdknats enligt samma grunder
som denna statistik, d. v.s. sdlunda att 1
antalet under &ret tillkomna ej inbegripits
de fangar, som &tersints fran sjukhus, ran-
saknings- eller rymningsfard. Foér upp-
niende av enhetlighet ha dven uppgifterna
om anialet vid arets bérjan kvarvarande
och under aret tillkomna fangar under tidi-
gare ar berdknats enligt samma grunder.
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Kuritushuone- ja vankeus-
vangit.?

A.

Vuoden alussa rangaistustaan
kiirsimiissii olleet.

1. Lukumiiri.
(Taulut 1 ja 2).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden
alussa rangaistuslaitoksissa jalelldolevien
kuritushuonevankien lukumidrin vuosina
1921—1926, ryhmitettyind kolmivuotis-
ajanjaksoihin sekd vuosina 1927—1930
kuin myés lisdyksen tai vahennyksen
kunakin ajanjaksona verrattuna lihinni
edelliseen ajanjaksoon.

I

Tukthus- och fdngelse-
fangar."

- A,

Vid arets borjan kvar-
varande.

1. Antal.
(Tab. 1 och 2).

Foljande tabell utvisar de vid Aarets
borjan i straffanstalterna kvarvarande
tukthusfingarnas antal aren 1921—1926
grupperade i perioder om tre ar samt
aren 1927—1930 jamte Okningen eller
"minskningen under varje tidsperiod i fér-
hallande till ndrmast féregdende.

Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa rangaistustaan kirsimiissii olleiden kuritushuenevankien luku
’ vuosina 1921—1930. '

Antal tukthusfingar i straffanstalterna den 1 januari dren 1921—1930.

Nombre des condamnés a la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier
en 1921—1930.

| Liséys (+) tail Lisiiys (+) tai Lis&ys (+) tai
Miehis,|v&hennys (—).) Najsia, vABennys().| Vhteenss, |vihennys ()
Man. | JEERE LD Kvin- oligr meinege) | Summe. | eller rotag
ning (—). ) ning (—). ning (—).
1921—1923 keskimédrin —i medeltal ...... 3843 + 14 275 + 67 4118 + 81
1924—1926 » P e 2968 — 87 |.196 — 79 3164 ,| — 954
Vuonna — Ar 1927 ...................... 3103 4 135 193 — 3 3296 4+ 132
» o — o 1928 L.l 3159 + 56 190 — 3 3349 -+ b3
»ooo—a 1929 Lo 3337 + 178 184 — 6 3521 4+ 172
oo — 980, 3638 + 301 | 183| — 1| 381 | + 300

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot vankeusvangeista vaosina 1921—1930.

1) Sadntond on, ettd arestirangaistukseen tuomittuja
henkilsita, jotka ovat vuosina 1927—1930 olleet kirsi-
missi vankeudeksi muunnettua rangaistustaan ei ole
seuraavassa esityksessi luettu vankeusvankien jouk-
koon. Milloin tastd sdéinndstd on poikettu, on siitd
erikoisesti mainittu.

Foljande tabell meddelar motsvarande
uppgifter om fingelsefingarna dren 1921 —
1930. :

1) De personer, vilka blivit domda till arreststraff,
och som under® ren 1927—1930 undergingo sitt till
fingelse forvandlade straif, ha i den féljande fram-
stillningen icke inrikmats bland antalet fingelsefangar.
D4 undantag frin denna regel gjorts, har hirom sir-

- gkilt omnimnts. ~



Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa kirsimiissd olleiden vankeusvankien luku vuosina 1921—1930.
Antal fingelsefangar i straffanstalierna den 1 januari dren 1921—1930.

Nombre des condamnés a la prison présents dans

les établissements pénitentiaires le 1.er janvier

en 1921—1930.

Vuoden 1930 alussa rangaistustdan kir-
simissi olleiden: kuritushuone- ja vankeus-
vankien lukumidrid 100 000 henked kohti
15 vuotta vanhemmasta viestosts oli 2)

Kuritushuonevankien — Tukthusfangarnas
Vankeusvankien — Fingelsefdngarnas

Kuritushuonevangeista oli

Lissiys () tai Liséys (+) tai Lis&ys (+) tai

Miehii. Vglll:l{nys (—)-| Naisia. Vghk?nw(—)- Yhteensd. Vgiemys(—).

Man. | i e Kvin- ell_erullagi.lgs-'l;-) Summa. | cllor meina.
ning (—). ! ning (—). ning (—).
1921—1923 keskimé#rin — i medeltal ...... 876 —239 136 — 50 1012 — 289
1924—1926 » P e 957 + 81 110 — 26 1067 + 55
Vuonna — Ar 19271) ..., 1066 + 109 119 + 9 1185 + 118
» —p J928BY) L. 1271 + 205 139 + 20 1410 + 226
» — 0 192971} ... 1145 — 126 150 + 1 1295 — 115
» —» 1930Y) ...l 1331 + 186 ' 160 + 10 1491 + 196

Antalet tukthus- och fingelsefangar,
gom i bérjan av ar 1930 undergingo sitt
straff var riknat per 100 000 av den 15 ar
fyllda befolkningen féljande 2)

Miehii. Naisia. Koko luku.

Miin. Kvinnor. Hela antalet.

..... 301.(277) 14 (15) 154 (14;2)
...... 110 (95) 13 (12) 60 (52)

Av tukthusf:‘inga;rna, voro

| Michia. — Man. | Naista. — Kvinnor.| Yhteensi.— Summ.

Abs. % Abs. 9% Tabs, | %
Ensikertalaisia — Tidigare icke avstraffade .......... 1407(1284) 38.7] 83 (81) | 45.4[1490(1 365)] 39.0
Ennen rangaistuja %) — Recidivister3)............... 2231(2053)] 61.3) 100(103) | 54.6)2 331 (2 156) 61.0

sek# vankeusvangeista %) samt av fingelsefaingarna ¢)
| Mients. —Man. | Naisia. — Kvinnor.| Yhteensi,—Summa.
| Abs. | % Abs. % Abs. 9%
Ensikertalaisia — Tidigare icke avstraffade........... l 571(445)| 43.2 | 69(68) | 43.1 | 640 (513)' 43.2
.................. | 751(693)| 56.8 | 91(82) | 56.9 | 842(775)| 56.5

Ennen rangaistuja — Recidivister

1) Ngihin on yhdenmukaisuuden vuoksi luettu myds
arestirangaistukseen tuomituf, jotka olivat kirsimassi
vankeudeksi muunnettua rangaistustaan. (V. 1927
5 miestd, v. 1928 7 miestd, v. 1929 7 miesti ja v.
1930.9 miesti). .-

2) Vikiluvun tiedot joulukuun 31 p:ltd 1929.

3) Ennen rangaistwilla (nusijoilla) kisitetdsn henki-
l6itd, joita aikaisemmin on tuomittu a) kuritushuonee-
seen, vankeuteen tai mii,.‘zi.réii;':{1 yleiseen tyohon; b) vahin-
tdin 100 paivisakkoon (alkoholilainsiidintoon nihden
on seurattu v:n 1922 Kieltolain rangaistusmadriyksii);
¢) sakkoihin tahi muihin rangaistuksiin rikoksista RL
10—40 lukuja vastaan seki niihin verrattavista rikok-
sigta Sotaviden rikoslakia vastaan, sikili kuin niistd on
ilmoitettu rikosrekisteriin.

4) Niihin eivit sisilly ne arestirangaistukseen tuomi-
tut henkilot, joista alamuistutuksessa ed. siv. on
mainittu.

1) For enhetlighetens skull har i dessa tal medridknats
de till arreststraff domda personer, vilka undergingo
sitt till fingelse forvandlade straff. (Ar 1927 5 min,
&r 1928 7 min, dr 1929 7 min och ar 1930 9 min).

%) Folkmingdstalen iro av den 31 december 1929,

3) Med recidivister avses hir personer, vilka tidigare
blivit démda a) till tukthusstraff eller fiingelsestraff
eller férordnade till allmint arbete; b) till minst 100
dagshiter, (med avseende i alkohollagstiftningen hava
straffbestimmelserna i 1922 &rs Forbudslag foljts);
¢) till boter eller andra straff for brott mot 10—40 kap.
SL samt med dem jamfdrliga brott mot Strafflagen for
krigsmakten, till den del anmilan om dem skett till
straffregistret. ‘

4) Héri ingd icke de i anmirkningen & fore

g. sid.
omnimnda till arreststraff démda personerna. :
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2. Rangaistusaika. - 2. Strafftiden.

(Taulut 1 ja 2). " (Tab. 1 och 2).

Vuoden 1930 alussa rangaistustaan kér- Foljande tabell belyser strafftiden for
siméssé olleiden kuritushuonevankien ran- de vid 1930 &rs bérjan kvarvarande fukt-
gaistusaikaa valaisee seuraava taulukko: husfingarna: ,

Michis. Naisia. Yhteenst. ﬁ?;itﬂ;?' Pt

Kuukausiag. — Manader.

Mén. Kvinnor. Summa. avstraffade. Recidivister. \
|
¥
1
i

Alle 6 kuuk. — Mindre % 0 % % 1
S === = Q=] = Q= = Q-
GO 21 5 (@) 28 88 (59) 22| 40 (26)] 2.7 43 (33) 1.8
G 14 1 (@] 05,53 (41) 1.4 19 (14) 1.3] 34 (27| 1.5
(110)) 2.8| 3 (5)| 1.6 104 (115) 2.1 41 (47) 271 63 (68) 2.7
(44 15 2 (@ 11 56 (@48) 1s 26 (16) L7 31 (32 L3
(66) 1o 5 (6) 28 74 (79) 19 28 (20) 1.9 46 (52) 2.0
@) 04| 1 (B 05 15 (23 04 9 (®) 0.6l 6 (15 _o.ai
(602)] 18.2| 54 (56)] 29.5| 714 (658) 18.7 262 (243)| 17.6| 452 (415; 19.4
(512)| 15.0| 46 (38)| 25.1 591 (550)| 15.5f 210 §193) 14.1] 381 (357)| 16.3'
415; 12.1) 18 (20) 9.8 459 (435) 12.0] 150 143; 10.1] 309 (292)| 13.3;
306) 81| 16 (12)| 8.1 332 (317) “81| 108 (101) 7.2| 224 (216)| 9.6
(166) 5.2 5 (8)| 2.8 195 (174)] 5.1 72 (65) 4.8 123 (109) 5.3
@42) 73| 2 (3) 11| 269 (245) 7.0| 119 (116) 8.0 150 (129)| 6.4!
©@3) 29 2 (U 1] 106 (94) 2.3 45 (37 30 61 (57 2.6l
239) 7.3| 6 EG) 3.3 272 (245) 7.1 142 (128) 95| 130 (117) 5.6
149) 4.8| 3 (3)| le| 177 (152) 4.6 7 (71 5.3 98 (81; 4.2|

12 vuodeksi t. méadr, pi- ’ !

- temmiiksi ajaksi — P4
12arellervisslingretid! 120 (99) 3.3 (13 — | 120 (100y] 3.1 43 (37§ 2.90 71 (63) 3.3
Klinajaksi — Livstid ...| 187 (179) 5.1 14 @14)l 7.7 201 (193)) 5.3 98 (100)] 6.6] 103 (93) 4.4

Yhteensi — Summal3 638 (3 337)[100.0]183(184)100.0]3 821 (3 521){100.0/1 490 (1 365)100.0/2 331 (2 156)100.0

Vuoden alussa rangaistuslaitoksissa ol-  De vid arets borjan i straffanstalterna
leiden, elinkautiseen kuritushuonerangais- kvarvarande, till tukthusstraff pa livstid
tukseen tuomittujen vankien lukuméidrd, domds fangarnas antal, d&vensom procent-
samoinkuin prosenttiluku vuoden alussa tal av hela antalet vid arets borjan kvar-
jilelldolevien kuritushuonevankien koko varande t@kthusfingar under aren 1921—
lukumésristd vuosina 1921-—1930, ndkyy 1930 framgar av foljande tabell.
seuraavasta taulukosta. :

Rangaistuslaitoksigsa vuoden alussa olieiden elinkautisten kuritushuonevankien Iuku
vuosina 1921—1980.

Antal tukthustingar pa livstid i straffanstalterna den 1 januari aren 1921—1930.

Nombre des condamnés d la réclusion d vie présents dans les établissements pemtentmzres
le 1:er janvier en 1921—1930.

, Miehis, — Man, | Naisia, — Kvinnor. ]{shbeensi. ‘
umma.

% % %
19211923 keskimiidrin — i medeltal 340 @ 8.3 16 5.5 | 355 8.6 !
19241926 » 295 | 99 2 | 101 | 3815 | 99 |
Vuonna — Ar 1927 209 | 87 18 93 | 297 6.9 ‘

L » 1928 169 | 5.4 15 79 | 184 5.5
P » 1929 179 | B4 14 76 | 193 55 |
» » 1930 187 51 14 77| 201 5.3 |
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Vuoden 1930 alussa rangaistustaan kér- De vid bérjan av ar 1930 kvarvarande
siméssé olleet elinkautisvangit olivat tuo- livstidsfingarna hade blivit sakfallda for
mitut seuraavista rikoksista: fsljande brott:

Miehii. . Naisia.

Min. ~ Kvinnor.

Murha — Mord ...............ovviiniann. 175 (169) 12 (12)
Yllytys murhaan — Anstiftan till mord ...... 3 (8) 2 (2) '

Tahallinen tappo — Viljadrdp .............. 9 (7 — {(—)

Yhteensd — Summa 187 (179) 14 (14)

Vuoden 1930 alussa vankeusrangatstustn Strafftiden fér de personer, vilka vid
kiirsiméissé olleiden rangaistusaika ilmenee ‘bérjan av ir 1930 undergingo fangelsestmﬁ
seuraavasta,. framgar av foljande.

Miehif, Naisia, Yhteenss. Ensikertalaisia. Ennﬁ!éu\j':n-
. N i ga, .
Men. Kvinnor. Summa. Kavetmattade. | Recidivister.

Kunkausia. — Mdanader. % % % % o |
Viahemmiiksi kuin kuukaudeksi ‘ !

— Mindre én en manad .... 3 () 0.2 — (—) — 3 () 02 3 () 05— @O) —.

y I 48 (49) 36| 1 (—) 0.6] 49 (49) 3.3 39 (30) 6.1 10 (19) 1.2
P 8 (62) 6.5 4 (2 2.5 90 (64) 6.1 50 (40) 7.8 40 (24) 4.7
8—d.. 140 (119) 10,6 6 (6) 3.7| 146 (125)] 99| 75 (65) 11.7| 71 (70) 8.4
b, 160 (137) 12.1) 11 (18) 6.9 171 (1556) 11.5 51)| 13.0| 88(104)| 10.5
BB 79 (77 6.0] 9 (9) 5| 88 (86) 5. 302 97)| 4.1| 58 (59; 6.9
6T 277 (223)| 20.9| 45 (38) 28.1] 322 (261) 21.7[130(100)| 20.3(192(161)| 22.8:
T8 7% (47 57| 11 (4) 6.9 86 (51) 5.8 32 (16)[ 5.0| 54 (35) 6.4
8. . | 140 (114} 10,6 2¢ (18) 160) 164 (132} 11.1] 58 (48)) 9.11106 (B4) 12.6:
930, 1 64 (38) 48 8 (8) 5.0 72 (43) 4o 18 (6) 2.8/ 54 (37) 6.4’
1011 ooieiieiiaiinas 44 (54) 33 2 (8) L3 46 (62) 31| 15 (19) 2.4| 31 (43) 3.7,
112 oo, 10 (9) o0s| 2 (—3 13l 12 (9 08l 4 (B 0g 8 (&) 0.9
Vuosia. — Ar. [
12 156 (168) 11.8| 25 (35)| 15.6| 181 (208) 12.2| 70 (91)| 10.9(111(112) 13.2
DB 30 (28) 2.3 12 (7 75| 42 (38) 2.8 27 (18) 4.9) 16 (17) 1.8
Bde 10 (12) 0.8 — (=) —| 10 (12) 0.7 6 (D 09 4 (B 0.5
4 vuodeksi tai pitemmiksi
ajaksi-- 4 ir eller dirutdver] — () — () - = N A=) == D —
Yhteensi — Summall 322 (1 1‘38)]100 0[160 (150)]100.0[1 482 (1 288).100.0|640 (513)[100.0{842 (775)[100.0

3. Aidinkieli. 3. Modersmal.
(Taulut 1 ja 2). (Tab. 1 och 2).

Aidinkielensd perusteella jakaantuivat ‘ Enligt modersmal fordelade sig de vid
vuoden 1930 alussa jilelld olevat kuritus- 1930 A&rs, borjan kvarvarande tukthus-

huonevangit seuraavasti: fangarna p4 foljande sdtt:
Miehig. — Méin. | Naisia, — Kvionor.,| Yhteenss.—Summa.
Abs. % | Abs. | % | - aAps. | 9%
Suomenkielisii — Finsktalande ..................... 3433(3132) 94.4{ 172(171){ 94.0 [3605(3 303)} 94.4
Ruotsinkielisii, — Svensktalande .................... 196 (194)] 5.4 11 (12)] 6.0 | 207 (206)( 5.4
Muunkielisii — Annat sprak talande ................ 9 (A1 0.2 — @) — 9 (12) 0.2



Vuoden 1930 alussa jilelliolevien van-
keusvankien aidinkieli nidkyy seuraavasta

yhdistelmésté.
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De vid bérjan av ar 1930 kvarvarande
fingelsefingarnas modersmal framgir av

100 000 henked kohti a.sianoma,isista,
kieliryhmistd tuli 1)

Suomenkielisii, — Finsktalande
Ruotsinkielisi, — Svensktalande
i Muunkielisid — Annat sprik talande

féljande sammanstillning.
Miehid. — Mén. Naisla. — Kvinnor.| Yhteenss.— Summa.
Abs. | % Abs, % Abs. | %
..................... 19238(1072) 93.7| 149(139) 93.1(1387(1211)| 93.6
.................... 76 (7| 510 9 (10) 56/ 8 (67 5.7
................ 8§ (9 06 2 () 13 10 (10)] 01

Riknat per 100000 av i'esp. sprak-
grupper utgjorde antalet !)

l'

Suomenkielisii — Finsktalande
Ruotsinkielisia — Svensktalande

4. Syntymivuosi (iki).
(Taulu 3).

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1930 alussa
olevien kuritushuonevankien syntymivuosi

Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
Tukthusfingar. _ Fingelsefdngar.
Miehia. Naisia. | KoKOluku] pMiehis. | Naisia, |KoKo luku.
Mén. Kvinnor. Hela Min, Kvinnor. Hela
antalet. antalet.
............ 231 (211)| 11(11) | 119(109)] 83(72) 10(9) 46 (40)
........... 123(122)| 6 (7) | 60 (60)] 48(36) 5(5) | 25(20)

4. Fodelsedr (ilder).
(Tab. 3).

De i straffanstalterna vid bérjan av ar
1930 kvarvarande tukthusfingarnas fodelse-

(ikidsuhteet) nikyy -seuraavasta: ar (alder) framgéir av foljande:
Miehid. Naisia. Yhteensé. I %qgﬁkertalﬂi;‘ﬂ- Ennen Jan-
Miin. Kvinnor. Summa. avs%razfgfalc(l:e.e Rgcighlllisaér.
Syntyméivuost. o o o o o
yi’zc'fl{ielsedr. % | % % % %
1914 ...l —_ O 44— - - &) = = = —~ = =) —
1913 (16 vuotta——i’u:;. 5 (6 0.1 — (—g — 5 @) 01 3 3 02 2 ) 01
1912 (17 » »).l 12 (14) o8| — @) —| 12 (1B 03 4 -(13) 03 8 (2] 03
1911 (18 » ). 45 (39 12l — @) —| 456 (41)) L2/ 28 (22) 1.9 17 (19| 0.7
1910 (19 » »).] 98 (79 27 7 (2) 3.8 105 (81; 28] 57 (43) 35| 48 (38)] 21
1909 (20  » »).| 132 (165} 3.6 5 (5) 2.7| 137 (170) 3.6] 80 (90) 5.4 57 (80) 24
1908 (21 » ). 230 (188) 6.3 5 (8) 2.7] 235 (196) 6.2| 122 (102) 82| 113 (94) 4.9
1907 (22 » »).| 225 (189) 6.2 6 (4) 3.3| 231 (193) 6.0 116 (99) 7.8 115 (94) 4.9
1906 (23 » ). 240 (211)) 6.6| 8 (B) 4.4| 248 (219) 6.5] 118 (108) 7.9 130 (116) 5.6
1905 (24 v ») .| 231 (230) 6.4 6 (11)] 3.3} 237  (241)] 6.2| 98 (102) 6.6/ 139 (139; 6.0
19001904 (25—29v.-4r){1 051 %961 28.9| 52 (40) 28.4/1103(1 001§ 28.9] 420 (358) 28.2| 683 (643) 29.3
18951899 (3034 » »)| 628 (b58) 17.3| 27 (29)| 14.8| 655 (587) 17.1| 190 (177)} 12.7| 465 (410) 20.0
18901894 (35—39» »)| 326 (311) 9.0| 25 (30) 13.7| 351 (341) 9.2{ 106 "(97) 7.1| 245 (244)| 10.5
18801889 (40—49» ») 306 (287) 8.4| 31 (30)| 16.9f 337 (317) 8.8 101 (108) 6.8 236 (209)| 10.1
18701879 (50-59» »)| 84 (72)) 23| 9 (12)] 4.9 93 (843 2.4 86 (37) 2.4] 57 (47) 2.4
1860—1869 (60—69» »). 20 (22)| 0.6] 2 (| L1 22 (23) 06 8 (7 0.5 14 (16)] 0.6
1850—1859 (yli 70 vuo-
den—70arqchaldre) 5 () 01— @ — 5 (6 01 3 (@) 02 2 ( 0a
Yhteensi— Summal3 638 (3 337)(100.0/183 (184)[100.03 821 (3 521)'100.0]1 490 (1 365)}100.0{2 331 (2 156)/100.0

1) Suhdelukujen perustana ovat tiedot lisniiolevan
viieston jakautumisesta Aidinkielen mukaan joulukuun

31 pmnid 1930.

1) Som riknegrund for relationstalen iiro uppgifterna
om den nirvarande befolkningens fordelning enligt mo-
dersmél déen 31 december 1930.



Seuraavat sitten vastaavat .tiedot van-

keusvangeista vuoden 1930 alussa:
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Folja sedan motsvarande uppgifter om

fangelsefangarna vid bérjan av ar 1930:

Michia, Naisia. Yhteensa. Ensikertalaisia.|  Ennen ran-
Min. Kvinnor. Summa. “;’3‘5533;35_ © Reg:if:fgét,'
Syntymivuosi. — Fodelsedr. % % % % %
1914 (15 vuotta,—ax) ....... T4 - 3) 03] 2 () 12| 6 §3) 04 4 (@ 06 2 (W) 02
191316 »  ») ....... 17 (16) 1.3] 1 (2) 0.6 18 (I8)] 1.2{ 13 (8) 2.0] 5 (10)| 0.6
1912 (17 » ») it 33 Eso) 2.5 1 (4) 0.6 34 (34) 23] 24 (24)| 3.8/ 10 (10)| 1.2
1911 (18 » 2) e d 44 (48) 3.3) 3 (4] 19 47 (52) 3.2 30 (29 47| 17 (23) 20
1910 (19 » > ; ....... 61 (49) 46 7 (1) 44| 68 (50) 4.6 44 (24) 6.9 24 (26) 2.9
1909 (20 » ") 94 (70) 71| 1 (4 06 9% 743 6.4 60 (48) 9.4| 35 (26) 4.2
1908 (21 » S S 146 (120)] 11.0] 6 ' (8) 3.8| 152 (128)| 10.2| 95 (72)| 14.8] 57 (56) 6.8
1907 (22 » 8) i 121 (83) 92| 6 (8) 3.8 127 (91) 8.6l 55 (42) 8.6 72 (49) 8
1906 (23 » ' I 89 (8% 6.1 6 §4§ 3.8 95 (91)| 6.4f 40 (34)) 6.2| 55 (B7)| 6.5
1905 (24 »  »)....... 66 268) 5ol 11 (B) 6.9 177 (73)| b2l 35 (30) 5.5 42 (43) 5.0
19001904 (25 29vu0tta. ar; 281 (261) 21.3| 28 (32§ 17.5] 309 (293)| 20.9(104(100) 16.3{205(193)! 24.3
1895--1899 (30—34 » ) 162 (120) 12.3| 13 (12) - 8.1] 195 (132)| 11.8| 50 (37) 7.8/125 (95) 14.8
18901894 (35—39 » . »)| 7B (ﬁlg b.7i 29 (15) 18.1) 104 (76)| 7.0/ 40 (19) 6.2 64 557 .6
18801889 (40—49 » » 90 (83)] 6.8 22 (28) 13.7} 112 (111) 7.5| 26 (28) 4.1| 86 (83) 10.2
1870-1879 (50-59 »  » ) 28 §27; 2.1 21 (18) 131 49 (45 33| 14 2.2 35 (34) 4.2
18601869 (60—69 »  ») 10 (1) 0.1 3 (5 19 13 (16)| 0.9 6 (4) 0.9 7 (1) 0.8
18501869 %yh 70 vuoden —|
70 a1 och dldre) .......... 1@ oo— ) o 1 @ 01— (13 — 1 () 01
llmoittamaton — Ej uppgiven| — (—)} — — (—-g — (—; — — (=)} — — (=) —
Yhteenss — Summal1 322 (1 138)/100.0{160 (150)!100.0[1 482 (1 288)[100.0]640 (513)|100.0/842 (775)[100.0
6. Ammatti. 5. Yrke.
(Taulu 4). (Tab. 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1930
alussa jalelliolevien kuritushuone- ja van-
keusvankien luvun ammattien padryhmissi.

Foljande tabell utvisar de vid bérjan
av ar 1930 kvarvarande tukthus- och fingel-
sefangarnas antal i yrkenas huvudgrupper.

Kotityd y. m. — Hemarbete m. m.

Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
TukthusfAngar. ) FingelsefAngar.
Miehid. Naisia. | Vhteensd, Michls. | Naisia. | Yhteenss.
Mién, Kvionor. Summa. MAn. i Kvinnor. Summa.
. % % % % % %
Ammalti., — Yrke.
Maatalous — Lanthushillning ...... 846 | 23.2| 50| 27.3] 896| 23.4] 263 19.9 ‘53! 33.1] 316 21.3
. (799) (49) (848) (270 (46) (316)
Teollisuus y. m. — Industrim. m. ... |2204 | 60.6] 79| 43.2/2283| 59.8| 652 | 49.3| 77| 481] 729 49.2
(1 985) 1) (2 056) (637 -1 (65) (602)
Liiketoiminta — Affirsverksamhet ochf| 374| 10.2| 16| 8.7 389 10.2| 135 10.2| 14| 88| 149| 101
transport . ...... ...l (342) (11 (360) (99) (10) (109)
0.2 16| 87 23] 0.6 —. —| 10{ 6.3 10| 0.7
N , ® | @9 (32) @ | e (@)
Julkinen toimi — Offentlig verksamhet | 137| 3.8 2! 1.1l 139| 3.6| 238| 180, —: — 238| 16.0
(120) (%) (125) (206) (—) (206)
Vapaat ammatit— Fria yrken ..... 18} 0.5] 3| 17| 21 0.5 9| 01 —{ — 91 0.6
, _ (17 3 (20) T )
Opiskelevaa nuorisoa -— Studerande 21 0.1 —| — 21 0y —| — —| — —=| —
ungdom ...........c0eeeeiennn.. 2) 1) (3) (-) (=) (=)
Irtoga,lsxa toimettomia — Losdrivare, 1| 1.4 17 9.3] 68| 1.8/ 25| 1.9 6| 3.7 31| 21
utan gysselsittning .............. 59 18 7 (19 (7 26
Vankeja — Fangar ................. (—) — (——) — _) — _) — _) — (_) —
Ammatti tuntematon — Okiint yrke . (:)‘ — (:) — (:) — (:) — (:) — (:) —
(=) (= (= 3 1) @
Yhteensd — Summa | 3 638 {100.0| 183 [100.0{ 3 821 [100.0] 1 322 |100.0 160 (100.0 1 482 (100.0
(3337) (184) (3 521y (1138) (160) (1 288)
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" 6. Alkoholinkiyttd ja rikollisuus.

Vastauksia kysymykseen: oliké rikosta
tehdessdén vikijuomain vaikutuksen alai-
sena (sliilkutettunar) 1) ei voida pitas tdysin
luotettavina, ne kun perustuvat yksin-
omaan asianomaisten vankien omiin ilmoi-
tuksiin. Tdmén vuoksi ne ovat jatetyt pois
taululiitteists. Seuraavassa esitetddn vain
tiedustelun lopputulokset.

Vuoden 1930 alussa rangaistustaan kir-
simissi olleista kuritushuonevangeisia

6. Alkoholbruk och brofttslighet.

Svaren pa frigan, om vederborande
vid brottets begiende varit dryckesrérd?l)
kunna icke anses sisom fullt tillforlitliga,
da de grunda sig enbart pa vederborande
finges egna uppgifter. Dirfér &ro de
bortlimnade- frin tabellbilagorna.- 1 det
foljande framstillas endast slutresultaten
av enkiten.

Av de vid bérjan av r 1930 kva,rva.ra,nde

tukthusfangarna hade

°

Oli rikosta tehdessiin ollut vikijuomain vaikntuksen
alaisena — Vid brottets begende varit dryckesrérda
Ei ollut rikosta tehdessidin vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begiende icke varit dryckes-
rérda

Vankeusvangeista

Miehi4. — Man. | Naisia. — Kvinnor.| Yhteenss.—Summa.|
TAbs. . 9 Abs. | 9% Abs. o |
i |

120811 803)1 56.5| 25 (28) 13.7,2056 (1 831)| 53.8!
|

1414 (1286) 38.9{ 158(156) - 86.3/1 572 (1 442)! 41.1
193 (248) 5.3 — (—) —1 193 (248)} 5.1}

Av fingelsefingarna hade

Oli rikosta tehdessidn ollut vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begiende varit dryckesrérda
Ei ollut rikosta tehdessiin vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begiende icke varit dryckes-
B 13 ¢ A R
Tietoja punttun — Uppgifter saknas

B.

Vuoeden kuluessa rangaistustaan
kirsimiin tulleet.

1. Lukumidri.
(Taulut 5 ja 6).

Vuosittain kuritushuonerangaistusta Kar-
siméé4n tulleiden vankien lukuméirit vuo-
sina 1921—1926, ryhmitettyini kolmivuo-
tisajanjaksoihin, sekd vuosina 19271930
kuin my6s lisiys tahi vihennys kunakin
ajanjaksona tahi vuonna verrattuna li-
hinné edelliseen ajanjaksoon tahi vuoteen
néhdédn seuraavasta taulukosta:

1) Vrt. vankikortin kaavaa, Oikeustilasto 45, s. 6%,
kysymys 12.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1980. II1. — Riittsstatistik. Brotisligheten dr 1980. II1.

3489—34

Miehii. — Mén. Naisia. — Kvinnor.| Yhteensid.—Summa.
Abs. | % Abs. | 9 Abs. | 9
497 (450)| 37.6 6 (15)] 3.8 | H03(465)| 33.9
811(680){ 61.3 | 153 (132)| 95.6 | 964(812)| 65.1
14 8) 1.1 1 (3 06 15 (11) 1.0
B.

Under iret nykomma.

1. Antal.
(Tab. 5 och 6).

Antalet arligen nykomna tukthusfdngor
under iren 1921-—1926, grupperade i peri-
oder om tre Ar, samt &ren 1927—1930
jdmte okningen eller .minskningen under
varje tidsperiod eller ar i férhallande till
nirmast féregidende period eller ar fram-
gar av foljande tabell:

1) Jir. tangkortets formula.r Rittsstatistik 45, s. 6%,
frigan 12.

(8%




>
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Rangaistuslaitoksiin vaoden kuluessa kirsimiin tulleiden kuritushuonevankien luku vv. ]9"1~1930.
Antal i straffanstalterna aren 1921—1930 nykomna tukthusfingar.
Nombre des condamnés & la réclusion entrés pendant les anndes 1921—1930 dams les étublissements fpémtentzmres

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot wvankeusvangeista vuosina 1921—1930.

Lisys (+) tai Lisdys (+) tai Lisiys (-+) tai
Miehik.|vihennys (—).| Nalsia.|vihennys(—).| Yhteensi. [vihennys(—).
Man, | Okning (+) | Kvin- | Okning (+) | summa. | Okuing (+)
eller minsk- | nor, eller minsk- eller minsk-
ning (—). ning (—). “ ning {(—).
1
19211923 keskiméairin — i medeltal ...... 1358 — 99 121 — 90 1479 —1085
1924—1926 » O 1442) + 84 112 — 9 1554 + 7
Vuonna — Ar 1927 ... il 1626] + 184 128 + - 16 1954 + ' 200
» » 1928 ..... b eeie e, 1707, + 81 124 — 4 1831 +
» » 1929 ... 1835 4+ 128 121 — 3 1 956 + 125
» » 1930 ... 2214 -+ 379 143 + 22 2 357 + 401

Foljande tabell meddelar motsvarande
uppgifter betréffande fingelsefangar iren
1921 —1930.

Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa kiirsimiiiin tulleiden vankeusvankien luku vuosina 1921—1930.
Antal i straftanstalterna dren 1921—1980 nykomna fingelsefingar.

Nombre des condammés d la prison entrés pendant les annéed 1921—1930 dans les élablissements pénilentiaires.

Jos lasketaan edelld esitetyissi taulukois-
sa olevien lukujen suhde vastaavan vuoden
keskimdérdiseen vikilukuun, siitd vihen-
nettyni alle 15 vuotiaat eli rikosoikeudelli-
sesti alaikiiset, saadaan seuraavat luvut
vuoden kuluessa rangaistustaan kirsiméin
tulleita kuritushuone- ja vankeusvankeja
100 000 henkeéd kohti vuosina 1921-—1930.

Lisiys (+) Lissiys (+) Listiys (+)

. Miehla, t:;ﬂvgie)l}- 1;;&1?35. t:;svgﬂe)x;l- Yhteensi. tﬁ;sv?_lf)n )
Min. | Okning (+) | e | Okning (+) | Summa. | Okning (+)

eller minsk- * | eller minsk- eller minsk-

‘ ning (—). ning (—) ning (—).

i

1921—1923 keskiméirin —i medeltal ....,. 2080 — 718 241 — 198 2321 —. 916
1924—1926 » » .. 2410, -+ 330 208 — 33 2618 + 297
Vuonna — Ar 1927%1) ...l 2766 + 356 265 + 87 3031 + 413
» » 1928Y) L.l 2534, — 232 273 + 8 2807 | — 224

» » 19298 ...l 2743 + 209 250 | — 23 2993 + 186

» » 19301 ... 3087 + 344 288 + 38 3375 -+ 382

Utrdknar man i vilket forhallande ta.len
i de tvenne féregiende tabellerna st till
motsvarande ars medelfolkméngd, fran-
riknad den del av befolkningen som ej
fyllt 15 &r, siledes de i kriminellt avseende
omyndiga, fir man efterféljande antal
nykomna tukthus- och fingelsefangar per
100 000 personer for &aren 1921—1930.

Rangaistustaan kirsimiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien luvut 100 000 henkeé kohti
15 vuotta vanhemmasta viestdsti vuosina 1921—1930.
Antalet nykomna tukthus- och fkngelsefﬂnglag i)er 100000 av den 15 ar fyllda befolkningen éren
21—1930.
Nombre des condammés ¢ la réclusion et @ la prison enirés dans les établissements pemtentzazres en
1921—1930. Par 100 600 habitants & U'dge de 15 ans ow plus.

1) Yhdenmukaisuuden vuoksi sisltyvit na.lhm lukui-
hin arestirangaistukseen tuomitut benkilét, jotka ovat
vuoden kuluessa tulleet kirsimasin vankendeksi muun-
nettua rangaistustaan.

Kuritushoonevankeja. Vankeusvankeja.
Tukthusfingar. Fingelsefdngar.
Koko luku. Koko luku,
Miehid. Naisia. "I Miehia. Naisia.

Min, | Kviomor. | oot | Man. | Kvinnor. | ape
1921 —1923 keskimédirin — i medeltal .. .... 117 10 62 180 20 98
1924—1926 » e 118 8 62 198 16 105
Vuonna — Ar 1927 ... ..., 130 10 68 221 20 118
» » 1928 ..., . 134 -9 70 199 21 108
» » 19290 L.l 152 10 7 227 20 121
» » 1930 ... 182 11 94 254 | 23 | 135

1) For enhetlighetens skull ingé i dessa tal de &ill
arreststraff démda personer,” vilka under drets lopp
kox:irimt f6r att undergd sitt till fangelse forvandlade
str:



Seuraavassa taulukossa vertaillaan en-
simmdiisessi otkeusasteessa kuritushuone- ja
vankeusrangaistukseen tuomiltujen lukua
vuosina 1921—1930 samoina vuosina ran-
gaistustaan kéirsimédn tulleiden kuritus-
huone- ja vankeusvankien lukuun.

Luonnollista on, ettd ensinmainittujen -

luvut ovat suuremmat jalkimmaiisid ja on
erotus viime vuosina tullut yhd suurem-
maksi. Tdhdn on varsinkin vaikuttanut
ehdollisen rangaistustuomion kéyténtoon
ottaminen vuodesta 1918 alkaen. Ehdolli-
gseen kuritushuone- ja vankeusrangaistuk-
seen tuomittujen luku on nousemassa.
Kuritushuonerangaistukseen  ehdollisesti
tuomittuja oli nimittdin vuonna 1924 77,
vuonna 1925 82, vuonna 1926 112, vuonna
1927 171, vuonna 1928 225, vuonna 1929
218 ja vuonna 1930 315 seké ehdolliseen
vankeusrangaistukseen tuomittuja vuonna
1924 430, vuonna 1925 614, vuonna 1926
666, vuonna 1927 737, vuonna 1928 876,
vuonna 1929 1 048 ja vuonna 1930 1 158.
Ehdollisesti tuomittujen prosenttiluku kai-
kista tuomituista oli kuritushuonerangais-
tuksissa vuonna 1924 4.8, vuonna 1925 4.4,
vuonna 1926 5.8, vuonna 1927 8.5, vuonna
1928 10.1, vuonna 1929 9.3 ja vuonna 1930
11.0 sekd vankeusrangaistuksissa vuonna
1924 13.8, vuonnd 1925 15.6, vuonna 1926
17.6, vuonna 1927 18 o, vuonna 1928 21,0,
vuonna 1929 22.¢ ja vuonna 1930 23.s.

Kolmivuotigskautena 1921—1923 oli ran-
gaistustaan kérsimidin tulleiden kuritus-
huonevankien luku tosin suurempi kuri-
tushuonerangaistuksiin tuomittujen lukua,
mutta tdémé johtui vain siité, ettd viimeksi-
mainittuihin eivit sisélly Valtiorikosoikeu-
dessa. ja Valtiorikosylioikeudessa tuomitut,
vaan yksinomaan tavallisissa tuomioistui-
misga tuomitut.

11+

I féljande tabell anstillas jamforelser
mellan antalet i forsta instans till tukthus-
och fingelsestraff domda personer Aaren
19211930 och antalet tukthus- och fin-
gelsefangar, vilka under nimnda ir kommit
for att undergé straff.

Sjélviallet dr, att de forstndmndas antal
Gverstiger de senares och har differensen
under de senare aren blivit allt stirre.
Hirtill har framfér allt medverkat in-
férandet av villkorlig straffdom fran och
med 4r 1918. Antalet till tukthus- och
fangelsetraff villkorligt domda befinner
sig i stigande. Antalet till tukthusstraff
villkorligt démda var nimligen ar 1924
77, ar 1925 82, ar 1926 112, ar 1927 171,
ar 1928 225, ar 1929 218 och & 1930 315
samt till fingelsestraff villkorligt démda
ar 1924 430, ar 1925 614, ar 1926 666, ar
1927 737, ar 1928 876, ar 1929 1 048 och
ar 1930 1158. De till tukthusstraff vill-
korligt démdas procenttal av samtliga till
tukthusstraff démda var ar 1924 4.3, ar
1925 4.4, ar 1926 5.5, ar 1927 8.5, ar 1928
10.1, é4r 1929 9.3 samt ar 1930 11.0 medan
de till fingelsestraff villkorligt démdas
procenttal av samtliga till fangelsestraff
domda utgjorde ar 1924 13.s, ar 1925 15.6,
ar 1926 17.s, ar 1927 18.0, ar 1928 21.o,
ar 1929 22.6 och ar 1930 23.6.

Under tredrsperioden 1921—1923 var an-
talet tukthusfingar som kommit for att
undergé straff visserligen stérre &n antalet
till tukthusstraff under-samma tid démda,
men detta kommer sig endast déarav, att i
de sistnimnda icke ingd vid Statsforbry-
telsedomstolen och vid Statsférbrytelse-
overdomstolen démda, utan endast de som
blivit domda av vanlig domstol.

~
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Xuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin ensimmiiisessi oikeusasteessa vuosina 1921—1930 tuomit-
tujen luvut verrattuina samoina vuosina rangaistustaan kirsimiin tulleiden kuritushuone- ja
vankeusvankien lukuihin.
Antal i forsta’ instans aren 1921—1930 till tukthus- och fiingelsestraif domda jimiort med antalet
! under niimnda ir nykomna tukthus- och fingelsefangar.
Comparaison entre le nombre des condamnés d la réclusion et a la prison et le nombre des réclusionnaires
et prisonniers entrés dans les établissements pénitentiaires en 1921—1930.

Keskimadr. | Keskimadr.
I medeltai. ‘ I medeltal.
[ [ ' ‘ = = ") ') Y ")
8 1§ |lo27.1028.1920. 1030, R | § [o27.928.1920.1080.
L|l LIl
Kurifushuonerangaistus. | 8 | 8 | Vankeusrangaistus. | % | 8
Tukthusstraff. ’ ’ | Fingelsestraff. . : |
Tuomittujen luku — Antalet ‘ | ‘ \ Tuomittujen luku — Antalet ‘ !
sakfillda .............. 1489] 17962014 223023512873 sakfillda .............. 3226/ 3613 40874 1024 643 4 915
Vuosittain rangaastustaa.n ! " |Vuosittain rangaistustaan o
kiirsimain tulleiden kuri- | { kirsiméiin tulleiden van- )
tushuonevankien luku — | keusvankien luku— Anta- |
Antalet till straffanstal- \ ! let till straffanstalterna b
terna - Arligen tillkomna ‘ | I | arligen tillkomnafangelse- | '
tukthusfdngar ......... 1479| 1 554‘1 754;183110562357| fdngar................. 2321 2618 3031 2807 2993 3376
Rangaistustaan  kirsimidn ! | Rangaistustaan kérsiméain
tulleet vangit prosentti- f : tulleet vangit prosentti-
lovuin  tuomittujen lu- ’ I luvnin  tuomittujen lu-
vusta—Antalet till straff- : ' vnsta— Antalet till straff- i
anstalterna  arligen till- ' anstalterna A&rligen  till- i
komna tukthusfingar i [ [ komna fingelsetingar i
procent av antalet sak- . i procent av antalet sak-
fallda. ................ 102.8] 86.5 s7.1f 821|832 g2a| fillda ................. 71.9] 72.5| 74.3| 67.4, 064.5| 68.7

Foljande tabell utvisar sivil i absoluta
tal som i procent antalet tidigare icke
avstraffade och recidivister bland de aren
1921—1930 nykomna tukthus- och fan-
‘gelsefangarna.

Seuraava taulukko osoittas absoluubti-
sin ja prosenttiluvuin rangaistustaan kér-
giméén tulleiden ensikertalaisten ja ennen
rangaistujen kuritushuone- ja vankeus-
vankien luvut vuosina 1921—1930.

Vuosina 1921—1930 rangaistustaan kiirsimiiin tulleet ensikertalaiset ja ennen rangaistut kuritus-
huonevangit seki vastaavat tiedot vuesina 1921-—1930 tulleista vankeusvangeista.

Antal tidigare icke avstraffade tukthustingar samt recidivister, vilka Aren 1921—1930 intagits i straff-
anstalterna, jimte motsvarande uppgifter om under dren 1921—1930 nykomna fiingelsefangar.
Nombre des réclusionnaires ei prisonniers antérieurement mon condamnés et récidivistes entrés dans
les établissement pénitentiaires en 1921—1930.

Ensikertalaisia. } Ennen ran- Ensikertalaisia. Runen ran-
Tidigare icke galstufa. Tidigare icke gaistuja.
avstraffade. Recidivister, avstraffade. _-_Recidivister.
Hu | £5 | By | o8 | | Hy o | x| 8|2l
'BE 28155 8B (2E 5% (BE|:E|cF |EE|sE|f
'PE |BF E% ‘PE 13 EE FE:' BE¥ |EEB |PRISF | BE
U gt 2a 1 8! g f g°f *E k g9 R
Kuritushuonevangit. — Tulthus- | - -
fdngar. : % | % % % | % %
1921—1923 keskim. —lmedelta.l |I 701| 72| 778 657 49| 706| 5l.s| 59.5 b52.3| 48.4| 40.5 477
. 19241926 » .| b89] 61 650| 851 bBH1] 902{ 40.9| B4.5| 41.9| H59.1| 45.5] 5H8.1
{ Vuonna — Ar 1927 ............ 717 77 794 909) 51| 960| 44.1| 60.2| 45.3| 55.9 39.8) 54.7
) » v 1928 ............ 654 55 709,1 053] 69| 1122| 38.3] 44.4| 38.7| 61.7; b5.6] 61.3
| » » 1929 ............ 7070 51| 7581128 70| 1198| 38.5| 42.1) 38.8| 61.5| 57.9| Bl.2
i » » 1930 ............ 938 82| 1020(1276| 61| 1337 42.4| 57.3| 43.3| 57.06| 42.7f 56.7

1) For enhetlighetens skull ingd i dessa tal de till
arreststraff domda personer, vilka under &rets lopp
kommit fér att undergh sitt till fingelse forvandlade
strafi.

1} Yhdenmukaisuuden vuoksi sisiltyvit niihin lo-
kuihin arestirangaistukseen tuomitut henkildt, jotka
ovat vuoden kuluessa tulleet kirsimidn vankeudeksi
muunnettua rangaistustaan.
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2. Rikosten I.aatu.
(Taulut 5 ja 6).

Seuraava taulukko osoittaa ne rikokset,
joista vuosina 1921—1930 rangaistustaan
karsimédn tulleet kuritushuonevangit olivat
tuomitut. (Rikosten yhtymistapauksissa
vain torkein rikos otettu huomioon).

| Ensikertalaisia. Ennen ran- Ensikertalaisia, Eunen ran- i

|  Tidigare icke gaistuja. Tidigare icke gaistuja. |

avstraffade, Recidivister. avstraffade. Recidivister. |

T Y T T I N NVR T - B R N S

IFE |8 |BE |PE(BF | EE |"5|8F | 2E |FF |B% | E& |

Vankeusvangit. — Fiingelsefdngar. % | % % | % | % % |
19211923 keskim. — imedeltal |1533| 186| 1719| 533] 53| 586| 742, 77.8| 74.6| 25.8 222| 25.4|
1924—1926  » » 11492 146/ 1638 909| 59 968| 62.1 7L.2| 62.9| 37.9] 28.8) 371
Vuonna — Ar 1927%) ........... 11422| 143 156511242 122| 1364{ 53.4| 54.0{ 53.4) 46.6| 46.0/ 46.6
» » 1928Y) ........... 1201 139 1340,1243; 134| 1377 49.1| 50.9| 49.3] 50.9| 49.1 50.7]

» » 1920%) ...l 1260] 115 1375{1394| 135! 1529 47.5| 46.0| 47.3) 52.5| b4.o] B2.7

» » 19301 ........... 1376] 112) 1488{1578] 176 1754] 46.6| 38.9] 45.9] 53.4| 61.1} b4.1'

2. Brottens art.
{Tab. 5 och 6).

Foljande tabell utvisar arten av de
brott, for vilka de aren 1921—1930 ny-
komna tukthusfingarne blivit sakfillda.
(Vid brottkonkurrens har endast det
groévsta brottet antecknats). ‘

Vuosina 1921—1930 rangaistustaan kiirsimiin tulleet kuritushuonevangit rikoksen laadun mukaan
De under aren 1921—1930 nykomna tukthusfingarna fordelade enligt brottets art.

Condamnés @ la réclusion enirés en 1921—1930 dans les établissements pénitentiaires, swivant la nature
des infractions. .

!) Niihin eivit sisilly ne arestirangaistukseen tuo-
mitut benldlﬁt, joista alamuistutuksessa edell. sivulla
on mainittu.

1921—1923 | 1924—1026 1627 1625 1020 1030
; 05 keskimiigr. | k 27. 8. 29. 30.
R‘k‘l’;; I‘M;;ryte’-“' [ edettal, | | medettal
t— Rep. TMONTMOCN MO N M N TR N M [N
M.l K| M |K|MIK|MIK|M,K! ¥ |K
1. Rskoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brolt
mot sirafflagen. .
10. Uskontorikokset — Religionsbrott ... ..... — = = = =~ == - ] -
11, 12. Valtio- ja maanpetos —Hog- och lands- ! !
T L RSP 203| 9| 116] 10| 42/ 4| 66| 12] 56| 8 231| 38
16. Rikokset julkista viranomaista ja yleistd - I ‘ '
jarjestystii vastaan — Brott emot offent- ! !
lig myndighet och allmin ordning .... 10] 1 16| —| 24 — 35 1] 32 1} 26] 1
17. Viard vala— Mened .................. 11} 4 12 1 25 217 14| 5 17) 5 13t —
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio-
rikokset — Brott mot familjerittigheter !
och dktenskapshrott .................. 1| — of 1| — — 2|~ —t— — =
20. Salavuoteus ja muu haurens — Ligersmdl .
och annan otukt ............... e 5i 4| 9| of 15 1| o3 1 18 1| 17 3
21: 1. Murha —Mord ........o.ovvvvann... 63| 5| 27| 3| 10/ 2 92 2 =25/ 4] 21| 7
21: 2—9, 11, 12. Tdppo ja }lla.hoinpitely—Vil- i
jadrdp och misshandel................ 194 5, 346| 3] 511{ 2' 568 6 615 2| 706 2
22. Lapsenmurha, sikion lihdettiminen — ' , n j
Barnamord, fosterfordrivning .......... 0| 26, 1) 297 —i 33, 1|25 —j 24 .1]32

1) Hiri ingd icke de i anmirkningen 4 {oreg. sid.
omniimnda till arreststraff domda personerna.
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{ 1021°71928 | 1024 1926 | ooy 1928 1020 1930
' ikos. — F8 keskimdlr, | keskimijr. =l . . L]
le;sl.lk“.ls“jr;r:;_el“’- i medeltal. | i medeltul. _
M. | N.| M. | K. | M. [N.{ M. [N.| M. |N.|{ M | N.
M | K | M. | K | M IK M | K. | M ‘K. M. | K.
-28. Rikokset toisen vapautta vastaan — Brott :
mot annans frihet ................... 13] — 17 0] 19] —| 12{ —| 23| —| 40] —
26. Viirdi ja todistamaton ilmianto — Falsk '
och ostyrkt angivelse ................. 0] — —! 0 1 — — — U — - —
28. Murto, varkaus ja nipistiminen — Inbrott,
stold och snmatteri .................... 672| 57| 685| 55| 737 46| 699| 58| 801} 57| 853| 43 ‘
29. Kavallus — Forsnillning................. 18] 2 7 — 6 — 1 — 2 — 1} — |
31. Ryibsté ja kiristiminen — Rén och utpress- |
R T S 431 1| 41| o 51 —| 52 —| 48 —| 66| 2 |
82. Varastetun tavaran kitkeminen ymnd muu |
luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saa- |
tuun tavaraan — Doljande av tjuvgods |
och annan olovlig befattning med gods, |
' som itkommits genom brotf .......... 9! 1 41 1 4 20 6 1 38 3 7 1
34. Yleisti vaaraa tuottavat rikokset — Brott,
som innebdra allmin fara ............ 71 3 131 2 6 2 9 4 6 2/ 11 2
36. Petos ja vidrennys — Bedriigeri och for- |
falskning . .....cooiiiiiiiiiiinii 491 4} 78) 4| 127 13 139 9| 125 13| 170{ 10
: 87. Raharikokset — Myntbrott .............. 11} — 41 1 2| — 1 — 1| — —
39. Konkurssirikokset — Bankruttbrott .. ... 3 — 5| — 4 — Bl — 8 — —I
40. Virkamiesten virkarikokset — Tjinstemans
' brott i tjinstén ..................... -Bp —! 11| 0f 10/ 21 17 —| 14| 1| 12| 2
42. Valtion turvallisuutta ja yleistd jarjestystd ‘
koskevien midraysten rikkominen —
Brott mot ‘foreskrift till statens sikerhet -
eller allmén ordning ................. 2 — —| 0y — = —— —— —|—
11, Sotawien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Brott mot strafflagen for krigsmakten .. 39| — 481 —| 32| — 35| —| 46| —| 36| —
Yhteonsi — Summa | 1558 [122 | 1440 112 1 6261281 707/124]1 835/121]2 214143

Seuraavassa taulukossa annetaan vastaa-

vat tiedot rangaistustaan karsimédn tulleis-
ta vankeusvangeista vuosina 1921—1930.

Féljande tabell meddelar motsvarande
uppgifter om nykomna fingelsefingar dren
1921—1930.

Vuosina 1921—1930 rangaistustaan kirsimiin tulleet vankeusvangit rikoksen laadun mukaan.
De under dren 1921—1930 nykomna tingelsefingarna fordelade enligt brottets art.

Condamnés A la prison entrés en 1921—1930 dans les établissements pénitentiairves, swivant la
nature des infractions.

1921—19213

19241926

]

)

. cimidr. Kim&ar. 1927. 1928 1929. | 1930. I
Bikos — Kvinyiee Kk, | Kooy e |
R M. | N.| M. | K| M |N.| M | N.| M |N| &N
AR R R AR AR A IK.I
1. Rikoslukia vastaan tehdyt rikokset. — Brott ‘ ! ! '
‘ mot strafflagen. : . ‘ '
10 Uskontorikokset — Religionsbrott ........ 2] — 1| — 5. —| L, — 2 g 11} —
11, 12. Valtio- ja maanpetos — Hog- och lands- . ‘
forrdderi ... ol 3 — 1y 3| — — 3 — 1| — 5 —
15. , Rikokset Eduskuntaa vastaan, toisen vaali- | i b
oikeuden tai ddnivallan héiritseminen — ' !
Brott emot riksdagen- och stérande av
annans val- eller rostrats............ 0L — — — — - - = - — —{ —
16. Rikokset julkista viranomaista ja yleistd
jirjestystd vagtaan — Brott mot offentlig . ;
myndighet och allmén ordning........ 94| 4| 125| 3| 157 5| 162 3| 198 ° 203]
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1924—1926

By 1927 1928 1929 1930
; Y skimddr, | keskimadr. . . =9. .
ka;s.k— F_orlb{rytelse. ! ]iwine deltal }i\me del “g'
. — Rap. M | N | @ | N | @ K| M XN | M [N | M N
M. | K. | M | XK. | M |K]| M K[ M ‘K. M. ‘K.
17. Vidrd vala— Mened . ............... 3 1 5| 1 6 2 11 — 4 1| 4| 3
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio- .
rikokset — Brott mot familjerittigheter
] och dktenskapsbrott ................. 8| 7 70 1 8 6 7 4 4 1 9 6
20. Salavuoteus ja muu haureus — Ligersmil
‘ och annan otult..................... 15y 7 151 7| 16 5[ 8| 13| 13] 3| 25/ 10
2. Tappo ja pahoinpitely -~ Drip och miss-
andel ... 207 4} 334{ 5| 487 5| 384/ 6| 380] 3| 38| 6
22. Lapsenmurha, sikion lihdettiminen —!
Barnamord, fosterfordrivning ......... 2| 49 2| 38 1| 36 3| 38 1| 26 3| 33
24. Rauhanrikkominen — Fridsbrott ........ l 37| — 52| 1 89 1 178 —| 80 2| 83 —
25. Rikokset toisen vapautta vastaan-- Brott
emot ammans friket .................. 5| © 7/ o0 10— 8 — 9 — 20f 1
| 28. Vaira ja todistamaton ilmianto — Falsk ;
och ostyrkt angivelse................. 3| 1 5] — 4 1 71y 3 —| 5 1
27. Kunnianloukkaus — Arekrinkning ....... 70 1 4 0 5 31 9 2 2 1 4| 2
28. Murto, varkaus ja népistiminen— Inbrott,
stold och snatteri.................... 514| 89| 425 65| 474| 79| 446] 73| 441| 79| 474! 83
29. Kavallus — Forsnillning ................ 43| 6 40 4| 47| 11 48 5 66; 3] 49 2
80. Pesinkavaltaminen — Bodrékt .......... —1 — 1) —| = == —— —1—
81. Ryosté ja kiristiminen— Rén och utpress- )
j ning .....iiiiiiiiiie. Ceereaes 8] — 3| — 5l — T — 18— 8 —
32, Varastetin tavaran kitkeminen y.m. luva-
ton ryhtyminen rikoksen kautta saatuun
tavaraan — Déoljande av tjuvgods och .
annan olovlig befattning med gods, som
dtkommits genom brott.............. 112| 22| 78[ 7| 54] 18} 67} 10| 74| 5| 56| 16
33. Luvaton viljelys, -metsistys ja kalastus — :
Averkan samt olovligt jagande och fis-
kande ...... ... ol 1] — 1] — 2l 1 3| — 2] — 3 —
34. Yleisti vaaraa tuottavat rikokset — Brott,
som innebiira allmin fara ............ 3 1 5{ — 6l 4 2] 3 5 —| 10, —
35. Omaisuuden vahingoittaminen — Skadegd-
relse & egendom ............c0iiiinan 3| — 8] — | 10| — 4 —| 10| — 8 —
36. Petos ja vadrennys — Bedriigeri och for-
falskning ............. . oo 541 B 58) 4; 92} 11] 72| 9 119 3] 95| 6
37. Raharikokset — Myntbrott .............. 8 1 50 0 A — — = == ——
38. Eparehellisyys ja rangaistava voitonpyynto
— Oredlighet och straffbar egennytta .. 221 O 9, 1 1 — 6] — 3 — 4 2
39. XKonkurssirikokset — Bankruttbrott .. ... 6) — 19| 2| 42 1| 17 1 29| 3| 27 —
40. Virkamiesten virkarikokset — Tjinstemans !
brott 1 tjinsten ..................... 1 0 2 0 4 — 5| — 3 — 5 —
42, Valtion turvallisuutta ja yleisti jérjestysti
koskevien madriysten rikkominen—Brott
mot foreskrift till statens sikerhet och ‘
| allmén ordning ................ ... 9, 0 10) — 7N — 5 1 N — 14 —
43. Hyvii tapoja koskevien mairiysten rikko- J
minen — Brott mot foreskrift betriffande ‘
sedligheten..................coo0utt 6] 0 9, 0 16 — 11} —| 8 —| 10; —
44. Hengen, terveyden ja omaisuuden suojaa-
mista koskevien méiidriysten rikkominen )
— Brott mot foreskrift till skydd for \
liv, hilsa och egendom .............. —| 2 —/ 1 2l 1 — 3 — 1 — 1
I1. Sotavien rikoslakin vastaan tehdyt rikokset— t P
Brott mot strafflagen for krigsmakien ... 629 — SSSI — 668‘ —| 608| —| 625 —| 654 —
II1. Muut rikoksel. — Ovriga brotl. [
Kieltolakirikokset — Forbudslagsbrott ........ : 243 | 371 281| 56| 432| 85| 451|101] bH30[110| 748[108
| Muut tihin ryhméin kuuluvat rikokset — Ov- |
riga till denna grupp horande brott ...~ 18| 2 11 0) 12l — 11} — 23] —| 32| —
Yhteensd — Summa | 2 066 | 239 | 2 401 | 205 |2 664|265]2 444|273|2 654/250/2 954]288




Niiden kuritushuone- ja vankeusvankien
luvut, jotka vuosina 1921—1930 ovat tul-
leet rangaistustaan kérsimdin syypidksi
.tuomittuina murhaan, tappoon tai muuhun
. ‘pahoinpitelyyn (RL 21 1.) sekid ndpistami-
seen, varkauteen tai murtoon (RI. 28 1.),
esiintyvdt absoluuttisina ja laskettuina
100 000 henked kohti 15 vuotta vanhem-
masta viestOstd seuraavassa taulukossa.
(Absoluuttiset luvut poimittu kahdesta
edelldolevasta taulukosta).
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Foljande tabell utvisar antalet tukthus-
och fingelsefangar, vilka aren 1921—1930
kommit for att underga sitt straff sisom
sakfdllda f6r mord, drap eller annan miss-
handel (SL 21 k.) samt fér snatteri, stéld
eller inbrott (SL 28 k.), savil i absoluta
tal som per 100 000 av den 15 ar fyllda
befolkningen, (De absoluta talen hava
tagits frin de tvenne féregéende tabel-
lerna.)

Murhasta, taposta tai muusta pahoinpitelystii sekii niipistimisesti, varkaudesta tai murrosta kuritus-

huene- tai vankeusrangaistuksiin tuomitut, j

otka vuosina 19211930 ovat tulleet rangaisiustaan

kirsimdin. Absoluutfisin luvuin ja 100 000 henkedi kohti 15 vuotta vanhemmasta viiestostii.

For mord, drip eller annan misshandel samt snatteri, stold eller inbrott till tukthus- ciler fingelsestraif
démda, vilka iren 1921—1980 kommit £6r att underga straff. I absoluta tal samt per 100 900 av den
15 ar fyllda folkmiingden. -

Condamnés o la réclusion et & la prison pour assassinat, meurtre et autres voies de fait (Chap. XXI)
et pour larcins, vol et éffraction (Chap. XXVIII), entrés dans les établissements pénitentiaires en
1921—1930. En chiffres absolus et par 100 000 habitants d Uége de 15 ans ou plus.

Absoluuttiset Tuvut. — Absoluta tal. 100 000 henked kohti. — Per 100000. !
Murha, tappo, muu Nipistiiminen, | Murha, tappo, muu | Népistiminen, ‘
pahoinpitely - varkaus, murto. pahoinpitely. varkaus, murto.
Mord, drap, apnan| Snatteri, stold, | Mord, drap, annan| Snatteri, stold,
misshandel. , inbrott. | misshandel. inbrott.
. i I | ‘
1921—1923 keskim. —i medeltal .... | 476 1332 20 ! 56
1924—1926 » — » cees 718 1230 29 49
Vuonna—Ar 1927............ 1017 1336 40 52 |
» 9 1928.... 988 1276 38 49 '
P en 1929 1029 1378 42 56 \
» » 1930........ .. ..., | 1127 1453 45 58
3. Rangaistusaika. 3. Strafftiden.

(Taulut 5 ja 6).

Allaoleva taulukko valaisee vuoden 1930
kuluessa rangaistustaan kirsimisn tullei-
den kuritushuonevankien rangaistusaikaa.,

(Tab. 5 och 6).

Nedanstdende tabell belyser strafftiden
for de ar 1930 nykomna tukthusfingarna.

o X _ ! Ensikertalaisia.! Innen ran-
Miehié. Nalsia. Yhteensd. I . : istuia.
Men, Kvimor, | Summa, | e leke | K ter

Kuukausia. — Mdnader. % % % ' % : %
e o [ B o I e o [ Bl o N P oo B
160 (119)| 6.8) 8 (11) b5.6; 158 (130) 6.7 97 (69)i 7.6 81 (61) 6.1
.86 (72)| 3.9 6 (@) 4.2) 92 (74) 3.9 30 (29) 2.9 62 (45) 4.6
162 (151)) 7.3 7 (9) 4.9 169 (160§ 7.2| 63 65)} 6.2; 106 (95 7.9f
72 67 3.2f b (4 3.5 77 (1) 3.2/ 26 (26)] 2.5) bHL (45) 3.8
70 (82) 3.2 1 §4) 071 71 (86} 3.00 26 (31' 2.4 46 (B5) 3.5
24 (19 11 1 () 0.7 25 (203 1) 8 (9 0.8 17 (11} 1.3
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‘Edellsolevien tietojen perusteells on koe-
tettu arvioida vuoden kuluessa rangaistus-
taan kérsimdén tulleiden kuritushuone-
vankien rangaistusten yhteenlaskettu ja
keskim#driinen pituus. Laskelma on suo-
ritettu siten, ettd kustakin rangaistusajan
ryhméstd on keskiméidriksi otettu arit-
meettinen keskiluku aikarajojen valilli,
samalla kun elinkautinen rangaistus on
laskettu 21 vuodeksi. Niin on saatu vuonna
1930 rangaistustaan kirsiméiin tulleiden
kuritushuonevankien rangaistusten yhteen-
lasketuksi pituudeksi 6 321 (5 438) vuotta.
Ensikertalaisten rangaistusajan pituus oli
2783 (2054) vuotta ja ennen rangaistujen
3 538 (3 384) vuotta. '

Kuritushuonevankien rangaistusten kes-
kimddrdinen. pituus oli 2 wvuotta 8 kuu-
kautta 5 pdivdd (2 vuotta 9 kuukautta 11
péivad). Ensikertalaisten' rangaistusajan
keskiméérainen pituus oli 2 vuotta 8 kuu-
kautta 22 paivad (2 vuotta 8 kuukautta 16
piivéd) ja enmen rangaistujen 2 vuotta 7
kuukautta 23 paivis (2 vuotta 9 kuukautta
27 paivai). ’ '

Tamén julkaisun II niteessi, s. 38%, on
vastaavat laskelmat vuonna 1930 kuritus-
huonerangaistukseen ensimméisessé oikeus-
asteessa tuomittujen rangaistusajasta. Ver-
taamalla siind esitettyji lukuja ylempiéni

Michis, | Noista. Yhteensii. Ensikertaloisia. Tanen ran-
M| vior | sewme. | WESREE | neaviser
% | % 1 ‘ % | % %
617 (532) 27.9 54 (47); 87.1| 671 (579) 28.5 289 ('216)‘ 28,30 882 (363) 28.6
417 (208) 18.8 29 (28) 20.3| 446 (296) 18.9) 205 (107) 20.1’ 241 (189) 18.0
251 (173) 11.3 15 (6)) 10.5| 266 (W79 113} 127 (66)' 12.5! 139 (113} 10.4
116 (83) 5.2 5 (4) 8.l 121 (87) 51 55 (33 5.4! 66 (54) 4.9
59 (63) 271 4 (1) 28 63 (64 27 24 (26) 240 39 (3) 2
55 (65) 2.5 3 (1) 21/ 58 (86) 2.5 26 (4) 2.5 32 (42) 24
BU (3 2a 2 () va 53 (a8 94 27 (i) o 2 (g 1o
37 (BN 17— (—) o a7 (31)‘ te 19 (1 Lo 18 (20 1
12 vuode;(ksi t. médr. pi- ! | l !
temmaksi ajaksi — P :
12 arell. viss lingre tid | 8 (25)[ 04 — () — 8 §25)i 0.3 — éS) — 8 (17, Os
Elinajaksi — Livstid ..| 19 (16} 0.8 2 (2 14 21 (18 09 7 (6 07 14 (12) 1o
Yhteenss, — Summa [2 214 (1 835)'100.0/143 (121)]100.012 357 (1 956)[100.011 020 (758)100.0[t 337 (1 198)100.0
. ) ;

Med ledning av ovanstiende uppgifter
har man forsokt berdkna strafftidens
sammanlagda och genomsnittliga lingd
for de under &ren nykomna tukthus-
fangarna. Berdkningen har utforts si-
lunda, att f6r varje strafftidsgrupp sisom
medeltal tagits det aritmetiska medeltalet
mellan tidsgrinserna, samtidigt som livs-
tidsstraffet beraknats till 21 ar. Salunda
har man fitt straffens sammanlagda lingd
for de ar 1930 nykomna tukthusfangarna
till 6321 (6438) ar. Strafftidens lingd
for de tidigare icke avstraffade var 2783
(2 054) ar samt for recidivisterna 3538
(3 384) ar.

Den genomsnittlige lingden av straffen
for tukthusfangarna utgjorde 2 dr 8§ md- -
nader och § dagor (2 4r 9 ménader 11 da-
gar). Strafftidens genomsnittliga langd for
de tidigare icke avstraffade var 2 4r 8 ma-
nader och 22 dagar (2 ir 8 manader 16 da-
gar) samt for recidivisterna 2 &r 7 ménader
och 23 dagar (2 ar 9 ménader 27 dagar).

I II bandet av denna publikation, &
s. 38*, finnas motsvarande berdkningar av
strafftiden £6r de 4r 1930 i forsta instans till
tukthusstraff démda. En jamférelse mellan
sistnimnda tal och de ovan anférda ger

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1980. I11. — Riittsstatistik. Brottsligheten dr 1930. III. 3

3480—34
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esitettyihin, ndhdddan, ettd rangaistustaan
kirsimdsn tulleiden kuritushuonevankien
rangaistusajan yhteenlaskettu pituus ol
86.1 (85.2) % kuritushuonerangaistukseen
ensimmaéisessd oikeusasteessa tuomittujen
rangaistusajan yhteenlasketusta pituu-
desta. Vastaavat prosentit olivat ensiker-
talaisista 77.4 (80.9) ja ennen rangaistuista
94.4 (88.1).

Vuosittain tulleiden kuritushuonevankien
rangaistusajat vuosina 1921—1930 nih-
dién seuraavasta taulukosta.

vid handen, att strafftidens sammanlagda
langd fér de under aret nykomna tukthus--
fangarna var 86.1 (85.2) %, av strafftidens
sammanlagda lingd f6r de personer, vilka i
foérsta instans blivit domda till tukthus-
straff. Motsvarande procenttal for de
tidigare icke avstraffade utgjorde 77.4
(80.9) och for recidivisterna 94.4 (88.1).

Strafftiden for de &rligen nykomna
tukthusféngarna aren 1921-—1930 framgar
av foljande tabell.

Vuosina 1921—1930 rangaistustaan kiirgimiiin tulleet kuritushuonevangit rangaistusajan mukaan.
Aren 1921—1930 nykomna tukthustangar onligt strafftid.

Condamniés a la réclusion entrés en 192 1—1930 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
durée de la peine.

Seuraava taulukko osoittaa vuoden ku-
luessa rangaistuslaitoksiin tulleiden, elin-
kautiseen kuritushuonerangaistukseen tuo-
mittujen vankien lukumé#drdn sekd pro-
senttiluvun vuoden kuluessa tulleiden kuri-
tushuonevankien lukuméiridsté vuosina
1921—1930.

5 g : ; - S B ® it
e F|Ex e Tl e "o L laupd w :
oof | ZE |o22 232|582 (588 £7E2 up | gE
Vuosina. — Aren, gEd | £ E%S. gga ES%% §%§ & 2Ex §§ BB .

' BrE B3 |S3E |SEL | SBE I8z 2B % EE | BB
B w| g |WERTF joTE & PLRE] T F T
e E @ A - - R I I s = E.w i ]
i & B i ) ) i SRR i
! Lukuméddrd. — Antal ||
19211923 keskim. — i medeltal...... —| 357 380 410 216! 43 26 47 1 479|
1924—1926 » | 2l 417] 453 403 194] 51 10 221 1 552‘
Vuonna— Ar 1927 ...l H 1 485 549 413 203 85 10 8{ 1754
» » 1928 ... | 5 501 539 450 22b 86 14 12{ 1831
» » 1929 ...l | — 541 b79 475 241 77 26 18] 1966,
» » 1930 ...l —| 592 671 712 263 90 8 -~ 21 2 357;
|

! Prosentteja.— Procenter. . .
19211923 keskim. — i medeltal...... .. = 241 25.7] 277 14.6 2.9 1.8 3.2/ 100.0'
1924—1926  » P .. " 0a] 26,9 29.2] 26.0f 12.5 3.3 0.6 1.4| 100.0'
Vuonna— Ar 1927 ...l . 0al 276 313 235 1l.6 4.8 0.6 0.5 100.0
» » 1928 L. I 0.3] 274 294! 24.6]) 12.3 4.6 0.8 0.8/ 100.0'
» »w 1929 ...l | — 271 29.6/ 24.3] 12.3 3.9‘ 1.3 0.9 100.0;
» » 1980 ........oal... ! —| 2b.af 285 30.21 11.2 3.8 03 0.9/ 100.9;

Foljande tabell utvisar for aren 1921 —
1930 antalet under aret till straffanstal-
terna nykomna, till livstids tukthusstraff
domda fingar dvensom dessas procenttal
av de under &ren nykomna tukthus-
fangarna. ‘



Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa tulltiig;n ellig;(gutisten kurifushuonevankien luku vuosina
: 1— .
Antal tukthustingar pa livstid, vilka intagits i straffanstalterna dren 1921—1930.

Nombre des condamnés d la réclusion a vie entrés dans les établissements pénitentiaires en 1921—1930.

Miehia. Naisia. Yhteenssi.

Miin. Kvinnor. Summa.
% % %
19211923 keskimiidrin — i medeltal ........ R 45 | 3.3 2 1.7 47 3.2

1924—1926 » o B e, 19 1.3 3 2.7 22 14

Vuonna— Ar 1927 ...l ..o 7 ¢ 04 1 0.8 |- 8 0.5
¥ p 1928 L 12 0.7 — — 12 0.8
» v 1929 L e ) 16 0.9 -2 1.7 18 0.9
» » 1930 L. 19 0.9 2 1.4 21 0.9

Vuoden 1930 aikana elinkautista kuritus- Brotten, fér vilka de ar 1930 nykomna
huonerangaistusta kirsiméiin tulleet vangit livstidsfangarna blivit sakféllda, voro:
olivat tuomitut seuraavista rikoksista: .

Miehia. Naisia.

) . Min. Kvinnor.
Murha — Mord ......... ..ttt 13 (14) 2 (2
Tahallinen tappo — Viljadrap ................... . 6 (2 — (=)

Yhteensd — Summa 19 (16) 2 (2)
Vuoden 1930 kuluessa wankeusrangais- Strafftiden f6r de personer vilka &r 1930
fuste kirsimidn tulleiden rangaistusaika kommit fér att wundergd fingelsestraff
nikyy seuraavasta. framgar av féljande.
Miehis. | Naisia. | Yhteensi. Enpsikertalaisia. Ennen ran-
Min. I Kvinnor. | Summa. '123;%;’::‘&%‘:‘3 Rggi;it{,‘gtr_
: \
Kuukausia. — Manader. | % : % | - % % % |
Vahemm.- kuin kuuk. — i '
Mindre #n en manad| 41 (44) 14| — (=) — 41 (44)] 1.3] 295 (37; 17 16 (7) 0.9I
1—2- ..ol 331 (305) 11.2| 12 (12)' 4.2{ 343 5317) 10.6{ 224 (219) 15.0f 119 (983 6.8,
2—3 ... 366 (357) 12.4) 256 (15)| 8.7 391 (372) 12.0[ 238 (213) 16.0f 153 (159 8.7l
34 ... 413 (397; 14.0] 20 (27) 10.1]" 442 (424)| 13.6] 231 (223)| 15.5] 211 (201)| 12,0,
4-5 ...l 380 (864)| 12.8] 36 (27) 12.21 415 (391)] 12.8] 167 (178)] 11.2| 248 (213)| 14.1!
b—6 ...l 171 (153)) b5.8| 16 (14)1 5.5 187 (167)| 5.8] 59. (49)| 4.0f 128 (118) 7.3
BT e, 535 (469)! 18.1) 55 (72)| 19.1) 590 (541) 18.2( 219 (221) 14.70 371 (320) 2L.2!
—8 Ll 135 (114) 4.6 16 (12)| 55 151 (126) 4.6 56 (48) 3.8 95 (81)| 5.4
89 i, 203 (163)| 6.9| 31 (27) 10.8| 234 (190) 7.2| 88 (68) 5.9 146 (122) 8.3
9—10 ...l 83 "(70) 2.8/ 10 (8) 3.5 93 (78) 29| 33 (2| 22| 60 (57) 3.4/
1011 .o 68 (51) 23|15 (5) b.2l 83 (56) 2.6 21 (18)] 1.4 62 (38) 3.6
112 ... 19 (15) 0.6 1 (2 03 20 (7N 06 7 @) 0s 13 (13)] 03
Vuosia. — Ar. ‘ ' .
1-2 . » 177 (132)] 6.0 33 (22)| 11.5| 210 (154)] 6.5] 93 (60) 6.3 117 (94 6.7
23 i, | 23 a7 08! 9 (D 31 32 (@) 10 2 (16) 14 11 (8 0.6
3—4 ... I 7 3 02 1(—)| 03 8 (8 02 4 (3) 03 4 (—) 02
4:ksi vuodeksi tai pitem-| ] - ! |
miksi ajaksi — 4 ar } ' . |
eller darutéver ...... 2 () 0 — () — 2 () 01 2 (9 0y — (=) —
Yhteensi — Summal2 954(2 654)[100.0(288 (250)[100.0/3 242 (2 904)!100.0/1 488 (1 375)]100.0/1 754 (1 529)[100.0'

Noudattamalla samaa laskutapaa kuin Tillimpas samma raknesitt som ovan
edelli kuritushuonevankeihin nidhden, saa- pa tukthusfangarna, far man till straffens
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daan vuonna 1930 rangaistustaan kirsimiin
tulleiden vankeusvankien rangaistusten
yhteenlasketuksi pituudekst 1675 (1401)
vuotta. Ensikertalaisten rangaistusajan pi-
tuus oli 719 (601) ja ennen rangaistujen
956 (800) vuotta.

Rangaistusajan keskimddrdinen pituus
oli 6 kuukautta 6 pdivid (5 kuukautta 24
paivad), ensikertalaisten 5 kuukautta 24
paivid (5 kuukautta 7 péivad) ja ennen
rangaistujen 6 kuukautta 16 paivia (6 kuu-
kautta 8 paivia).

IT niteessd, s. 41%, on laskelmia vuonna
1930 vankeusrangaistukseen ensimmiisessé
oikeusasteessa tuomittujen rangaistus-
ajasta. Siind olevista tiedoista voidaan
laskea, etté vuonna 1930 rangaistustaan
kdrsimddn tulleiden vankeusvankien ran-
gaistusajan yhteenlaskettu pituus oli 67.1
(61.7) 9, vankeusrangaistukseen ensimmai-
sessd oikeusasteessa tuomittujen rangais-
tusajan yhteenlasketusta pituudesta. En-
sikertalaisista oli vastaava prosentti 55.4
(55.1) ja ennen rangaistuista 79.9 (67.7).

Vuosina 1921—1930 rangaistustaan kér-
simédin tulleiden vankeusvankien rangais-
tusaika nikyy allaolevasta taulukosta.

sammanlagda lingd for de ar 1930 nykomna
fangelsefangarna 1 675 (1401) dr. Straff-
tidens lingd fér de tidigare icke avstraf-
fade var 719 (601) och for recidivisterna
956 (800) ar.

Strafftidens genomsnitiliga lingd var 6
manader och 6 dagar (5 manader 24 dagar),
de tidigare icke avstraffades 5 manader och
24 dagar (5 manader 7 dagar) och recidi-
visternas 6 méanader och 16 dagar (6 mana-
der 8 dagar).

I IT bandet, s. 41*, finnas berdkningar
av strafftiden f6r de ar 1930 i forsta instans
till fangelsestraff démda personerna. "Av
de dar forefintliga uppgifterna kan man
rikna, att sammanlagda strafftiden for
de 4r 1930 nykomna fingelsefaingarna ut-
gjorde 67.1 (61.7) %, av motsvarande straff-
tid for de i forsta instans till fangelsestraff
domda personerna. Motsvarande procent-
tal for de tidigare icke avstraffade var
55.4 (55.1) och for recidivisterna 79.9 (67.7).

Strafftidens lingd fér de sren 1921—
1930 nykomna fingelsefingarna framgér
av nedanstiende tabell.

Yuosina 1921—1930 rangaistustaan kiirsimiin tulleet vankeusvangit rangaistusajan mukaan.
Aren 19211930 nykomna fingelsefingar enligt strafftid.

Condamnés d la prison entrés en 1921—1930 dans les établissements pénitentiaires, sutvant la durée

de la peine. .
! Keskim#4rin vuosina: . l
: 1 medeltal for Aren: | Vuosi— Ar| Vuosi — Ar) Vuosi — Ar| Vuosi — Ar
: — | 1927 1928, 1929, 1930.
1921—192%.|1924—1926. | |
Lukwmiidrii. — Antal. - B
Vihemmain kuin 6 kk. — Intill 6 manader ' .. 1598 1743 1796 1642 1715 1819
6 kk:sta 1 vuoteen — 6 mén. intill1dr .... 529 676 946 874 1008 1171
1 vista 2 » 1 ar » 2» 164 160 161 176 154 | - 210
2 » 4 » 2 » LI S 23 27 25 25 29 40
4 vuotta tai siitd yli—4 ar eller dirntiver 1 — 1 — — 2
R Yhteensi — Summal 2306 2 606 2929 2717 2904 3242
Prosentieja. — Procenter. '
Vihemmaén kuin 6 kk. — Intill 6 manader .. 69.3 66.9 61.3 60.4 59.1 ! 56.1
6 kk:sta 1 vuoteen — 6 méan. intill 1 ar ... 23.0 | 26.0 32.3 32.2 347 1 361
1 vista 2 » 1 ar » 20 6.7 6.1 ‘5.5 6.5 5.3 6.5
2 » 4 2 I 5 SRR Lo 1.0 0.9 0.9 0.9 1.2
4 vuotta tal siité yli—4 ar eller ddrutiver 0.0 — 0.0 | — — 0.1
Yhteensé — Summa|  100.0 I 1000 | 100.0 ! 100.0 100.0 ¢ 100.0
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4. Aidinkieli.
(Taulut 5 ja 6).

Aidinkielenss perusteella jakaantuivat
vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kér-
gimédn tulleet kuritushuonevangit seuraa-
vasti: ; ‘

4. Modersmal.
(Tab. 5 och 6).
P4 grund av modersmal férdelade sig

de ar 1930 nykomna tukthusfingarna pi
foljande sitt:

. Suomenkielisii, — Finsktalande
Ruotsinkielisii — Svensktalande ..................
Muunkielisii — Annat sprik talande

Seuraava yhdistelmd osoittaa vuoden
1930 kuluessa rangaistustaan kérsimisin
tulleiden vankeusvankien sidinkielen.

Miehid — Man.

Naisia. — Kvinnor.
Abs. %

Yhteensid.— Summa.

Abs. | % .
]

Abs.

o/ -
/0

2190 (1 737)| 95.5
84 (92) 3.8
10 (6)] 0.4

93.7\2 254 (1 849)
6.3 93 (100)
— 10 @

95.6
4.0’
0.4.

134 (112)
9
1)

—
0
e

"PFoljande sammanstillning utvisar mo-
dersmalet for de 4r 1930 nykomna fdngelse-
fangarna.

Suomenkielisia — Finsktalande
Ruotsinkielisii — Svensktalande ........
Muunkieligii — Annat sprik talande

100 000 henke#i kohti asianomaisista
kieliryhmistd tuli 1)

Miehié. — Mén. ; Naigia. — Kvinpor.; Yhteensi.— Summa.,

Abs. | % |  Abs. 9 Abs. o |
27102 480)| 91.1| 279 (227 96.9.2 989 (2 707)| 92.2
S22 ey 7a 8 @) 28l 234 (s 72
18 (13) 06 1 (@) 03 19 (18) 0.6

Per 100 000 av resp. sprakgrupper ut-
gjorde antalet 1)

l Kuritushuonevankeja. l Vankensvankeja.
usfAngar. TFiangelsefdngar.
P Miehis, | Naiaia, | KOKO WKW| nfiehig, | Naisia. |Koko luku.
| Min, Kvinnor. Hela Min. Kvinnor. Hela
[ antalet. antalet.
l
Suomani.eh:s@i—— Finsktalande ........... 143 (117) 9 (7 75 (61) | 183(167)| 18 (15) 99 (90) .
Ruotsinkielisia — Svensktalande .......... 53 (38)) 5 (4) 27 (29) | 142(101)| 4 (11) , 68 (53) !

* 5. Syntymivuosi.

(Taulu 7).

Seuraavassa nihdiddn vuoden 1930 ku-
luessa rangaistustaan kérsim#sn tulleet
kuritushuonevangit jaettuna syntymévuo-
den mukaan. -

1) Kts. alamuist. 1 s. 7*.

5. Fodelsear.
(Tab. 7).

Av foljande tabell framgar de ar 1930
nykomna tukthusfingarnas fodelsear.

1) Se anm. 1 A s. 7*.



Michis, Naisia Yhteensi. I E;#dllfm“ffiﬂi& Eﬁgﬁﬂg{;ﬂ'

) . idigare icke et -
| Syntymiouost Min. Kvinnor Summa. | pam i oy Recidivister.
i Pidelsedr. % % ! % | % %
V1915 e —_ O A== Ao = == =) H = A =
P1914 oo 8 (6 04 — (9 — 8 (&) 03 5 4 035 3 (@) 0z
[ 1913 e 1 as) sl — (=) —| 1L @8 05 8 (8 08 3 (D 02
DI912 L 50 (40)| 2.3 — (-) —| 50 (40 2.3} 34 @3) 3.4 16 (1N 12
87 (90) 39| 2 (8) 1.4 89 (98) 3.8 B4 (53) 53 35 (45) 2.6
125 (114)| 56| 8 (6) 5.6| 133 (120) b5.6] 75 (64) 7.4/ 58 (56; 4.3
139 E165g 6.3 9 (4)| 6.3 148 (169) 6.3 87 é88) 8.5 61 (81) .46
167 (138) 7.51 9 (6) 6.3 176 (144) 7.5 93 (66)) 9.1 83 (78) 6.2
174 (158) 7.9 7 (8) 4.9 181 (166) 7.7 93 (67| 9.1 88 (99) 6.6
179 (120)] 81| 8 (5) 5.8 187 (125) 7.9 84 (43) 8.2 103 (82) 7.7
1901—1905 ........ ..| 638 (502)| 28.8| 31 (28) 21.7| 669 (530 28.4| 253(190)| 24.8 416 (340) 311
1896—1900 ........ .. 988 (228)[ 13.0{ 256 (15) 17.4| 313 (243) 13.3 97 (58) 9.5 216 (1853 16.2
1891—1895 .......... 147 (113) 6.6| 16 213) 1l2| 163 (126) 6.9 45 (42)] 4.4 118 (84)| 8.8
1886—1890 .......... 93 (65) 4.2| 11 10; 7.1 104 (75) 4.4] 35 (22)| 3.4 69 (53) B.2
1881—1885 .......... 60 (39) 27| 6 (12) 4.2 66 (51} 2.8 31 (13) 3.0 35 (38) 2
1876—1880 .......... 22 (23) 1ol 6 (4) 4.2 28 (27; 12| 12 (6 1.2 16 (2] L=
1871—1875 ........ 113 () oel 4 (@) 28 17 (3) 0.7 9 (D 09 8 () 0O
1866—1870 .......... 9 24) 0.4 — g—, 9 @) 04 2 (2 0z 7T (2 05
1861—1865 .......... 4 2; 0.2 1 (=) o7 5 (2) 02 3 (1; 03 2 (1) 0.2
1856—1860 .......... — ) H=-E= - - @ = - = - @ —
1851—1885 ... oini o T oo A4S dZ o - Zw o —
| Yhteenss — Summa |2 214 (1 835)[100.0}143 (121)[100. olz 357 (1 956)|100.0[1 020 (758)|100.0{1 337 (1 198),100.0

Vastaavat tiedot vuonna 1930 rangais-
tustaan kirsimiin tulleista vankeusvan-

I det féljande meddelas motsvarande
_uppgifter om de 4r 1930 nykomna fangelse—

geisia annetaan seuraavassa. fangarna.
I Miehis. Naisla, Yhieensi. Ensikertalalsia, : Ennen ran-
. . Min, Kvinnor Summa. 133;%‘?&“2’:9 i R%‘,:},’;‘,‘;’ig&,_

© Syntymivuost. % % %" % %
! yﬁr%delsear l
1915 oiiieans 4 @ 0y— @ — 4 @) 01 4 (@ 03 — (2 —
1914 oo, 27 (27; 0.9) — 533 —| 27 (30) 0.8 24 22; 16/ 3 (8| 02
913 ...iiiviieennns 54 (59 18| 5 (2) 11| 59 (61) 1.8 37 (41) 25 22 (20%, 12
1912 oiiiiiienn . 101 (37| 3.4f 9 (8) 3.1 110 (65) 3.4 66 (40) d.4| 44 (25) 2.5
1911 .ooiiieniienn 99 (112)] 3.4] 11 (11)] 3.8] 110 (123)) 3.4 70 (84) 41} 40 (39) 23
1910 ieiieiinniennn. 160° (163){ 5.4 16 (4) 5.6 176 (167) 5.4 106 (111) 7.3 70 (56) 4.0
1909 ....iiiiiiien... 353 (358) 11.9) 15 (%) b.2| 368 (367) 11.4) 248 (241) 16.7] 120 (126) 6.8
1908 .....oiiiiinnn. 321 (349) 10,9 14 (13)] 4.9/ 335 (362) 10.3 185 (184) 12.4| 150 (178) 8.6
1907 oiviiiiiiiannn. 232 (162)| 7.9{ 12 (10) 4.2| 244 (172) 7.5 115 (80) 7.7 129 (92) 7.3
1906 ....iiiieinnnn. 188 (139)] 6.4] 7 (10) 2.4| 195 (149) 6.0f 95 (71) 6.4] 100 (78) &7
1901--1905 .......... 636 (b44)| 215/ 44 (46) 15.3| 680 (589) 21.0 286 (231) 19.2| 394 (358) 22.5
1896—1900 .......... 334 (296)| 11.3| 40 (27)| 13.9] 374 (323)| 11.5] 89 (97) 6.0] 285 (226) 16.2
1891—1895 .......... 176 (145)| 6.0{ 27 (33)| 9.¢| 203 (178)| 6.3 61 (68) 4.1 142 (110) 8.2
1886—1890 .......... 116 (101) 3.9 38 (19)| 13.2| 154 (120) 4.8 44 (33} 3.0 110 (87) 6.3
1881—1885 .......... 66 (68) 2.2 20 (21)| 6.9 86 (893 o] 21 (30) 1.4 65 559 3.7
1876—1880 .......... 46 (32)) 1.6| 16 (18) 5.6| 62 (50) 1.9 18 (17) 1.2] 44 (33) 2s
1871—1875 .......... 26 (21) 0.9 12 (11)| 4.2| 38 (32) 1.2 13 (1) 0.9 256 ~(21)] Ls
1866—1870 .......... 10 @) 03 1 (2) 03 11 (10} 03 5 (6 0.3 6. (4 0.3
18611865 .......... 4 (D ol 1 (2 o3 5 (9 01 1 (3§ 0.1 4 (§) 0
1856—1860 .......... — @ - = - @ + - (1{ — — qa) —
1851—1865 .......... 1 (o — () 1 Slod — (A 1 () 0a

Yhteensd — Summal2 954 (2 654)[100.0[288 (250)[100.0]3 242 (2 904)[100.0]1 488 (1 375)100.0]1 754 (1 529)100.0;

Kahdessa seuraavassa taulukossa on tie-
toja nuorista rikollisista, jotka ovat vuo-
sittain tulleet rangaistustaan kérsiméin.
Tiedot edellisessi taulukossa koskevat kuri-

I de tvenne nirmast efterféljande ta-
bellerna meddelas uppgifter om wunga
brotislingar, som arligen inkommit fér
att undergs straff. Uppgifterna i den forra
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tushuonevankeja vuosina 1921—1930 sekd .
jilkimmaiisessd vankeusvankeja vuosina
1921—1930. Taulukoissa on samalla pro-
senttiluvuin osoitettu nuorten rikollisten
osuus asianomaisesta vankiryhmésta.

tabellen angd tukthusfingar dren 1921—
1930 samt i den senare fiangelsefangar
Aren 1921—1930. Dessutom utvisa ta-
bellerna de unga forbrytarnas antal i
procent av resp. fangkontingent.

Vuosina 1921—1930 rangaistustaan kiirsimiiin fulleet nuoret kuritushuonevangit.
Antal unga tukthusfangar, vilka iren 1921—1930 kommit for att undergd straff.

Nombre des jeunes personnes (15—21 ans) condamnées @ la réclusion entrées en 1921—1930 duns les
établissements pénitentiaires.

Miehii. I Naisia. Kumpaakin sukupuolta.
Min. Kvinnor. - Biigge kénen. -
Kuritushuonevangil. — Tukthusfangar. Jo—i8 ¢ 1821 4 1518 | 18721 | 1618 | 1891 | Yhteonsh.
Lukumiiri. — Antal. :
1921—1923 keskimiirin —i medelital...... 23 231 1 11 24 242 266
1924—1926 » | 36 261 — 10 36 27N 307
Vuonna — Ar 1927 ........ ... ... 25 310 — 8 25 318 343
» » 1928 ... 35 290 1 13 36 303 339
» » 1929 Lo 32 319 - 17 32 336 368
» » 1930 L. 45 376 -— 20 -45 396 441
Prosenttiluvuin. — I procenttal. i !
1921—1923 keskimiiirin — i medeltal...... 1.7 17.0 0.8 9.1 1.6 16.4 18.0
1924—1926 » P .. 2.5 181 — 8.9 2.3 17.5 19.8
Vuonna — Ar 1927 ... ...l 1.5 19.1 — 63 ! 14 18.1 19.5
» » 1928 ... 2.1 170 0.8 106 | 2.0 16.5 18.5 -
» » 1929 . 1.7 17.4 — 14.0 1.6 17.2 18.8
» » 1930 ... ! 2.0 17.0 — 14.0 1.9 16.8 18.7

Vuosina 1921—1980 rangaistustaan Kiirsimiin tulleet nuoret vankeusvangit.
Antal unga fiingelsefingar, vilka dren 1921—1930 kommit f6r att undergé straff.

Nombre des jeunés personnes (15—21 ans) condamnées @ la prison entrées en 1921—1930 dans les
établissements pénitentiaires.

Seuraavaan yhdistelmididn on kahdesta
edelliolevasta taulukosta poimittu 15—18
ja 18—21 vuotiaitten kuritushuone- ja van-

"keusvankien luvut wvuosilta 1921—1930

Miehis. Nalsia. Kumpaakin sukupuolta.
MEn. » Kvinnor. Biigge kinen.
Vankeusvangit. — Fingelsefdngar. il v o vy o ey o8 I o oy o | ey
‘Lukumiiri. — Antal.
1921—1923 keskimiidrin —i medeltal ...... 139 327 14 35 153 362 515
19241926 » P .. 123 566 11 25 134 591 725
Vuonna — Ar 1927 ....... ... el 129 552 14 18 143 570 713
» % w1928 L. 116 434 12 28 128 462 590
» » 1929 ... 111 429 11 23 122 452 574
» » 1930 ... e 185 541 11 41 196 582 | 778
Prosenttiluvuin, — I procenttal. I
1921—1923 keskimidrin — i medeltal...... 6.7 15.8 5.9 14.6 6.6 157 |, 223
1924—1926 » . 51 | 23.8 5.2 12.2 51 | 228 | 979 |
Vuonna — Ar 1927 .. ... .. iiiiiiat, 4.3 20.7 5.3 6.8 4.9 19.5 24.4 !
» » 1928 ... 4.7 17.8 - 4.4 10.3 4.1 17.0 217
» » 1929 L 4.2 16.2 4.4 9.2 4.2 15.6 19.8
Ty » 1930 ..., 6.3 18.3 3.8 14.2 6.0 18.0 24.0

1 foljande sammanstillning hava de i
de tvenne féreghende tabellerna ingiende
talen fér tukthus- och fingelsefangar i
dldern 15—18 och 18—21 &ar under aren



yhdistettyind yhdeksi ryhméksi. Liséksi
esiintyvit siind suhdeluvut 100000 hen-
ked kohti samanikiisestd viestosta.
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1921—1930 blivit forenade i en grupp.
Dessutom utvisar sammanstéillningen rela-
tionstalen per 100 000 av den till nimn-
da alderskategorier hérande befolkningen.

19211923 keskimdidrin — i medeltal..........

1924—1926 » P e
Vuonna—Ari927 ...
» v 1928 L
» p 1929 ..
» » 1930 L.
6. Ammatti.
(Taulu 8).

Vuonna 1930 rangaistustaan kirsimiin
tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ja-
kaantuivat ammattien pédryhmissi seu-
raavasti.

Absoluuttiset luvut. 100000 henkei kohti.
Absoluta tal. . Per 100 000.
15—18 l 18—21 15—18 18—21
v. — 4r. v. —Air. | v, — Ar. v. —Ar.

!

177 ] 604 84 308
170 | 862 7 411
168 ‘ 888 % | 407
164 765 76 350
184 788 % | 362
241 | 978 | 117 | 449

6. Yrke.

(Tab. 8).

De ar 1930 till straffanstalterna ny-
komna tukthus- och fingelsefingarna fér-
delade sig pA yrkenas huvudgrupper si-
lunda.

XKuritushuonevankeja, Vankeusvankeja.
usfiAngar. Féngelsefingar.
Miehia N —_Naisia. Yhteensi. Miehii:i..- Naisia. Yhteensi.
Miin. Kvinnor. Summa. Min, Kvinnor. Summa.
% % % % | % [ | %
i ;
‘Maatalous — Lanthushallning .... | 440|19.9| 34| 23.8| 474|20.1] 530|179 93! 323 623] 19.2
(372) - (33) (405) (499) 81) | (B80)
Teollisuus y. m. — Industrim. m, . | 1464 | 65.7] 64| 44,7 1518 64.4] 1428 | 48.4| 122 42.4| 1550 47.8
w 11562) (56) (1 208) (1 140) (112) (1 252)
Liiketoiminta — Affirsverksamhet 192| 8.6/ 17| 11.9] 209 8.9 247| 8.4/ 26{ 91 273| 84
och transport ................ (218) (12) (230) (245) 23 (268)
Kotityd y. m. — Hemarbete m. m. 6| 0.3 13} 9.1 19| 0.8 9 0.3 32} 111 41| 1.3
o _ o 1 ® ©) @®) @9 e
‘Julkinen toimi — Offentlig verk- 68| 3.1 4 2.8 72| 3.1 706 239 1| 0.3 707|218
samhet ... ..o il (68) @) (69) (710) 1) (711)
Vapaat ammatit — Fria yrken .. 361 le 1| 0.7y 37| Ls 15 0.5 1} 0.3 16| 0.5
- , (12) - a | o @ (10)
Opiskelevaa nuorisoa— Studerande 2] 0.1y —| — 2] 01 4 01 —| — 4| 01
ungdom ........ e @D (- (1) 2) () (2)
Irtolaisia, toimettomia — Losdri- 16| 0.7 9] 6.3 251 11 12| 0.4 13| 4.5 +25( 0.8
vare, utan sysselsittning ...... (11) (11) (22) (44) 13) (57
Vankeja — Fangar .............. — - = - =] — — = - = = -
l ) . =) 2 . () =2 = (=)
Ammatti tuntematon — Oként yrke - — 1| 0.1 1| o.0 3 0.y —| — 30 0.1
' = (= =) @) = @) |
' Yhteensd — Summa | 2214 |100.0] 143 [100.0 2 357 [100.0] 2 954 100.0, 288 |100.0| 3 242 [100.0|
: (1 835) (121) (1 956) (2 654) (250) (2 904) |

Seuraava alkuperadismateriaaliin perus-
tuva taulukko osoittaa, miten paljon. eri
ammattien paaryhmissi oli taposta tai pa-
hoinpitelystd sekd népistamisests, varkau-
desta, murrosta, rydstéstd tai varastetun
tavaran kitkemisestd tuomittuja vankeja.

Foljande tabell som grundar sig pé ori-
ginalmaterialet, utvisar huru antalet fan-
gar sakfillda foér drap eller misshandel
samt f6r snatteri, st6ld, inbrott, ran eller
déljande av tjuvgods fordelade sig pa
yrkenas huvudgrupper.
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. Napistdm,, vark., murrosta,
Kuritushuone- Taposta ja pahoinpitelysta tuo- ryUstisti ja varast, tav. kiitkem,
ja vankeusvan- mittuia. — For drap och miss-|  tuom. — For snatieri, stld, in-
kien yhteisluku. handel démda. brott, rdn o. ddljande av tjuv-
s:nllmanlagda gods domda.
agc’;le‘f;ﬁtﬁlgl:)tlggs Ttse-elattavid. Omaisla, Ttse-elattavia, Omaisia,
fangar. Sjalvior- Anhgriga. Sjalvigr- Anhériga,
sorjande, sorjande.
% % % % %
Maatalous — Lanthushillning .1 097 (985) 19.6{152(160); 17.0/165(132)| 98.2{ 153 (162)| 10.1) 56 (50) 2.7
- ITeollisuus y. m. — Industri
MMe iaiiiniinenn... feees 3 068(2 460) 54.8|638(543)] 71.3( 3 (1)} 1.8{1152(1010)| 75.7| 13 (25)] 16.9
Liiketoiminta — Affarsverk- g
samhet och transport...... 482 (498) 8.6] 61 (79| 6.8) — (—)n —| 119 (166) 7.8 6 ()| 7.8
Kotityd y. m. — Hemarbete . .
11 TR 60 (31 Li] 4 () 05 — () — 28 (19)] 1.8 1 (1) 1.3
Julkinen toimi — Offentlig verk-
samhet . ............. . ... 779 (780) 13.9] 35 (43)] 3.9 — (—) — 23 (1) 1.5 — ()| —
Vapaat ammatit — Friayrken| 53 (22)) 0.9 2 (1) 0.28 — (! — 10 (O 07 1 (=) 13
Opiskelevaa nuorisoa — Stude- ‘
rande ungdom ............ 6 (3 01 2 (@) 0.2 — (—) — 2 @ 0. — (—)y —
Irtolaisia, toimettomia — Lis- ‘
_drivare, utan sysselsibtning .. 50 (79)| 0.9) 1 (4| 0.1 — ()] —| 33  (65) 2.2y — (=) —
{Vankeja — Fangar ....... = (O =) A= = = A= =
Ammatti tuntematon — Oként,
vike ..ol | 4 @ 01 — ) — — (D - 1 o 01 — () —
Yhteensi — Summal5 599 (4 860)[100.0(895 (833)[100.0{168 (133)!100.0{1 521 (1 427)[100.0] 77 (81)[100.0

Taulukossa kiinnittdd huomiota maa-
talousvieston suhteellisesti suuri osuus ta-
poissa ja pahoinpitelyrikoksissa, jota vas-
taamassa on muita ammattiryhmii sil-
milldpitden varsin alhainen osuus varkaus-
rikoksissa sekd rygstossé ja varastetun ta-
varan kitkemisessi.

7. Syntyperi.
(Taulu 9).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1930
karsimaan tulleista oli 195 (160) henkiloa,
joista 184 (155) miestd ja 11 (5) naista,
ilmoitettu syntyneeksi aviolitton wulkopuo-
lella. Naista oli ensikertalaisia 73 (55) ja
ennen rangaistuja 122 (105). Kuritushuone-
rangaistusta kérsimaan tulleiden koko lu-
kuméaardan verraten oli avioliiton ulko-
puolella syntyneiden luku 8.3 (8.2) %.

Vankeusrangaistusia samana vuonna kir-
simaén tulleista oli 234 (220) henkilolls
avioton syntyperd. Naistd oli miehid 210
(195) ja naisia 24 (25) seké ensikertalaisia

Betriffande tabellen fistes uppmiirk-
samheten vid den relativt stora andel den
jordbrukande befolkningen har i dripen
och misshandelsbrotten, varemot antalet
tjuvnadsbrott samt ran och d(‘ilja,nde av
tjuvgods, jamfort med &6vriga yrkesgrup-

. pers, dr synnerligen lagt.

7. Bord.
" (Tab. 9).

Av de under ar 1930 nykomna tukthus-
féngarna uppgivos 195 (160) personer,
varav 184 (155) man och 11 (5) kvinnor,
sasom fodda wutom dktenskapet. Av dessa
voro 73 (55) forut icke avstraffade och 122
(105) recidivister. I forhéllande till hela
antalet nykomna tukthusfingar utgjorde
de utom &ktenskapet féddas antal 8.3
(8.2) %. _

Av de under samma ar nykomna
féngelsefdngarna voro 234 (220) av oikta
bord, varav 210 (195) mén och 24 (25)
kvinnor. Av dessa voro 105 (106) férut icke

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1930. II1. — Rdttsstatistik. Brottsligheten &r 1980. II1. -4

3489—34
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105 (106) ja ennen rangaistuja 129 (114).
Vankeusrangaistusta kérsimaan tulleiden
koko lukuméédraén verraten oli avioliiton
ulkopuolella syntyneiden luku 7.2 (7.8) 9,.

8. Awvioliitto- ja perhesuhteet.
(Taulu 9).

Kertomusvuoden kuluessa ‘rangaistus-
taan kirsimddn tulleiden kuritushuone- ja
vankeusvankien avioliitto- ja perhesuhteet
selvidvit seuraavasta taulukosta.

avstraffade och 129 (114) recidivister. I
forhallande till hela. antalet nykomna fin-
gelsefangar utgjorde de utom #ktenskapet
foddas antal 7.2 (7.6) %,

8. Civilstand och familjeforhillanden.
(Tab. 9).

De under berittelsearet till straffan-
stalterna nykomna tukthus- och fingelse-
fangarnas civilstind och familjeférhillan-
den framga ur fsljande tabell.

Miehia. Naisia. Yhteenss. Eusikertalaisia. Ennen ran-
Min, Kvinnor. Bumma, 1:3;%::&;3&9 Rg&’;ﬁ’iﬁ&.
Kuriiushuonevangit. - o, o 0 ) o
; Tukthusf(inga,yr‘fJ % % % % “
Naimattomia— Ogiita. . [1 702(1 442)| 76.9| 97 (84)| 67.8(1 799 (1 526)| 76.3 772 (591)| 75.7|1027 (935)] 76.8
Naineita, joilla on lap-
sia — Gifta,med barn..| 375 (265) 16.9| 14 (14)] 9.8 389 (279)| 16.5] 190 (114) 18.6; 199 (165) 14.9
Naineita, lapsettomia —
Gifta, barnlosa....... 90 (69)| 4.1] 14 (6) 9.8] 104 (75) 4.4/ 39 (35)] 3.8 65 (40)] 4.9
Leskii, joilla on lapsia —
Anklingar och é&nkor, ‘
med barm............ 21 (29 0.9 13 9| 91| 34 (38 13 16 (12| 1. 18 (26)] 1.3
Leskis, lapsettomia —
Anklingar och ‘inkor, ) :
barnlésa ............ 8 (8 04 2 (@ 14 10 A0 04 1 (2 0.1 9 (8 0
Avioeron saaneita, joilla, .
on lapsia—Franskilda,
med barn............ 7 (13) 0.3 2 (4) 14 9 {179 04 1 (9 01 8 (13) 0.6
Avioeron saaneita lap-
settomia — Frinskilda,
barnlosa. ............ 6 @) 03 1 (2 01 7T-@0 03 1 (=) 0y 6 (10 0
Tmoittamattomat — Ej .
uppgivoa ............ 5 @ 02— () —~ 5 @) 02 — (9 — 5 @ 04
Yhteensi — Summal2 214 (1 835)[100.0[143 (121)[100.02 357 (1 956)[100.0[1 020 (758)[100.0[1 337 (1198)[100.0
Vankeusvangit.
Fingelsefdngar. ‘ ]
Naimattomia— Ogifta. . [2 240 (2 040)| 75.8[155 (131)} 53.8|2 395(2 171)] 73.91 207(1 108)| 81.1|{1 188(1 063) 67.7
Naineita, . joilla on lap- .
sia— Gifta,med barn..| 567 (444) 19.2] 52 (70)| 18.1] 619 (B14)| 19.1) 203 (194)| 13.6] 416 (320)| 23.7
Naineita, lapsettomia —| : )
Gifta, barnltsa....... 110 (117 3.7/ 26 (20)] 9.0f 136 (137) 4.2] 54 (47) °3.6) 82 (90) - 47
Leskis, joilla on lapsia —
ingar och inkor,
medbam............ 17 (29) 0.6/ 39 (24)| 136 56 (63) 1.7 17 (16) 1l.2[ 39 (38) 2.2
Leskid, lapsettomia — .
ingar och dnkor, .
barnlésa ............ 3 @ 01 6 (@ 21 9 (® 03 3 (@) 02 6 (B 03
Avioeron saaneita, joilla
on lapsia— Franskilda,| . ’
med barn............ 9 (14) 03] 7 (2] 2.4/ 16 (16) 05 3 (8 0.2f 13 (8| 08
Avioeron saaneita, lap-
settomia — Franskilda, :
barnlésa ............ 8 (6 03 3 (H 1o 11 (M 03 1 (2 01 10 (B 0.6
Imoittamattomat — Ej . i
uppgivna ............ —_ (I =D A4 = DD A~ (DA = (N —

Yhteensé —. Summal

2 954 (2 654)[100.0288 (250)[100.03 242 (2 904)[100.0[1 488 (1 375)[100.0[1 754 (1 529){100.0!



9. Uskontunnustus.
(Taulu 9).
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Vuoden 1930 aikana rangaistustaan kir-
siméddn tulleet kuritushuone- ja  vankeus-
vangit jakaantuivat uskontunnustuksen

9. Troshekinnelse.
(Tab. 9).

De under ar 1930 till straffanstalterna
nykomna tukthus- och fingelseféngarna fér-
delade sig enligt trosbekdnnelse pa f6l-

10. Sivistyskanta.
(Taulu 9).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuo-
den 1930 kuluessa rangaistustaan kirsi-
maidn tulleet kuritushuone- ja vankeus-

\

10. Bildningsgrad.
(Tab. 9).

mukaan seuraavasti. jande sdtt.
i Michi. Naisia. Yhteensé. ’ Epsikertalafsia. Ennen an
! Mén. Kvinnor. Summa. | ']gg;%:;%;g:e B,gcidivist.ex. :
Kuritushuonevangit. ° o o % <
. ! Tukthusfangar. . % % % % . &
'Luterilaisia— Luteraner{2 039 (1 652) 92.1/123(105)| 86.0|2162(1 757)] 9L.7 924 (679)| 90.6/1 238(1 078)| 92.5
iKreikkalaiskatolisia —
Grekisk-katoliker. ....| 64 (48) 290 2 (4 14| 66 (49| 2.8 34 (24)] 3.3 32 (26) 2.4
|Sivilirelisteri — Civil- ' - ' .
register ............. 51 (17| 23[12 (2 84| 63 @9 27 30 (8 3.0 33 (1 25
Muits, — Ovriga, ...... 2 W 01— @ —] 2 @ 01 1 (9 01 1 @ 01
MImoittamaton— Ej upp- ‘ )
| BAVED ..oovuuiiienss 58 (120) 2.6) 6 (9) 42| 64 (129) 27 31 (47| 30| 33 (82) 2.5
i Yhteensd — Summa,2 214 (1 835)(100.0{143 (121)[100.0/2 357 (1 956)|100.01 020 (758)/100.0[1 337 (1 198){100.0
i Vankeusvangt. .
| Fingelsefangar. . - .
{Luterilaisia — Luteraner|2 814 (2 474)| 95.3|274(232)| 95.1|3 088(2 706) 95.31 402 (1 278) 94.2)1 686 (1 428)| 96.1
Kreikkalaiskatolisia —| .
| Grekisk-katoliker ....| 69 (79 23] 5 (® 17 74 (87| 23 48 (49 33| 26 (3 Ls
lSivilirek:isteri — Civil- . ‘
| register ............. 6 (9 02 2() o7 8 (@ o0z 4 (@ o3 4 (sg 0.2
IMuita — Ovriga. ... .. .. 1 (@) 04— () — 11 (D 03 6 (4 04d 5 (3 03
‘Nimoittamaton— Ejupp- . | f
s R . 54 (88)] 18| 7 (10) 25 61 (%) 1.9 28 (43) 19 33 (52) 1.9
. Yhteensi — Summal2 954 (2 654){100.0[288 (250)|100.03 242 (2 904)[100.0[1 488 (1 375)[100.0[1 754 (1 529)/100.0]

Foljande tabell utvisar, huru de under’
ar- 1930 nykomna tukthus- och fingelse-
fangarna férdelade sig enligt bildnings-

vangit jakaantuivat sivistyskantansa perus- grad. '
‘teella.
Miehia. Naisia. Yhteensi. Ensikertalaisia, Enn_eg ;‘un-
. i i uja.
Kurinch , Min. Kvinnor. Summa. '123;%1‘_’;&&1(;’:0 Bgé‘llcisivisater.
' UTUUSAUONEVANGI, o, o o, P o,
Tukthusjdngar. % * % v v
Keskikoulua korkeampi
sivistys — FHogre an
mellanskolebildning..; 14  (B)] 0.6 — (—)| —| 14 (B 06 7 (@ 0n 7 (3 0.5
Keskikoulusivistys —
Mellanskolebildning .| 32 (29) 14| 5 (4] 3.5 37 (33) 1.6 15 (16) Lsl 22 (17 1se
Kansakoulusivistys ~— |
! Polkskolebildning ...[1 078 (913)| 48.7] 58 (54) 40.6|1 136 (967) 48.2| 461 (356)| 45.2| 675 (611) 50.5
(Luku- ja kirjoitustaitoi- o
sia — Sdvil lds- som ,
skrivkunniga........ 1020 (854)| 46.1 72 (53), 50.3]1 092 (907)) 46.3, 492 (366), 48.2| 600 (541)] 44.9
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] . . - Ensikertalaisia.
i Miehii. Nadsia. Yhteensi. s . Ennen rangalstuja.
i . Min. Kvinnor. _ Summa. 11?5;‘;&?: av Recidivister.
% % % % %

Vain lukutaitoisia —En-f . - :

dast liskunniga ....| 44 (22) 200 5 (8)] 3.5 49 (30) 21} 29 (13) 28 20 (17 15
Lukutaidottomia— Icke

liskunniga.......... 13 (9 06 2 (2 1.4 15 (@A 06 11 () 11 4 (6 03
Nmoittamaton — Ejupp- '

given .............. 13 (3) 06 1 ()| 01 14 (3) 06 5 () 05 9 (3 07
. Yhteensi — Summa(2 214 (1 835){100.c(143 (121)|100.0 2357(1 956)1100.0/1 020 (758)[100.0[1 337 (1 198)'100.0

Vankeusvangit. :
Fangelsefangar.

Keskikoulua " korkeampi

sivistys — Hogre an . !

mellanskolebildning..| 9 (12)| 0.3 — (3) — 9 @5} 03 5 (2 03 & (3| o0z
Keskikoulusivistys —

Mellanskolebildning ..| 27 (@7 0.0 1 (U 0.3 28 @8 0.9 10 @ 07 18 @7 11
Kansakoulusivistys — ' '

Folkskolebildning . . . .(1 562(1 123) 52.9,107 (93) 37.2{1 669(1 216) 51.5] 764 (566) 51.3] 905 (650) 5l.6
Luku- ja kirjoitustaitoi- '

sia ~—~ Savil lis- som . :
| skrivkunniga........ 1254 (1 362)| 42.4147(116)( 51.1|1 401 (1 478)| 43.2| 635 (711)| 42.1| 766 (767) 43.7
I Vain - lukutaitoisia —
i Endast liskunniga ..] 79 (102)| 2.7] 30 (34) 10.4] 109 (136) 3.4| 56 (56) 3.8) B3 (80)] 3.0
{Lukutaidottomia — Icke

léskunniga,.......... 15 .(10)) 0.5 3 (3) 1.0 18 (13) 0.57 14 (B) 0.9 4 (D 0.2
IImoittamaton - Ej upp- .

CGIVeD .............. I8 (@8 03] — (9 —| 8 (@8 02 4 (3] 03 4 (5 o0z
" Yhteensi — Summal2 954 (2 654)1100.0/288 (250)/100.0]3 242 (2 904)}100.0/1 488 (1 375)[100.0J1 754 (1 529)[100.0

11. Varallisuusolot. 11. Forméogenhetsvillkor.

(Taulu 9).

Vuonna 1930 rangaistustaan karsimi#n
tulleiden kurditushuone- jo vankeusvankien
varallisuusolot on ilmoitettu seuraavasti.

(Tab. 9).

Formogenhetsvillkoren for de ar 1930
nykomna tukbthus- och fangelsefingarna ha
uppgivits pa foljande satt.

. Miehlii. Naisia. Yhteensd. Ensikertalaisia. Ennen ran- |
_ Mén. ' Kvinnor. Summa. ?gggf:& aiicfe Reg;;%‘i]s%ér.

Kuritushuonevangit, 0 ” — — —

Tuldhusténgar. % % % % oo

Hyvit — Goda........ 65 (117), 29 4 (&) 2.8 69 (121) 29 46 (70) 4.5 23 (B1) 1.7i
Keskinkertaiset) -——Me- .

delmattigat)........ | 887(1019)| 31.0 36 (60) 25.2| 723(1079) 30.7) 362 (442) 36.5| 361 (637) 27.0|.

Huonot)—Daliga) ..'1 304 (466) 58.9| 96 (48) 67.1|1 400- (514) 59.4] 551 (146) 54.0[ 849 (369)| 63.5

[lmoittamattomat — Ij '
uppgivna .......... 158 (233)) 72| 7 (9) 4.9 165 (242) 7.0l 61 (10)] 6.0 104 (A41) 7.8
Yhteensi — Summal2 214 (1 835)100.0[143 (121)[100.0/2 357 (1 956)|100.0/1 020 (758)100.0[1 337 (1 198){100.0

1) Koska varallisuusoloja osoittavat nimikkeet ovat vuonna 1930 muuttuneet, eivit edellisen vuoden (sulku-
merkeissi olevat) numerot vastaa tdydellisesti kertomusvuoden numercita, »Keskinkertaisten» tilalla oli nim.

aikaisemmin vhuonots ja vhuonojem tilalla» »aivan koyhits.
1) Emedan beteckningarna for formogenhetsvillkoren &

r 1930 undergitt en forandring, motsvara talen for

redogorelsedret ej tillfullo talen (inom parentes) for ar 1929. I stillet for smedelmattigas anvindes tidigare »déligar

och i stillet f6r »diligar »utfattigar.
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Enslkertalaisia.

- s @ Ennen ran-

M.le"}ua. Na.Jslz\. Yhteensi. Tidigare icke  gaistuje.
Min. | Kvinnor. Summa. avstraffade. Recidivister,
o/ 0, a7 l}() “D

Vankeusvangit. ° L * c{

Fingelsefangar. : | )
Hyvit — Goda......... 126 (180) 4.3 16 (10) 5.2 141 (190) 4.3 62 (117 42| 79 () 45
Keskinkertaisetl) — Me- : '

delmattiga®)...... .. 1162 (1 641) 89.3| 66 (136) 22.9(1 228(1 777)| 37.9] 570 (821)| 38.3| 658 (956) 37.5

. |Fiuonot?) — Daligal) ..[1318  (534)| 44.6{183 (73)] 63.6{1501 (607) 46.3 €99 (267) 47.0| 802 (340)| 45.7
Ilmoittamattomat — Ej )

Uppgivna .......... 348 (299) 11.s| 24 (31) 8.3l 372 (330) 1Ls| 157 (170) 10.5| 215 (160) 12.3

Yhteensi — Summal2 954 (2 664)[100.0(288(250)100.0'3 242 (2 904)}100. 0|1 488 (1 375)[100.0]1 754 (1 529)[100.0] -

Taposta tai pahoinpitelystd tuomituista
kuritushuone- ja vankeusvangeista oli 4.9
(9.4) %:la hyvdt varallisuusolot. Vas-
taava prosenttiluku oli ndpistdmisests, var-
kaudesta tai murrosta tuomituilla wvain
0.8 (2.0).

12. Syntymipaikka.
(Taulu 10).

Kuritushuonerangasstusta vuonna 1930
kirsimédn tulleiden syntyméipaikkaa ei ole
mainittu 11 (6) miehen kohdalla. Ulko-
mailla syntyneitd oli 45 (30) miestéd ja 3
(2) naista. Muut 2298 (1918) olivat syn-
tyneet Suomessa. Kaupungeissa syntyneita
oli 460 (389) eli 20.0 (20.3) % ja maalla
1838 (1 529) eli 80.0 (79.7) %. Kaupun-
geissa syntyneistdé oli miehid 437 (375) ja
naisia 23 -(14) sekd maalla syntyneistd
1721 (1424) miehid ja 117 (105) naisia.

Vankeusrangaistusta kirsimiin tulleihin
nihden puuttui tietoja 10 (8) miehesta ja
2 naisesta. Ulkomailla oli syntynyt 45 (39)
miestd ja 1 (3) nainen. Muut 3 184 (2 854)
vankia olivat syntyneet Suomessa: niisté

kaupungeissa 595 (555) eli 18.7 (19.4) %,

ja maalla 2589 (2 299) eli 81.3 (80.6). %,.
Kaupungeissa syntyneistd oli miehia 562
(517) ja naisia 33 (38) sekd maalla synty-
neisté, miehid 2 337 (2 090) ja naisia 252
(209).

Av de {6r drap eller misshandel sakfdlida
tukthus- och fangelsefangarna hade 4.9
(9.4) % goda férmogenhetsvillkor, medan
motsvarande procenttal for de fér snatteri,
stold eller inbrott sakfillda utgjorde en-

- dast 0.8 (2.0).

12. Fodelseort.
(Tab. 10).

Vidkommande de ar 1930 nykomna
tukthusfdngarnas fodelseort saknas upp-
gifter for 11-(6) man. I utlandet voro
fsdda 45 (30) méan och 3 (2) kvinnor. Ov-
riga 2298 (1918) voro fédda i Finland,’
diarav i stad 460 (389) eller 20.0 (20.3) %,
samt pa landet 1838 (1529) eller 80.0
(79.7) %. Av de i stad fodda voro 437
(375) mén och 23 (14) kvinnor samt av
de pi landet f6dda 1721 (1424) mén och
117 (105) kvinnor.

Betriffande ater de ar 1930 nykomna
fingelsefingarna saknas uppgifter for 10
(8) mén och for 2 kvinnor. I utlandet
voro fodda 45 (39) man och 1 (8) kvinna,
Ovriga 3 184 (2 854) fangar voro fodda i
Finland, némligen i stad 595 (555) eller
18.7  (19.4) 9% samt pi landet 2 589
(2299) eller 8l.3 (80.8) 9%. Av de i
staderna fodda voro 562 (517) mén och
33 (38) kvinnor samt av de pa landsbyg-
den fodda 2337 (2090) mén och 252
(209) kvinnor.

1) Katso muist. edell. siv.—1) Se anm. & foreg. sid.



13. Kotipaikka.
(Taulw 11).

Kuritushuonerangaistuste vuonna 1930
karsimaan tulleista oli 11 (3) miestd ja 1
nainen ilmoitettu ulkomaalaisiksi. Vii-
destéd (kuudesta) miehestd puuttuu tietoja.
Muista 2 340 (1 947) vangista oli 755 (625)
-eli 32.3 (32.1) 9%, kotoisin kaupungista ja
1585 (1322) eli 67.7 (67.9) % maalta.
Kaupungista kotoisin oli 687 (575) miesté
ja 68 (50) naista. Maalta kotoisin oli 1 511
(1 251) miestéd ja 74 (71) naista,

Vankeusrangaistusia vaonna 1930 kiirsi-
méén tulleista oli 14 (14) miestd ja 1 (1)
nainen ulkomaalaisia, jota paitsi 7 (4)
miehestd (ja 1 naisesta) puuttui tietoja.
Muista 3 220 (2 884) vangista oli 905 (810)
eli 28.1 (28.1) 9, kaupungista ja 2 315
(2074) eli 71.9 (71.9) %, maalta. Kaupun-
gista oli kotoisin 805 (716) miestd ja 100
(94) naista.
(1 920) miestd ja 187 (154) naista.

Seuraava taulukko osoittaa miten vuon-
na 1930 kuritushuone- ja vankeusrangais-
tusta kirsiméiin tulleet vangit seki niitten
yhteisluku jakaantuivat 100 000 rikosoikeu-
dellisesti tdysi-ikiistd henked kohti asian-
omaisen kotipaikka-alueen vikiluvusta. Sen
lisikei ndhdddn taulukosta kahden rikol-
lisuuskuvalle leimaa antavan rikosryhmén,
nim. toiselta puolen tapon ja pahoinpitelyn
(RL 21:2—9, 11, 12) ja toiselta puolen
nédpistdmisen, varkauden ja- murron (RL
© 28) vastaavat suhdeluvut, molemmat kos-
kien seké kuritushuone- ettd vankeus-
rangaistusta kirsimédn tulleita.

Maalta oli kotoisin 2 128
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13. Hemort.
(Tab. 11).

Vidkommande de &r 1930 nykomna
tukthusfingarna framgar, att av dem 11 (3)
mén och 1 kvinna voro utlinningar samt
att for 5 (6) mén saknades uppgift om hem- -
vist. Av Gvriga 2340 (1 947) hade 755
(625) eller 32.3 (32.1) 9, sin hemort i
stad och 1585 (1 322) eller 67.7 (67.9) 9,
pé landsbygden. I stiderna hérde hemma -
687 (5675) mén och 68 (50) kvinnor, pa
landet h¢rde hemma 1511 (1 251) min
och 74 (71) kvinnor.’

Av de ar 1930 nykomna, fingelsefingarna
voro 14 (14) mén och 1 (1) kvinna utlinnin-
gar, vartill om 7 (4) mén (och 1 kvinna)

.saknades uppgiit om hemvist. Av de 6v-

riga 3 220 (2 884) fangar hade 905 (810)
eller 28.1 (28.1) 9%, sin hemort i stad och
2 315 (2 074) eller 71.9 (71.9) % péa lands-
bygden. T staderna hérde hemma 805 (716)
min och 100 (94) kvinnor samt pi landet
2128 (1 920) maén och 187 (154) kvinnor.

Foljande tabell utvisar huru de under ar
1930 till straffanstalterna nykomna tukt-
hus- och fingelsefingarna jimte deras
sammanlagda antal férdelade sig i for-
hallande till 100 000 kriminellt fullmyndiga
personer av respektive hemorters folk-
mingd. Diérjimte ingd i tabellen mot-
svarande relationstal f6r de tvenne mest
karalktiristiska brottgrupperna i brottslig-
hetsbilden, ndmligen & ena sidan fér drip
och misshandel (SL 21: 2—9, 11, 12) samt
4 andra sidan for snatteri, st6ld och in-
brott (SL 28), vardera gruppen omfattande
till straffanstalterna nykomna bade tukt-’
hus- och fingelsefangar.
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Yildoleva taulukko osoittaa, ettd kuri-
tushuonerangaistusta vuonna 1930 kirsi-
main tullutta 100 kaupunkilaista kohti tuli
52 (51) maalaista sekd vankeusrangaistuk-
seen tuomittua 100 kaupunkilaista kohti
63 (62) maalaista.

Mielenkiintoista on todeta se vastakohta,
joka vallitsee kaupunkilaisten ja maalais-
ten viililli niissd kahdessa johtavassa rikos-
ryhmiissé, joista erikoistietoja annetaan.

Tappoon tai pahoinpitelyyn syypéaiksi
tuomittua 100 kaupunkilaista kohti tuli
nim. 122 (103) maalaista, kun taas napisté-
miseen, varkauteen tai murtoon syypaaksi
tuomittua 100 kaupunkilaista kohti tuli
vain 37 (36) maalaista.

14. Rikoksen tekopaikka.
(Taulu 13). -
. Taulussa 12 annetaan tietoja rangais-
tustaan karsimidn tulleista kuritushuone-

ja vankeusvangeista rikoksen tekopaikan
mukaan.

8iita: — Dérav:

Kuritus- - s Napistys,

huone- g:ﬁﬁﬁj'ﬁ Yhteensi. Ea%fgﬂi:. varkaus,

vankeja. Drap och murto..

Tukthus- F‘l,ian&eﬁe’:- Summa. | ieshandel. St%‘l"gtegr_

fangar. 21: 2—9, | “prot,

11, 12. 28,
( Undenmaan ligni — Ny- [ Kaup.—Stad ......... 139 (141)) 181 (170) 320 §311) 31 (32)j 109-(128)
lands lan .............. Ma.a.s.—Lzmdsb ........ . 94 (89) 147 (111)| 241 (196)| 56 (52) 60 (52)
Twrun ja Porin lddni,— [ Kaup.—Stad ......... 91 (84) 159 (124) 250 (208); 23 (34) 99 (67)
Abo 0. B:borgslédn ... ... Maas.—Landsb. ....... 80 (66) 122 (96) 202 (162)] 46 (38)] 55 (49)
Ahvenanmaan® maak. — f Kaup.—Stad ......... 77 (=) 17 ()| 154 () — ) T (=)
Landsk. Aland ........ Maas.—Landsb. ....... 26 (15)] 31 (10)) 57 (2B) — (5)| 31 (15)
Hiameen lddni — Tavaste- § Kaup.—Stad ......... 170 (127)] 138 (165)| 308 (282)] 44 (47)| 104 (110)
B T Maas.—Landsb. . ...... 89 () 128 (121)] 217 (196) 56 (51) 49 (52)
Viipurin ligni — Viborgs ( Kaup.—Stad ......... 234 (203)] 279 (260)| 513 (4563)( 55 (53)| 197 (183)
B +voneeneneneaeens Maas.—Landsb. . ...... 119 (102)] 191 (164)} 310 (266) 71 (67) 54 (54)
Mikkelin laini—S:t Michels | Kaup.—Stad ......... 55 (112)] 286 (146)] 341 (258; 44 (22)) 176 (67)
VAR e Maas.—Landsb. ....... 74 (52) 97 (113)] 171 (165)] 40 (27 31 (33)
Kuopion liésini — Kuopio § Kaup.—Stad ......... 128 (98)| 150 (165)| 278 (263)] 31 (18) 66 (71)
TN weneenanneeannnns Maas.—Landsb. . ...... 57 (83)] 97 (113) 154 (166) 19 (32)| 36 (37)
it . Kaup.—Stad ......... 218 (91)| 163 (152).381 (243)] 45 (B6) 110 (83
Vaasan lani — Vasa Iin .. ¢ Mags” Tandsh. ....... 19 (39) 64 (61)| 113 (100) 25 (23)| 24 (27)
Oulun liani — Uledhorgs | Kaup.—Stad ......... 150 (86)| 150 (130)| 300 (216)] 42 (43)| 101 (70)
1 R Maas.—Landsb. ....... . 75 (60) 81 (68) 156 (128)] 40 (3b); 42 (29)
Yhteensi — Summa | 94 (79) 129 (116) 223 (195)] 42 (39)] 58 (65)
Siitd kaup. —Darav istad........ ...l 152 (129)| 183 (167)) 335 (296)] 36 (38) 117 (113)!
» maas.— »  pa landsb................. .| 79 (66) 116 (104) 195 (170)] 44 (39)] 43 (41},

Ovanstiende tabell utvisar, att mot
‘100 ar 1930 till tukthusstraff hallna stads-
bor svarade 52 (51) landsbor samt mot
100 till fingelsestraff hallna stadsbor 63
(62) landsbor.

Intressant ir att konstatera den motsats
mellan stads- och landsbor, som &r ridande
i de tvenne ledande brottgrupper, om vilka
specialuppgifter meddelas.

Mot 100 for drap eller misshandel sak-
fallda stadsbor svarade 122 (103) landsbor,
medan Aater mot 100 f6r snatteri, stéld
eller inbrott sakfallda stadsbor svarade
endast 37 (36) landsbor.

14. -Orten for brottets. forovande.
(Tab. 12).

I tabell 12 meddelas uppgifter om
nykomna iukthus- och fingelsefingar for-
delade enligt orten fér brottets forévande.
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Seuraava tekstitaulukko, joka on ko-
koonpantu tauluista 10—I12 asettamalla
rinnakkain kuritushuone- ja vankeusvangit
syntymépaikan, kirjoissaolopaikan.ja ri-
koksen tekopaikan mukaan, valaisee rikol-
listen muuttoliikettd maassa, ja osoittaa
selvisti, ettd suuri osa kaupungeissa oles-
kelevasta rikollisesta viestostd on sinne
maaseudulta siirtynytti.

Foljande texttabell, spm &r samman-
stdlld av tabellerna 10—12 silunda, att
jdmsides anféras tukthus- och fingelse-
fangarnas fodelseort, kyrkskrivningsort
gsamt orten fér brottets férovande, giver
upplysning om de brottsligas flyttningar
inom landet samt utvisar tydligt, att en
stor del av den brottsliga befolkningen i
stiderna dit inflyttat fran landsbygden.

16. Ajankohta, jolloin rikos on tehty.
(Taulu 13).

Seuraaviin tietoihin nihden on otettava
huomioon, etti ajankohtaa, jolloin rikos on
tehty, ei muutamissa tapauksissa ole voitu
tarkoin mé&irdts, syystd, ettd rikos on
tehty jo kauemman aikaa sitten tai ettéd
se on ollut jatkuvaa laatua, tai voi tima
riippua siitikin, ettd useat rikolliset teot
ovat yhtyneet, esim. jos sama henkil6 sa-
malla pa#téksells ‘on tuomittu 3:sta eri

" toiskertaisesta varkaudesta, joissa tapauk-

Yhteensi — Summa [100.0{100.0] 100.0[100.0]100.0] 100.0[100.0]100.0] 100.0]100.0]100.0

. Siitd: — Diirav:
Kuritushuone- Vankeusvangit. Yhteenst, Tappo ja pahoin- | Nipist&minen, var-
vangit. N . . . pitely. kaus, murto,
Tukthusfangar, | Féngelseidngar. Summa, Drdp o. misshandel.|Snatteri, stéld, in-
21: 2—9, 11, 12, brott. 28. _
g1 gg-gd & gEﬁF’ £ EE g g?’aw Z EE?
wE |5 |35F| =2 | 5 (355 (20 | o |5EE| 2D | n |5F5| =8 | n 35S
85 |2 v g|83 |F2 |*TE|85 |F& (*T#|89 |52 v 5|85 |E& %%
g2 (2% [zl 2|88 |BE |sl&[58 |88 |2 8| BE [B% (2 8|56 | BE [p)8
85 [5E (997183 |85 1997 |2€ |3k (200185 15k (395 |8E |3k |89
RE |TF|S3E|5E |TF |FEs|BE | |538|5E |°F |38 58 |7F |5
g " IESS| B T |EEE| F| T |EES| B T |EES| E| T |EE%
Antal.
Kaupungeissa — I
staderna ........ 460, 755 912| 595; 905|1 275]1 065{1 660{2 187 133| 180 256{ 377 H8L; 670
Maas. — P34 landsb. |1 838|1 585| 1 424[2 589(2 315| 1 958]4 427(3 900| 3 382 920{ 876| 801/1030{ 865 777
]Iiilll_(g;n._t—tgutla-.llld;t 48| 12 6] 46| 15 1| 94 27 7 8 3 —! 39 H 2
11 olcettu — LeKe
uppgivet ........ 11 5/ 15 12 7 8 923 12 23] 2o 4 s 7 2 4
Yhteensd — Summa {2 3572 357| 2 3573 242|3 242! 3 242/5 599!5 599 5 59911 063|1 063! 1 063}1 453|1 453| 1 453
Prosenteissa.
I procent.
Kaupungeissa — 1
stiderna ........ 19.5 32.0] 38.7| 18.3| 27.9| 239.3} 18.8| 29.6/ 39.1| 12.5| 16.9] 24.1] 25.9] 40.0| 46.1
Maas. — P landsb. | 78.0{ 67.3] 60.4] 79.9| 71.4| 60.4] 79.1| 69.7] 60.4] 86.5| 82.4] 75.3{ 70.9) 59.5| 53.5
glk{)m.—lutlmidﬁt 2.0{ 0.5/ 0.3 1.4{ 0.5; 0.0 1.7 0.5 0.1} 0.8 0.3] —{ 2.7 04 01
iilmoitettu — Icke
uppgivet ........ 0.5 0.2 0.6 04| 0.2i 0.3 04| 0.2 0.4| 0.2 04f 0. 0.5 01 0.3
100.0{100.0/100.0| 160.0

15.” Tidpunkten, dé brottet begatts.
) (Tab. 13).

Betriffande foljande uppgifter dr att
mirka, att tidpunkten da brottet begatts i
en del fall ej kunnat noggrant fixeras, av
orsak att brottet begitts for en lingre tid
sedan eller till £6ljd av att detsamma varit
av fortsatt natur eller ock beroende dérpa,
att flera brottsliga handlingar samman-
triffat, sisom t. ex. d4 en person i ett och
samma utslag démts fér 3 ganger andra
resan stold, for vilka fall 1 denna tabell
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sissa tdhdn tauluun rikoksen tekemisen
ajaksi on otettu se, jona viimeksi tehty
rangaistusta tuottava rikollinen teko ta-
pahtui.

Allaoleva taulukko osoittaa kuritushuone-
ja vankeusrangaistusta vuonna 1930 kér-
siméén tulleiden yhteisen luvun seki siitéd
erikseen toisaalta taposta ja pahoinpite-
lystd sekd toisaalta nédpistédmisestd, var-
kaudesta ja murrosta syypédéksi tuomitut,
kailki jaettuina sen ajankohdan mukaan,
jolloin rikos on tehty. Kuukauteen nihden
médraimiton aika on taulukossa ‘ilmoi-
tettu vuodenajoittain.

sasom tidpunkt fér brottets férévande
tagits tiden for den senast begingna, med
straff helagda handlingen. :

Nedanstiende tabell utvisar de till straff- -
anstalterna under ar 1930 nykomna tuki-
hus- och fingelsefdngarnas - sammanlagda
antal samt dirav & ena sidan de for drap
och misshandel sakfédllda och 4 andra sidan
de for snatteri, stéld och inbrott sakfillda,
alla fordelade enligt tiden d& brottet be-
gatts. Da bestimd maénad icke angivits
har arstid i tabellen anférts,

)

Téamdn taulukon mukaan joutuivat kai-
kista sen siséltdmistd rikoksista useimmat,
1288 (1148) eli 23.0 (23.6) %, syksyn eli
" 8yys-, loka- ja marraskuun osalle. Alhaisin
oli vastaava luku kevaalld (maalis-, huhti-
ja toukokuulla), ollen 1065 (913) eli 19.0
(18.8) %,. . ~ ,

Taulukon mukaan suoritettiin useimmat
tapot ja pahoinpitelyt 321 (273) eli 30.2
(28.8) %, kesilld (kesd-, heiné-, elokuussa).

Slitd: — Dirav:
Alka, jolloin rikos on i - - s - Nipi: var-
. moene | Ve | e, | Tagrejipe | Mgy
Tldpm}%gg%;:é: rottets TukthusfAngar. FangelsefAngar, Sumrs. Dm%a‘;;’é‘ef‘i“' sg:gt‘i’;if)r%g{d
. 21: 2—9,11, 12. 28.
% % % % %
Tammikuu— Jan...| 158 €133; . 6.7] 203 (160) 6.3 361 (283) 6.5 71 é69 6.7; 135 (100) 9.3
Helmikou — Febr...| 112 (109) 4.7] 161 (152) 5.0 273 (261} 4.9] 50 56)r 4.7 92 £83 6.3
Maaliskuu — Mars ..] 164 (140) - 7.0] 224 (194) 6.9) 388 (334) 6.9 87 (86) 8.2| 113 (98) 7.8
Huhtikuu — April ..| 143 106; 6.1] 194 (160) 6.0f 337 (266) 6.0 72 (54) 6.8 96 (81)] 6.6
Toukokuu— Maj ...| 132 (123)] 5.6] 208 (190) 6.4| 340 (313) 6.1 74 (68) 7.0f 99 (92) 6.8
Kesikun — Juni ...; 155 (130)] 6.6] 249 (191) 7.7] 404 (321) 7.2] 102 (81)] 9.6/ 111 (88) 7.6
Heindkuu — Juli...| 168 (161) 7.1 226 (218) 7.0 394 (379) 7.0of 97 (92) 9.1| 116 (108)| 8.0
Elokuu — Augusti..| 200 (150) 8.5| 243 (230) 7.5] 443 (380) 7.9 122 (100) 11.5| 108 (118) 7.4
Syyskuu — Sept. ..{ 187 (146) 7.9] 265 (243) 7.9 442 389‘ 7.9] 104 79 9.8] 112 (116)] 7.7
Lokakuu — Ok$. ...[ 192 (169) 8.1 255 (219) 7.9] 447 (388) 8.0 86 (81) 8.1 152 §127 10.5
Marraskuu — Nov...| 154 (142)] 6.5] 245 (229) 7.5| 399 (371 | 7.1 95 81)y 8.9 112 (114) 7.7
Joulukuu — Dec. ..| 172 (183) 7.3| 266 (208) 82| 438 €391 7.8| 92 (106) 8. 117 (130)] 8.1
Madraamat. aika: — .
Obestimd tid: . :
Kevit—Var ....| 11 (28) 0.5 15 (20} 0.4 26 (43) 05 — (=) — 6 213 0.4
Kesi— Sommar..] 16 {25) 0.7] 53 - (bB) 1.6] 69 (80) 1.2] — (—)| —|] 11 (28) 0.8
%yksy— Host....| 27 (39) 1.1 &1 55 1.6] 78 (90) 1.4 1 (—) 0.1 21 (25), 1.4
alvi— Vinter...| 6 (32)) 0.3] 39 (60) 13| 45 (92) O8] — (=) —| 4 (26) 0.3
Ilmoittamaton aika—
Ej uppgiven tid ..| 360 ((149)| 15.3] 355 (330) 10.9] 715 (479) 12.8] 10 (13) 0.9 48 (31)] 3.3 -
Yhteensi, — Summal2 357 (1 956)/100.0[3 242 (2 904)[100.0]5 599 (4 860){100.0[1 063 (966)[100.0] 1 453 (1 378) 100.0‘

Enligt denna tabell intréffade av samt-
liga i tabellen inrymda brott de flesta,
1288 (1148) eller 23.0 (23.6) %, under
hosten eller i september, oktober och no-
vember. . Ligst var motsvarande tal pa
varen (mars, april och maj), utvisande
1065 (913) eller 19.0 (18.8) %.

Enligt tabellen forévades de flesta drapen
och misshandelsbrotten 321 (273) eller 30.2
(28.3) % under sommaren (juni, juli, augusti).

Otkeustilasto. Rikollisuus v. 1980. 111. — Riittsstatistik. Brotisligheten dr 1980. III. ‘ H
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Pienin oli niitten luku talvella (joulu-,
tammi- ja helmikuussa) ollen 213 eli 20.0
9. (Edellisend vuonna oli niitten luku al-

haisin kevaalli, maalis-, huhti-, touko-‘

kuussa, 208 eli 21.5 9,.)

_ Useimmat nipistely- ja varkausrikokset
tulivat taas syksyn (syys-, loka- ja marras-
kuun) osalle, ollen niiden luku 376 (357)
eli 25.9 (25.9) %. Vahimmin oli niitd ke-
viidlla (maalis-, huhti- ja toukokuussa) 308
(271) eli 21.2 (19.7) %.

16. Aika, joka on kulunut rikoksen teke-
misestd rangaistuksen tiytintéonpanon
alkuun.

- (Taulu 14).

_Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon-
na 1930 rangaistustaan kirsimisin tulleet,
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmiisessi
otkeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja
vankeusvangit jakaantuivat sen ajan mu-
kaan, joka oli kulunut rikoksen tekemisests
rangaistuksen tdytdntéénpanon alkuun.

Lagst var degsas antal under vintern (de-
cember, januari och februari), och utgjorde
det 213 eller 20.0 %, (Foregiende &r var
motsvarande tal ligst under véaren, mars,
april, maj, utvisande 208 eller 21.5 9,.)

De flesta snatteri- och tjuvnadsbrotten
férévades p4 hosten (september, oktober,
november), och var dessas antal 376 (357)
eller 25.9 (25.9) %,. Minst var dessas an-
tal under varen (mars, april och maj) 308
(271) eller 21.2 (19.7) %.

-16. Tidrymden, som forflutit fran brottets
forovande till straffverkstillighetens
birjan.

(Tab. 14).

Foljande tabell utvisar, huru de ar 1930
nykomna, i stiderna och pa landsbygden i
forsta instans domda tukthus- och fangelse-
fangarna fordelade sig i fraiga om den tid
som. forflutit fran brottets forévande till
straffverkstillighetens boérjan.

I I XKurltushuonevanglt, Vankeusvangit.
! Tukthusfingar. Fiingelsefingar.
; Kaupun- Maalla. Yhteenss. |- Ka\:\psun- Maalla. Yhteensd
. : Ie0Gema, | Phlandet. | Summa. | 1sehderns. | P4 landet. | Summa
)
| % % % % % %
|17 péivii — dagar ........ 1] 02 —I| —f 1) eaf 18 11 8] 0.5 26| 0.
! ) (@) () &) ag -} @) _ |
| 1—2 viikkoa — veckor ...... 21| 2.0 18| 14 39| 17| 64| 38 15| Lo 79| 2.4
| (25) (12) 37 (72) {11 (83) |
23 P e 431 40| 24| 19 67| 2.8 99| 5.9 32| 20| 131 4.0
o 7 a8 (65) (78) a9 ) |
3 -viikkoa—alle 1 kuuk. —Y 57| 5.3 51| 4.0 108 46 160| 9.5 33| 21 193] 6.0
| * 3 veckor —under 1 minadf| (65) (46) a1y (115) (26) 4y
i 1—3 kuukautta — manader .. | 258| 24.1| 311| 24.2] 569| 24.1] 441] 26.2] 281| 18.0| 7221 22.3
! (304) (260) (564) (444) (200) (644)
|86 . 266 | 24.9] 411 | 3Ls| 677| 28.7) 236 | 14.0] 221| 14.2] 457 141
(233) (329) (562) (237) (187 (424)
6—9  » > 80| 7.5| 155| 12.0{ 235| 10.0] 123| 7.3 '1656( 10.6] 288| 8.9
(81) (140) (221) (92) (110) ©@02) |
9—12 S 106 9.9 97| 7.5 203| 86| 103| 6.1 109| 7.0 212! 6.5
. (43) (71), (114) (60) (79) (139) l
1 vuosi tai siité yli — 1 ar eller]] 130| 12.1] 195| 15.2] 825| 13.8| 367| 21.8  427| 27.4] 794 245
AHrutover ........eeun... (109) (137 (246) (289) (425) (714)
limoittamaton — Ej uppgiven | 108 10.1 25| 1.9 133| 5.8 72| 4.3 268| 17.2| 340 10.5
o (20) (13) (33) (116) (321) (437)
Yhteensé — Summa | 1070 [100.0| 1287 [100.0| 2 357 [100.0| 1683 [100.0] 1559 [100.0| 3 242 [10D.0
(929) (1027) (1 956) (1 521) (1 383) (2 904)



Taposta tai pahoinpitelysta seké napista-
misestd, varkaudesta tal murrosta tuomi-
tut kuritushuone- ja vankeusvangit jakaan-
tuivat saman ajan mukaan seuraavasti:
(Tiedot rikosten laadusta perustuvat alku-
perdismateriaaliin.)

’

De for drip eller misshandel samt foér
snatteri, stold eller inbrott sakfillda fukt-
hus- och fdangelsefingarna fordelade sig
enligt samma tid sdlunda: (Uppgifterna
om brottets art grunda sig pa original-
materialet.) '

. P Siitd; — Dérav:
Aika, joka on kulunut rikoksen tekemisestd Kv:rnllggsugggnnl?ieﬁa
’ra,ngmstuksen taytantoonpanoon. yhteisluku. prlrt{ae;l,po pall,),gl!g v)gﬂs‘f:mnilx‘lgb
e Tutit frin brottets fof- Hela antalet tukt- Y. — *
%lgigined 1'.1111’1 i%ﬂz%%&k&%mﬁm& tgﬁrja?:. hus och fingelse- misshandel. S“atte;‘ stold, in-
fAngar, 21: 2—9, 11, 12. f;g
| % % %

1—7 pama,a.— daga.r ....... fereen e 27 (28 0.5 3 (—) 0.3 7 (1) 0.5
1—2 viikkoa — veckor ........................ 118 (120§ 2.1 3 0.3 4 (69) 3.7
2-3 S R 198 (160 3.5 8 (6; 0.8 104 (89) 7.1
3 viikkoa—alle 1 kuuk — 3 veckor—under 1 mdnadj 301 (262) 54/ 17 (13 1.6] 157 (140) 10.8
1—2 kuukautta —méanader .................... 705 (682) 126 62 (73) 5.8 343 (347) 23.6
12—3 » ». R 586 (526% 10.5] 82 (99) 771 232 (191)] 16.0
3—6 » B e, 1134 (986)| 20.3] 343(294) 32.3| 288 (270) 19.8
6—9 » B e, 523 (423; 9.3 159(142 16.0 87 (84) 6.0
19—12 » P e 415 (253 7.4 97 (80; 9.1 47 (b1) 3.2
1—2 vuobta —Ar......coeiiiiii 691 (572) 12.3] 179(136) 16.8 68 (4H) 4.7
2—3 » D e ettt e, 258 (227)|. 4.s] 67 (61 6.3 16+ (16) 1.0
3— B et e 84 (75) 1.5 17 (21 1.6 6 6 0.4
4—8 » B e, 79 (7 1.4 9 (13 0.8 8 9 0.6
8 v. tai siitéd yli — 8 ar eller darntover............ 7 @ 0.1 — 1 0.1
Hmoittamaton — Icke uppgiven ................ 473 (470 8.5 17 21) 1.6 36 (49 2.5
Yhteenss — Summal5 599 (4 860)] 100.0] 1063 (966)| 100.0[1 453 (1378)| 100.0

" Siind ajassa, joka on kulunut rikoksen
tekemisestd rangaistuksen tdytdntGon-
panon alkuun, voidaan erottaa kolme eri
jaksoa, nim. 1) aika, joka on kulunut ri-

- koksen tekemisestd oikeudellisen tutki-

muksen alkuun, 2) oikeudellisen tutkimuk-
sen alusta péitéksen antamiseen ensim-
miisessi oikeusasteessa ja 3) péaéatoksen
antamisesta ensimméisessd oikeusasteessa
rangaistuksen tdytéintoonpanon alkuun.
Niistd ajoista annetaan tietoja tauluissa
15—17. ,

17. Aika, joka on kulunut rikoksen
tekemisestii oikeudellisen tutkimuksen
alkuun.

(Taulu 15):

Seuraavasta taulukosta ndhdiin, miten
vuonna 1930 rangaistustaan kirsiméin tul-
leet, kaupungeissa ja maaseudulla ensim-
mdisessi otkeusasteessa tuomitut kuritus-
huone- ja vankeusvangit jakaantuivat sen
ajan mukaan, jokaolikulunutrikoksen teke-
misestéd oikeudellisen tutkimuksen alkuun.

4

I den tid som forflutit fran brottets
begiende till straffverkstillighetens borjan
kunna trenne perioder sirskiljas, nimligen
1) den tidrymd, som forflutit fran brottets
begéende till den réttsliga undersékningens
bérjan, 2) fran den rdttsliga underséknin-
gens borjan till utslagets meddelande i
férsta instans och 3) fran utslagets
meddelande i forsta instans ‘till straff-
verkstéllighetens bérjan. Om dessa tid-
rymder meddelas uppgifter i tabellerna
15—17.

17. Tidrymden, som forflutit fran brottets
forovande till den rittsliga undersik-
ningens borjan.

(Tab. 15).

Av foljande tabell framgéir, huru de ar
1930 nykomma i stdderna och pa lands-
bygden i forsta instans démda tukthus- och
fangelsefangarna fordelade sig i fraga om
den tid som forflutit frah brottets begiende
till den rittsliga undersékningens bérjan.
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Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
Tukthusfingar. FingelsefAngar.
Kaupun- . N Kaupun- Maalla. .
Jurer | Maate, | yneenss, | S | Amalle | nbsenss,
, [ % % % % % %
1—7 péivai —dagar ........... 35 ! 3.3 241 1.9 591 2.5} 112} 6.7) - 57 3.7 169; 5.2
. (59) (30) (89) (98) @0 | 122
1—2 viikkoa ~—veckor .......... 177 16.5 98 7.6 275} 11.7] 307] 183 94! 6.q) 401 12.4
(166) (77) (243) (248) (72)i (320)
2-3 » D e 168 15.7) 144 | 11.2] 312 13.2} 266| 15.7] 117] 7.5 382 118
(147) (91) (238) (223) @9 - | 312)
3 viikkoa—alle 1 kuuk, — 3 veckorI 114 | 10.6) 214) 16.6) 328 13.9] 226} 13.4f 140 9.0 366 11.3
—under 1 minad ........... W 39 (164) (298) (192) (116) (308)
1—3 kuukautta — ménader .. 1831 17.1] 535 41.6¢] 718 30.5] 463 27.5{ 507| 32,5 970| 29.9
(220) (449) (662) @464) | (535) (999)
3—6 » » 96, 9.0/ 133| 10.3 229| 9.7y 131] 7.8 243| 156 374 | 115
(72) (101) (173) (125) (251) (376)
6—9 » » 481 4.5 47 3.6/ 95| 4.0 531 3.1 136| 87| 189| 5.8
@7 (52) (79) (43) (93) (136)
9—12 » » 66| 6.2 23| 1.8 89| ‘3.8 29 1.7 87| 5.6 116| 3.6
(28) (26) (54) (27 (79 (106)
1 vuosi tdi siitd yli — 1 4rellerf| 122 114 47| 3.7 169| 7.2 64| 3.8/. 92| 59| 156| 4.8
B s ST (59) (32) 91) (73) (81) (154)
Timoittamaton — Ej uppgiven .. 61| b 227 1.7 83 3.5 33| 20 86| 55 119 3.7
| (17 (12) (29) (28) (43) @)
Yhteensd — Summa | 1 070 |100.0) 1 287 [100.0| 2 357 [100.0{ 1 683 |100.0{ 1 559 (100.0{ 3 242 |100.0
(929) (1027 (1 956) (1521)  |(1383) (2904)

18. Aika, joka on kulunut oikeudellisen
tutkimuksen alusta péiiitoksen antamiseen
ensimmdisessii oikeusasteessa.

" (Taulu 16),

Jos otetaan oikeudellisen tutkimuksen
alkaminen lihtokohdaksi ja tarkastetaan
aikaa, joka on kulunut siiti piddtéksen an-
tamiseen ensimmiisessd oikeusasteessa,
joudutaan wvuonna 1930 rangaistustaan
kirsimédn tulleisiin, kaupungeissa ja maa-
seudulla ensimmdisessd oikeusasteessa. tuo-
mittuihin kuritushuone- ja vankeusvankei-
hin ndhden seuraaviin tuloksiin.

18. Tidiymden, som forflatit fran den
rittsliga undersékningens bérjan till ut-
slagets meddelande i forsta instans.

(Tab. 16).

Utgar man fran tidpunkten fér den
rittsliga undersokningens borjan och tager
i betraktande den tid som forflutit till
utslagets meddelande i forsta instans, kom-
mer man betriffande de ar 1930 nykomna,
i stiderna och pa landsbygden i forsta
instans domda tukthus- och fingelsefingarna
till f6ljande resultat.

Kuritushuonevangit. Vankeusvangit,
Tukthusfingar. o FingelsefAngar.
Kaupun- ; ‘teensd, | oopun- Maalla. Yhteensi,
1 g%?;:?{]& Pgl ?:zlll(?ét. ngt:;ﬁ% 1 f&gi‘}ﬁa‘ Pa Illz?fmlefs. Summa}%
Véahemman kuin 1 pdivi — Mindre % % % % % %
dnldag............oovinnn 2441 22.8| 616 47.71 860| 36.5] 960! 57.0| 853| b4.7|1 813 5H.9
. (237) (496) (733) (879 (759) (1638)
1—7 piivid —dagar .......... 10| 090 25| 1.9/ 3b| 1.5 22| 1.3 39| 25 61] 1.9
) (11) (16) @) 1" 28) )
1—2 viikkoa—veckor ........ 92( 86| 15| 1.2 107{ 4.5 108| 6.4/ 15| 1.0f 123| 3.8
(95) (11) (106) (90) 12) (102)
2—3 » Y e 141 13.2| 45| 3.5/ 186| 7.9 170( 10.1] 26| 1.8 196| 6.1
. (161) (26) (187) 179) (17) (196)
3 viikkoa—alle 1 kuuk.—3 vec-f| 137 12,8/ 186 | 14.5) 323 | 13.7] 132| 7.8/ 115 7.4 247 7.6
kor — under 1 manad ........ (131) (158) (289) a1 (78) (195)
1—3 kuukautta — méinader 362 33.9] 224 17.4] D86| 24.9] 186} 11.1] 209{ 13.4| 395| 122
(225) (192) (417) (134) (220) (354)
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19. Aika, joka on kulunut péiéitoksen anta-
misesta ensimmaiisessd oikeusasteessa
rangaistuksen tidytintéonpanon alkuun.

(Taulu 17).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon-
na 1930 rangaistustaan kirsimidn tulleet,
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmdisessd
otkeusasteessa tuomitub kuritushione- ja
vankeusvangit jakaantuivat sen ajan mu-
kaan, joka oli kulunut pééatoksen antami-
sesta ensimmiisessi oikeusasteessa ran-
gaistuksen taytintéonpanon alkuun.

Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
TukthusfiAngar. Fingelsefdngar.
" Kaupun- Kaupun- )
i Maalla. . i Maalla. .
g Seissa | oy landet. oy 1 SCisea | pa Tandet. fiocy
% % % % % %
83—6 kuukautta — minader .... 46| 4.2/ 86| 6.1 131{ 5.6 38 23 133 85 171 5.3
(31) (58) (89 (63) (126) 179)
6—9 » » 161 1.5 32| 2.5 48| 2.0 21| 12| 3| 47 94 2.9
@) (34) (54) 19 5) 69
9—12 » » 1{ 0.1 20| 1e 21| 0.9 8 0.5 42| 27 50| 1
e ) 2 (12) (14) ) (32) (37
1 vuosi taisiitd yli—1 & eller dir-f ;101 O 24| 1.8/ 34| 1.4 23| l4f 48/ 311 T 22
utéver ....... e e (5) (11) 1 (6) )] 47 (56)
Tlmoittamaton — Icke uppgiven.. ‘ 12+ 11 14| 131 26 1.a] 15| 0.9 6] 0.4/ 21] 0.6
' . (11 (13) (24 (24) 9 (38)
Yhteensé— Summa | 1070 [100.0| 1 287 [100.0| 2 857 |100.0] 1 683 [100.0[ 1 559 100.0| 3 242 1100.0
(929) (1027 (1 956) (1 521) (1 383) (2 904)

19. Tidrymden, som forflutit fran utslagets
meddelande i forsta instans till straff-
verkstillighetens borjan.

(Tab. 17).

Féljande tabell utvisar, huru de ar 1930
nykomna i stiderna och pa landsbygden i .
forsta instans domda tukthus- och fingelse-
fangarna férdelade sig i friga om den tid
som foérflutit fran utslagets meddelande i
forsta instans till straffverkstillighetens
bérjan.

Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
TukthusfAngar. FingelsefAngar.
Kaupun- : Kaupun- . Yhteensi.
Jeme | | S | p s | pdhe | Somma
Vihemmiin kuin 1 piivi, — Mindre % % % %] % %
dnldag.................... 141) 13.2] 48] 3.7f 189 8.0 271 16.3] 79| bH.1] 354) 10.9
. (196) (43) (239) (295) (44) (339)
1—7 piivad —dagar .......... 408 | 38.1| 332] 25,8] 740| 31.4| 2351 14.0) 376| 24.1; 611 188
(232) (290) (522) (217) (287) (504)
1—2 viikkoa — veckor ........ 70 6.5 68| 5.3 138 bHo| 126| 7.5 16| 1.0 142 4.4
(40) (47) (87) (112) (31) (143)
23 » L 6{ 0.6 51 0.4/ 11| o0.5] 143| 85/ 18| 1.2| 161| 5.0
) (5) ® .| @) (%) (1) (110)
3 viikkoa — alle 1 kuuk. — 3 vec—{ 147 1.3 9] 0.7 23| 1.0 707 4.2 56 3.6 126| 3.9
kor —under 1 méinad ........ (14) (11) (25) (85) -(48) (133)
-1 1—3 kuukautta — minader 289| 27.0] 535| 41.6] 824 34.9] 295| 17.5| 431 27.6] 726| 22.4
(277 (412) (689) (274) (365) (639)
3—6 » » 63} 5.9] 133} 10.3] 196| 8.3] 138, 8.2} 144 9.2| 282| 8.
i (75) (102) 17 (143) (131) (274)
6—9 9 » 33| 3.1 64| 5.0 9’;) 4,1 128 6.4 106) 6.8 (%g) 6.6
25 52 7 1 122
9—12 » » (11) 1.0 (26) 2.0 (37 1.6 (62) 3.7 ( 791 5.1 1411 4.3
. (17) (25) (42) (56) @) ! (139)
1 vuosi taisiiti yli— 1 ir eller dir- 34| 3.2 65| Ho 99| 42| 221]13.1 251| 16.1] 472 14.6
WhGVer .. ... (48) (40) (88) (175) (255) (430)
Tlmoittamaton — Icke uppgiven. . 1| 01 21 0.2 3| 01 10| 0. 3| 0.2y 13| 04
= O =) ©) ©) (11
I Yhteensii —Summa | 1 070 ‘100.0 1 2871100.0 2357 |100.0]-1 683 {100.0| 1 559 {100.0! 3 242 |100.0
(929), (1027 (1 956) (1 521) (1 383) (2 904)| .
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Seuraavat taulukot osoittavat eri ajan-
jaksoja rikoksen tekemisen ja rangaistuk-

Féljande tabeller utvisa tidrymderna
mellan brottets begdende och straffverk-
sen taéytdntoonpanon vililld, jaoteltuna stéllighetens bérjan férdelade enligt dom-

Vuonna 1930 rangaistustaan kirsimiin tulleet kuritushuone- ja

I. Aika, joka on kulunut rikoksen tekemisesti rangaistuksen tiytintoonpanon alkuun. —

Kuritushuonevangit. — Tukthus-
Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader.
Tuomioistuimet. Luku- Paivis 3 viikkoa— [
Domstolar. . madra. Dagar ~vihemmin
Antal. 1-7. | j—g | gg jKunlkuuk, .y g 45 g | gg. | 912
3 veckor—
under 1
mapad.
M. [N. | M. | N. 'M.|N,/M.|N MTN. M.[N.|M | N.|M|N| M| XN.
M. | XK. M.lK. M.|K|IM|K| M. | K. [ K.M.‘K.M.IK.M.,K.
1| Raastuvanoikeudet — Ridstuvuritter. ..| 656| - 51 1 —| 13| 3| 32| 3| 48! 6]19814/188| 15| 40| 4| 36] 3
3| Kihlakunnanoikeudet — Haradsritter ...11233| 54 - —] 18/—| 23| 1| 50| 1/303] 8|393|18/148/ 7| 90; 7
| 3| Sotaoikeudet — Krigsritter ............ 65| —| —| —i 68— 8 — 3 — 21— 11— 3[—| 5 —
4| Yhioikeudet — Overritter.............. 260 38 —| —| —|— —|— —| —j 23| 2| 44/ 8| 28| 5| 52|10
5| Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelsedom-
stolen .....oooiiiiiiii i — = = = A= =~ = = =~ = == = —
] Yhteensi — Summa [2 214! 143 1| —| 36] 3] 63| 4| 101 7/545 24|636| 41)219| 16]183] 20
II. Aika, joka on kulunut rikoksen tekemisestié oikeudellisen tutkimuksen alknun.—
Xuritushuonevangit. — Tukthus-
Viikkoja. — Veckor. Kuukausia, — Manader, I
Tuomioistuimet. . Luku- Paivia 3 Vilkkoa— '
Domstolar. mafra. Dagar ]:']fihel“im“]':
Antal. 1-7. n1 kuuk.
nta 1-7 1—2. 1 28 [y e | 33 | 3—6. | 6—0. | 9—12.
under 1 |
manad.
M. N.' M| N /M |N.,/M.[N.|] M. | N, (M| N/ M.|N.[M.[N.| MK
M K| MIEIMEM|K| M| K |MIEK/M|EM|K|MN K
1 Ra.a.stuva.noikeudgt—-Rﬁ.dstuwuitter... 656) 51) 25| 3|151|12|149| 9| 92| b5|116|13| 42| 4| 15| 3| 12 !
2{ Kihlakunnanoikeudet — Hiradsratter ...|1233| 54| 24| —| 96| 2[139] 5 206| 8|512| 23|125| 8 45| 2! 22| 1/
3| Sotacikeudet — Krigsriitter ............ 63 — 6] —| 9 — 10j— 7 — 17— 8 — 1|—| 3{—
4| Ylioikeudet — Overritter .............. 260( 38 1f —| 4| 1| — — 10| —| 35| 2| 34| 8 24| b, 44| 7
5| Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelsedom- r
stolen ... ... .., —_ ] = ] == = _________l
6 Yhtaonsii.-Summa._|2 214] 143] 56! 31260 15]298' 14} 315 13,680 38]209] 20 85| 10[ 81[ 8]




tuomioistuimen mukaan ensimmdisessd oi-
keusasteessa (kohdat 1720 tekstissi, tau-
lut 14—17).

39*

vankeusvangit. — Ar 1930 nykomna tukthus- och Iingelsefangar.

Tidrymden, som forflutit fran brottets forovande till straﬂverkstﬂlilghetens borjan.

stol som avdomt malet i forsta instans
(punkt 17-—20 i texten, tab. 14—17).

fAngar. Vankeusvangit. — Fangelsefdngar.
v ¢ . Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader. v ¢
uosi tai uosi tai
i - | Ilmoitta- - jvi T i . | Ilmoitta-
TR Cmaen, | THN | Do S in | maton.
E, - in 1 kuuk, j -
e I e B P e R e R e Tk
under 1 .
minad.
M. | N. M. | N M. | N. M. [N [M|N/M.|N| M. { N. |[M|N.|M|N|M.|[N/M.{N.| M. [ N. | M. | N.
M| K| M|K | M|K M.[x. M.IK MK M.[x. M.IK. M.lK MIK.MIK M.IK. M | K.
‘ | .
80 1 20 2 757 133 3 1| 22| 3| 256} 9 4:2i 19136] 34 130; 15 73112 58{ 11| 239] 20( 29 91
185 10| 23] 2|1 406] 153 8 —| 12| 3| 28| 4 32 1!248 33 190| 31j142| 23] 99/ 10| 393} 34| 254 14| 2
8 — 1) — 741 —| 14{ —| 39{—| 65| —| 99 —27i| —| 90 —| 37| —| 29| —| 73 24 —| 3,
37 4 6 o so| 2 —| — — | || — ' 1| 1—| s|—| 84 1| 9 1l
|
S e e O e P N N R
310 15 120] 13|2 954 288| 25| 1[ ?3[ 6]118 13 173| 20‘655] 67|411[46 253] 35191 21| 739| . 55! 316 24] 6
Tidrymden, som forflutit frAn brottets fiorivande till den riittsliga undersokningens borjan. ’
fAngar. Vankeusv#ngit. —_ Fﬂpgelselangar.
| . Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Mé&nader.
Isﬂ‘ao:inetl:l- Dmoitta- | ruya- Piivid T sYt%oglgzzl- Tmoitta-
! mén. maton, miard, Dagar svgvl:gg:;a{l; min, maton.
Ej upp- — i uk, -
e e e R R R L
’_ under 1
_ méanad.
. M. N. M. | N. M. | N. M. | N. M.‘N M.[N.| M. [ N.[M.]N.|M.| N M.lN. M.‘N. M. | N.| M [N
M. | K. M| K M. | K. M| XK IMK/|M|K| M| K. M|EK.|M|[E/M|K[M| K| M. | K. [ M. | K.
| . , ‘
( 42! — 12 2| 757) 133; 33| 15(144]22(128/19] 89} 15218 35| 75| 14| 24| 6| 16[ 4| 20| 2 10; 11
44] 3| 20| 21406} 153] 51 6) 84/101108| 9 129 11}448| 59,219| 24(121{15| 76|11 87 5| 83| 3| 2
.3 — 1, —| 741} —| 60| —|135(—112|—| 120 —|196] —{ 39| —| 20| —| 7|—| 38] —| 14| —| 3
72 - 36] 10] 50 2| 4 — 6 6,— 2l | 14f —| 3 —| 38— 2|— 4 — 6] 24
I
S S [ [ [ [ O O s p
i 161 8| 69| 14]2954| 288 148' 21|369 32[354 28 340| 26[876’ 941336 381168f 21[101]15 149[ 7 113f G: 6
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II. Aika, joka on kulunut oikeudellisen tutkimuksen alusta piiitiksen antamiseen ensimmiiisessi

meddelande i

Kuritushuonevangit. — Tukthus-
Pdivid. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader.
Tuomioistuimet. Luku- 3 viikkoa—
Domstolar, maard. vﬁ.ihim'- vithemmin
Antal. |2 paival | 1-7. | 1-2. | 2. Pkl g | 3—e. | 6—o. |91z,
Mindre b
1 dag. manad.
M. (N | M. [N |M|N|M{R|M[{Nl M| N |M|N/ M[{NIM|N|{M|N
M. ‘K. M| K MK|/M|K{M|K| M. | K. |M.]X|M|K, M.'K. M.’K.
1| Raastuvanoikeudet— Ridstuvuritter 656I 51| 179| 12y 7} —{ 78] 712312 98] 9133 9; 18 1} 10] 1 —
2| Kihlakunnanoikeudet— Hiradsratter(1 233 54 589| 27| 23| 2| 13| 2} 42| 3| 178 8218| 6| 82| 4| 32| —| 20| —
3| Sotaoikeudet — Krigsriitter ........ 65! —| 44! — 9| sl —| 2|— 8 —| 6 2—| 1j—| ——
4| Ylioikeudet — Overratter.......... 260' 38 7| 2. 1|—| o|—| 4—| 24/ 3l181]33| 24 = 4= -
5| Valtiorikosoikeus — Statsférbrytelse- X
domstolen .................... — = = - == == = = == == ==
ol Yhteensii——Summa;2 214]143 819| 41} 33] 2| 98] 9171j15 303} 201538 48'126] 5( 47] 1] 21—
IV. Aika, joka on kulunut piiitoksen antamisesta ensimmiiisessii oikeusasteessa rangaistuksen tiy-
straffverkstillig-
Kuritnshuonevangit. — Tukthus-.
* Piivid, — Dagar. Viikkoja. — Veekor. Kuukausia, — Manader.
Tuomioistuimet. Lulku- 3 viikkoa—
Domstolar. TA4rE. m‘ggﬁn ﬁeﬂﬂiﬂ
Antal | Vpaiva, | 1-7. | 1—2. | 2—8. [0 S 18, | 3—6. | 6—0. | 9—12.
’ Mindre an under 1
1 dag. mainad.
M. [N.] M. | N.| M.[N. M.IN. M.‘N. M. | N. M.IN. M.IN. M.]N. M.| N.
M |K] M[{K|MIK/M|E|M|X] M. | XK. |M|EK/M|K|/M|EK|M|K
1{ Raastuvanoikeudet— Radstuvuritter| 656| 51| 108 19|148 5 44! 1| 4] — N —i(236]20] 42! 4{ 27|-1| 10| —
2| Kihlakunnanoikeudet— Hiradsriitter|1 233 54| 47| 1323 9| 67 11 5 — 9| —|505] 301127, 6| 61| 3| 25{ 1
3| Sotaoikeudet — Krigsriitter ........ 65| — 12| —| 23 — 8 —| 1|— o —| 17— 4 - 1| —
4| Ylioikeudet — Overritter..... e 260/ 381 9| —197/35| 200 2| 1{— Bl —f 15| 1| 13| —' 5| —| —! -
5| Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelse- \ @
domstolen ..................... e e e B B e e I e I e T N B
G Yhteensii——Summa,|2 214]143{ 169| 20691| 49134} 4} 11]—| 23] — 773 51)186! 10y 93! 4 38] 1
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oikeusastoessa..
forsta instans.

Tidrymden, som forflutit fran den riittsliga undersokningens birjan till utslagets

fAngar. Vankeusvangit. — Fédngelsefdngar. ] L
Piivid, — Dagar. Viikkoja. — Veckor. - Kuukausia. ~— MAanader.
Vuosi tai | Ilmoit- . . Vuosi tal | Ilmoit-
sitd enem- | tama- | Luku- 3 Vilkkoa— sits enem- | tama-
mén. ton, médrd. | Vihemman vihemmin min. ton.
Ltt Ar eller|Ej upp-| Antal. 11‘,‘;’1?,&1_ 1-7. | 1—2. | g—g, (Kuinlkuuk) ., . { o o | g o | g—12 |Ett Ar eller|Ejupp-
darutover. | given. M * * | 8 veckor— ) ’ : * | diirutover, | given,
mgre in1l under 1
. . ag. manad. .
M. N |M.|[N.| M. |N. M. | NN/ M.|N./M.|JN./]M.|N| M. | N. ([M.\{N./M.|[N./M.|N|/M|N| M. | N. |M.|N.
M. l K. | M IK. M. | M| E|M|K.|M|EKE M., K.| M. I K. |M|E/|M|K|M|K|M ’K M. | K. | M. |K.
I
31 —| 6|—| 757133| 298| 41| 6| b 72{21]117|28] 93! 7/125|22| 27| 4| 6 2| —|—| 11| 3 2|—
23! 1] 13| 1|1406,163] 762! 91| 35 4| 14| 1| 22| 4| 100: 15{190i19{124] 9| 70| 3| 40| 2{ 44| 4 5‘ 1
— — || 741| —| 618 —| 11| —| 15| — 24| —| 31| — 29— 1l—| 38— —— — —| 9—
7l —| 6/—| 50| 2 3| — —— —|— .1|— 1 —] 10]—| 5 1} 10— 8| — 9 —| 31

B G BD e

33 1) 25| 1|2 954|288|1681| 132] 52| 9[101|22[164] 32] 225 22/354[41[167| 14] 89| 5| 48] 2] 64| 7| 19] 2

s

tiintGonpanon alkuun., — Tidrymden, som forflutit fran utslagets meddelande i forsta instans till

hetens bérjan. \

=)

tangar. Vankeusvangit. — Féngelsefadngar.
Phivid. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader.
Vuosi tat | Ilmoit- Vuosi tai | Jlmoit-
sitd enem- | tama- | Luku- 3 viikkoa— sitd enem- | tama-
miin, ton. madri. Vihe.mnlﬁin vihemman mén, ton,
Ett 4r eller| Bj upp-| Antal. vr kuin 1kuuk.! | - o | o—12. |Ett Ar_eller|Ej upp-
darutase:.r g]l\:gl)lp A Mipmvﬁ. -7 | 1—2. 2—3. 3 veckor— | 13- | 8—6. | 6—9. ] 0—12. dilmti:‘»:e::r Eg}]n‘r]g?
ndre 4n 1 under 1
dag. ménad.
M. | N. M.]N._ M. IN| M| N. | M({N.|M | N|M,|N{ M. | N. | M.JN/M.|NJM|N|/M|N| M. | N, | M.|N.
M. K. |M|K| M ]K. M. ’ M|E. M |K|M|X| M 1 K. |M|KXK|M. I E|M|K/M|K| M | K. M.|K.
29 1 1] —] 757|133| 116! 49] 79,17 26| 3] 16 —| 13] 3143)18) 83 12} 67,11} 38| 8| 173/ 12 —l
62! 31 2| —|1406/153|. 71} 8;340| 36| 15| 1| 17| 1| 54 2|381 50121,23 96!10{ 70{ 9 238 13| 3|—
2 — —'—| 741| —| 110 —136| — 95 —|123| — 53] —l124| —| 31| — 23| | 16{ | 27 — 38—
2, — — — 50| 2| — —| 2| 1} 2{—| 4]— I — 10| —| 12/ —} 7 — —|— 8 1| 4{—

95] 4] 8| 2954|288 297] b57|557| b4[138| 4[T60| 1| 121| b|658) 68]247| 35/193] 21[124| 17 446 26| 13—

" Oikeustilasto. Rikolliswus v. 1980. 111, —Rattsstatzsttk Brottshgheten dr 1980. III. ' 6
3489—34

1
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20. Alkoholinkiytto ja rikollisuus.?)

Vuonna 1930 rangaistustaan kirsiméin
. tulleista kuritushuonevangeista (oman il-
moituksensa mukaan.)

20. Alkoholbruk och brottslighet.?)

Av de ar 1930 till straffanstalterna ny-
komna tukthusfingarna hade (enligt egen

uppgift)

Oli rikosta tehdessiiin ollut vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begiende varit dryckesrorda
Ei ollut rikosta tehdessiéin viiki&uomain vaikutuksen
a,la,idsena, — Vid brottets begdende icke varit dryckes-
rorda
Tietoja puuttuu — Uppgifter saknas

ja vankeusvangeista

Miehid. — Min. | Naisia. — Kvinnor.{ Yhteensi.— Summa.
Abs. % Abs. % Abs, % !

. !

1106 (993)] 50.0 12 (17| 8.4 {11181 010) 47.4
1087(783)| 49.1 | 124 (104)| 86.7 | 1211(88 5Il.4‘
21 (69) 0.9 7 (— 4.9 28 (59 1.2

och av fingelsefangarna

Oli rikosta tehdessiin ollut vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begéende varit dryckesrorda
Ei ollut rikosta tehdessdiin vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begiende ieke varit dryckes-
rorda ..... e
Tietoja puuttun — Uppgiiter saknas

11.

Arestirangaistukseen tuomitut,

joitten rangaistus oli muun-

nettu vankeusrangaistukseksi.
(Taulu 18).

Jos arestirangaistukseen tuomittu hen-
kil5 ei ole sotavden rikoslain alainen eni#
silloin, kun p##atés joutuu tiytédntoonpan-
tavaksi, on hanté sensijaan pidettdvi van-
keudessa. Sotaylioikeus médras vankeus-
rangaistuksen ajan. T&lléin vastaa yhden:
vuorokauden kotiaresti puolta vuorokautta
vankeutta, yhden vuorokauden yksinker-
tainen aresti tai vartioaresti yhté pitkis

1) Kts. edelld s. 9*.

Miehii. — Mén. | Naigia. — Kvinnor.| Yhteensii.— Summa.
Abs. | % Abs. % Abs. %
1052 (1070) 35.6/ 23 (22) 8.0(1 075 (1 092) 33.2£
1863 (1571)| 63.1] 268(227)| 89.6/2121 (1 798)| 65.¢4
39 (13) 1.3 7@ 2.4 48 (14 14
II.

Till arreststraif domda perso-
ner, vilkas straff forvandlats
till fangelse.

(Tab. 18).

Lyder person, som adomts arreststraff,
nér utslaget skall sidttas i verkstallighet,
icke mer under strafflagen f6r krigsmakten,
bér han i stillet hallas i fingelse. Tiden
for fiangelsestraffet bestimmes av (Over-
krigsdomstolen. Hérvid anses ett dygns
hemarrest motsvara ett halvt dygns fin-
gelse, ett dygns enkel arrest eller vaks-
arrest svara mot enahanda tid i féngelse

1) Se ovan s. 9%
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vankeusaikaa sekd yhden vuorokauden ko-
vennettu aresti kolmea vuorokautta van-
keutta. Yksinkertaista arestia sekd koti-
ja vartioarestia saadaan tuomita enintiin
30 vuorokautta, paitsi rangaistuksia yhdis-
tettdessd, jolloin korkein m#drd on 45
vuorokautta sekd kovennettua arestia enin-
tdin 8 vuorokautta, paitsi rangaistuksia
yhdistettiessé, jolloin korkein médrs on 12
vuorokautta. (Laki sotatuomioistuimista
ja oikeudenk#dynnistd niissd 77 §, 3 mom.
sekd sotaviden rikoslaki 26, 42 ja 43 §).
Koska ndmé vangit rangaistusajan pi-
tuuteen néhden eroavat muista vankeus-
vangeista, ja koska heitd koskevat tiedot
ovat niukkoja 1) ovat ne tissi tilastossa
kisitellyt erikseen.
Jirjestysrangaistukseen tuomittujen luku-
mddird, jotka vuonna 1930 olivat rangais-
tuslaitoksissa kirsimissi vankeusrangais-
tukseksi muunnettua rangaistustaan, oli:

Vuoden alussa jalelld — Kvarvarande vid &rets borjan
Vuoden kuluessa tulleita — Tillkomna under &aret

“samt ett dygns skérpt arrest mot tre dygns

fingelse. Enkel arrest samt hem- och
vaktarrest fir adoémas hégst 30 dygn,
utom vid sammanliggning, da hogsta
straffet utgor 45 dygn samt skirpt arrest
hogst 8 dygn, utom vid sammanlidggning,
da lingsta tid dr 12 dygn. (Lag om krigs-
domstolar och rittegangen dérstéides 77 §,
3 mom. samt strafflagen for krigsmakten
26, 42 och 43 §).

D4 dessa fangar betriffande strafftidens
langd skilja sig fran 6vriga fingelsefangar,
samt da uppgifterna om dem &ro knappal)
hava de i denna statistik behandlats
sdrskilt.

Antalet till ordningsstraff démda perso-
ner, vilka under ar 1930 i straffanstalterna
undergingo sitt till fingelse férvandlade
straff, utgjorde:

9 (7) miestd — mén
133 (89) > — »

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat
nimé vangit seuraavasti:

Yhteensd — Summa 142 (96) miestd — mén

Enligt broftets art fordelade sig dessa
fangar pa foljande sitt:

Pahollztnpltely (myos tappelussa)— Misshandel (dven i slagsmal),

8, 9,711, 12

Muita yks1loon kohdistuvia rikoksia — Ovriga brott mot individen, o

RL 21—23, 25, 27 8L

Nipistiminen — Snatteri, RL.28: 1,2 8L........ .

Ka.va.ltammen—Forsmllnm% RL 29 1 SL

Juopumus — Fylleri, SRL 17: 143 SL £ k. ...............oo0l,
Omaisuusrikoksia — Eiﬁndomsbrott SRL 16:134—140_SL f. k.
slakia vastaan tehtyja rikoksa — Ovriga brott

Muita sotavien riko
mot stra.fﬂa.gen for krigsmakten, S

SLE K e
Muut heltolakmkokset— Ovriga brott mot férbudslagen ........

Vuoden alussa

jalelli, — Kvarva- tug]éliotdafi’}:(i‘hlll;gﬁ:a

rande vid Arets under Aret.

borjan.
% %
............. — () — 1 () 0.8
............. — (=), — — El) —
............. - =1 2 a 1.5
.................... — (=) _ 1 (— 0.8
2 (2) | 222 | 31 (34)| 233
— (— —_ 3 (3 2.2
7—15 sekd 17: 144—158

............. 7 ()| 778 9 (48§ 71.4
— |~ — @ —
Yhteensd — Summa | 100.0

1) Niistéi vangeista puuttuu yleensd henkilokortti.

9 (7 | 100.0] 133 (89)

1) Om dessa fingar saknas i allmidnhet personkort
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Seuraava taulukko osoittaa rangaistus-
ajan pituuden. '

Foljande tabell utvisar strafftidens langd.

{1-2
Viikkoja — Veckor { 2—3

{ 1 ménad

Paivida: —Dagar: 1—7....... ..o,

3 viikkoa—alle 1 kuuk. —3 veckor—under

Ikdnsi mukaan jakaantuivat kysymyk-
sessd olevat vangit siten, ettd vuoden alussa
jalelld olevista oli 18—21 vuotiaita 1, 21
vuotiaita tahi vanhemp1a 8 (7) sekid vuo-
den kuluessa tulleista (edellisend vuonna
15—18 vuotiaita 1 eli 1.1 9%,) 18—21 vuo-
tiaita 18 (13) eli 13.5 (14.8) %, ja 21 vuo-
tiaita tahi vanhempia 115 (75) eli 86.5
(84.3) %.

Mitsd niiden vankien didinkieleen tulee,
oli vuoden alussa jilelld olevista suomen-
kielisis 6 ja ruotsinkielisiz 3 - (edellisens
vuonna olivat kaikki suomenkielisia) seks
vuoden' kuluessa tulleista suomenkielisid
123 (74) eli 92.5 (83.1) 9%, ja ruotsinkielisié
10 (15) eli 7.5 (16.9) %.

Vuoden alussa vankilassa olleista van-
geista oli 7:n (6) asuntopatkka kaupun-
gissa ja 2:n (1) maaseudulla sekd vuoden
aikana tulleista vangeista oli 68:n (58) eli
51.1 (65.2) %:n asuntopaikka kaupungissa,
63:n (30) eli 47.2 (33.7) %:n maaseudulla
ja 2:n (1) eli L.s (1.1) %m asuntopalkka
tuntematon.

I11.

Sakonsovittajat.
(Taulu 19).

Seuraavassa taulukossa nihdiin vuoden
kuluessa sakkojaan vankeudella sovitta-
maan tulleiden lukumddrd vuosina 1921—
1930. .

Kuukausia: — Manader: 1—1% ...................

. Vuoden alusaa Vuoden kuluessa
jalelli. —Kvarva: | gnlleita. —Tillkomna

rande vid Areta under aret,

borjan. .
% %
............. — ()| — | 18 (14| 135
............. 3 El 83.3| 31 (17 23.3
............. 2 (2) | 22.2] 33 (20)| 248
.............................. 1(2) | 111 M| é6s
............. 3 (4) | 334 42 (1) | 3Le
Yhteensd — Summa | 9 “(7) | 100.0 133 (89) | 100.0

Enligt dlder fordelade sig de i fraga
varande fangarna salunda, att av de vid
arets borjan kvarvarande var 1 mellan
18—21 4&r och 8 (7) 21 aringar och éldre.
Av de under aret tillkomna voro (féreg. ar
1 eller 1.1 9, mellan 15—18 &r) 18 (13) el-
ler 13.5 (14.8) % 18—21 aringar samt 21
sringar och é&ldre 115 (75) eller 86.5
(84.3) %.

Av de vid arets bérjan kvarvarande
voro finsktalande 6 och svensktalande 3
(foregaende ar voro alla finsktalande) samt
av de under Arets lopp tillkomna finsk-
talande 123 (74) eller 92.5 (83.1) 9% samt
svensktalande 10 (15) eller 7.5 (16.9) %.

Av de vid arets bérjan kvarvarande
hade 7 (6) sin bosdittningsort i stad och 2
(1) pé landet. Av de under aret tillkomna
fangarna hade 68 (58) eller 51.1 (65.2) %
sin bostad i stad och 63 (30) eller 47.4
(33.7) 9% pa landet, medan bosattnings-
orten fér 2 (1) eller 1.5 (1.1) %, var okénd.

111.
Botesforsonare.
(Tab. 19).

Av féljande tabell framgar antalet perso-
ner vilka under dren 1921—1930 intagits i
straffanstalterna. for att forsona bdoterna
med féngelse.
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Sakkoihin tuomitut, jotka vuosina 1921—1930 ovat tulleet sbvittamnan sakkojaan vankeudella.
Till boter domda personer, vilka under iren 1921—1930 intagits i straffanstalterna for att forsona
biterna med fingelse.

Condamnés & une amende entrés en 1921—1930 dans les établissements pénitentiaires pour subir la
prison pour amende non payée.

Lisdys (+) tai Lisiys () tai Lisiys (+) tai
Miehiii.| v8hennys (—).| Naigia. |vihennys (—).| yhteensg, |V&hennys(—).
Min, | Okning (+) | Kvin- | Okning (+) | Summa. | Okning (+)
eller minsk- | nor. | eller minsk- eller minsk-
ning (—). ning (—). ning (—).
. : |
1921—1923 keskimidrin — i medeltal ...... 3604 42915 219 + 100 3823 + 3015
19241926 » P e 929 -+ 5691 623 + 404 9918 + 6095 .
Vuonna — Ar 1927 10611 <1316 747 + 124 11 358 + 1440
» » 1928 9768 — 843 624 —123 10 392 — 966
» » 1929 12783] + 3015 742 + 118 13 525 + 3133
» p 1930 ..o 19201 -+ 6418 1028 + 286 20 229 + 6704

Edellé olevassa taulukossa esiintyvit lu-
vut ovat seuraavassa lasketut 100000 hen-
ked kohti 15 vuotta tayttineestd viestosti.

Talen i ovanstiende tabell dro i foljande
sammanstdllning rdknade per 100 000 av
den 15 ir fyllda befolkningen.

Sakkojaan vankecudella soviftamaan fulleiden henkildiden luvut 100 000 kohti 15 vuotta vanhemmasta
vilestosti vuosina 1921-—1930.

Antalet personer, vilka dren 1921—1980 intagits i straffanstalterna for att férsona biterna med fiingelse
per 100 000 av den 15 ar fyllda befolkningen.

Condamnés & une amende entrés en 1921—1930 dans les établissements pénitentiaires pour subir lo

prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants a I'4ge de 15 ans ou plus.

Miehid. Naisia., Koko luku. !
Min, ! Kvinnor, Hela antalet. l
| . |
1921—1923 keskimadrin —imedeltal ............... 310 18 159 |
1924—1926 » D e 763 49 397 I
Vuonna— Ar 1927 ... ... i 846 57 442 i
» » 1928 L e 769 47 399 i .
» » 1929 ... e e 1058 58 546 -
| » P 1980 i 1579 80 811 i

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat
vuonna 1930 sakkojaan vankeudella sovit-
tamaan tulleet seuraavasti.

Enligt brotiets art fordelade sig de perso-
ner, vilka ar 1930 kommit fér att forsona
béterna med fingelse salunda.

|

Miehis. Naisia. Yhteensi, |
Mién, Kvinnor. Summa,
1. Rikoslakia vastaan tchdyt rikokset. o % %
Brott mot strafflagen. ° * °
A. Yksiloon kohdistuvat rikokset. — Brott mot
individen. RL. 21—23, 25, 27 SL. '
Pahoinpitely — Misshandel. RL. 21: 8,9, 11, 12 SL. 5b (87| 0.3 — (1)) —| 55 (68) 0.3
Muout — Qvriga ..ot 27 (26)] 0.1} 3 (—)| 0.3) 30 (26) 0.1
B. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott. RL 28—33,
35, 36, 38 1—10, 39 SL. .
Niipistiminen — Snatteri, RL 28: 1,2 SL ....... 8%  (60) 0.5 15 (5) 15| 100 (65) 0.5
Kavaltaminen — Forsnillni f RL 29 SL ........ 27 (23 0af 5 (1) 0.5 32 (24) 0.2
Petos — Bedrégeri RL 36: 1SL................ 31  (16) 0.2) — (1; — 31 (@179 0.2
Muut — Ovriga ...ovvviiiniiieaiiiiainn, 61 (39; 0.3 4 (1)} 0.4 65 (40) 0.3
C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset !
— Brott mot staten eller samhaliet. RL 10—20, f
24, 26, 34, 36: 3—13, 37, 38: 11, 12, 40—44 SL
Vakivalta virkamiestd vastaan — Vild mot tjin- ’ '
steman RL 16: 1 8L ..................... 24 (19) 0af — (@) — 24 (20) 0




Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjin-

steman i tjinsteutovning. RL 16: 2 SL..
Rauhanrikkominen — Fridsbrott. RL 24 SL..
Elainraikkiys — Djurpligeri. RL 43:5 SL. ..
Juopumus — Fylleri. RL 43: 6 SL
Muut — Ovriga

II. Muut rikokset. — Ovriga: brott.

Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal-
lussapito) — Olovligt innehavande av allko-
holhaltigt imne

Muut kieltolakirikokset — Ovriga brott mot
férbudslagen

Muut — Ovriga

Sakonsovittajien tkd. 15-—18 vuotiaita
oli 244 (236) eli 1.2 (1.7) %, 18—21 vuo-
tiaita 2 334 (1339) eli 11.5 (9.9) 9% ja 21
vuotiaita tai vanhempia 17 651 (11 950) eli
87.3 (88.4) %.

Aidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen-
kielisia 18 474 (12359) eli 91.3 (91.4) %,
ruotginkielisia 1 717 (1102) eli 8.5 (8.1) %,
ja muun kielisid 38 (64) eli 0.2 (0.5) %,.

Laskettuna 100 000 henked kohti asian-
omaisista kieliryhmistd oli suomenlielisis
611 (409) ja ruotsinkieligia 501 (321).2)

Asuntopaikka. Sakonsovittajista oli 9 174
(6 645) eli 45.4 (49.1) %, kaupungissa asuvia
sekd 11 055 (6 880) eli 54.6 (50.9) 9, maa-

seudulla asuvia.

IV.
Yleisessd tyOssd pidetyt.

A.
Vuoden alussa jilelld olevat.
(Taulut 2—4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden
alussa jdlelld olevien, yleisessd tyossé pi-
dettyjen henkiléiden lukumddrin vuosina
1921—1930. (Tiedot vuodelta 1930, kts.
taulu 2). :

1) Kts. alamuist. 1 s. 7*.

Miehid. | Naisia. ' Yhteensa.

Mén. ’ Kvinnor. l Summa.
% % %
70 (64)) 04 2 (U 02 72 (65 0.4
54 (b1) 0.3 3 (1g 03 57 (52) 0.3
5 32 0.0 — ()| — 5 (2) 0.0
.......... 12779 (9001} 66.6] 613 (495)| 59.6/13 392 (9 496)| 66.2
........................... 218 (163)) 11| 16  (9) 1.5 234 (172) 1.1
...................... 2304 (1867) 12.0] 140 (78)] 13.6| 2444 (143p)| 121
.......................... 2071 (1 0813 10.8| 180 (108; 17.5| 2251 (1 189; 111
........................... 1390 (824)) 7.2| 47 (40)| 4.6 1437 (864) 7.1
Yhteensi — Summa {19201 (12 783)[100.0[1 028 (742)/100.0|20 229(13 525)100.0

Botesforsonarnas dlder. Antalet 15—18
aringar var 244 (236) eller l.2 (1.7) %, -
18—21 aringar 2334 (1339) eller 11.5
(9.9) % och 21 aringar eller dldre 17 651
(11950) eller 87.3 (88.4) %,.

Modersmal. Av botesforsonarna voro
18 474 (12 359) eller 91.3 (91.4) 9, finsk-
talande, 1717 (1102) eller 8.5 (8.1) %
svensktalande samt 38 (64) eller 0.2 (0.5)
% annat sprak talande.

Per 100 000 av resp. sprakgrupper var
antalet finsktalande 611 (409) och svensk-
talande 501 (321).1)

Bosdgttningsort. Av botesférsonarna hade
9 174 (6 645) eller 45.4 (49.1) 9%, sin bostad
istad och 11055 (6 880) eller 54.8 (50.9) %,
pé landet.

IV,

Till allmént arbete hallna
' personer.
A,
Vid arets borjan kvarvarande.
(Tab. 2—4).

Foéljande tabell utvisar antalet till
allmint arbete hallna personer den 1
januari &ren 1921—1930. (Uppgifterna
for ar 1930, se tab. 2).

1) Se anm. 1 & s. 7%
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Vuoden alussa jiilelli olevien, yleisessii tyissd pidettyjen henkilbiden luku vuosina 1921--1980.
Antal till allmiint arbete hillna personer den 1 januari aren 1921—1980.

Nombre des personnes gardées dans les établissements

pénitentraires pour travaux publics le 1:er janvier

en 1921—1930.

| Lisays (+) tai Lisiiys (-+) tai Lisdys (+) tai
Miehig. | vahennys (—).| Nailsla. jvihennys(—).| yhteenss, |vAhennys(—).
| e | Qening ()| K ) Bt () | suunma. | iz (1)

. ning (—). ning (—). ning (—).
1921—1923 keskimadrin — i medeltal ...... .22 — 1 128 + 52 150 + b1
19241926 » Y e i 26 + 4 179 + 51 205 + b5
Vuonna — Ar 1927 ...l | 14 —12 201 + 22 215 + 10
» » 1928 L ;156 + 1 133 — 68 148 — 67
» » 1920 ... ., 16 + 1 138 + 5 154 + 6

» » 1930 ... P18 + 2 134 — 4 152 — 2

Vuoden alussa jilelli olevista yleisesséd
tyossé pidetyistd henkildistd oli ennen ran-
gaistuja 125 (139) eli 82.2(90.3) Y, joista
14 (15) miestd ja 111 (124) naista.

Vuoden 1930 alussa jilelld olevien luku-
médrd 100 000 henked kohti 15 vuotta
vanhemmasta véestosta oli 6 (6). Miesten
vastaava luku oli 1 (1) ja naisten 11 (11).

Vuoden 1930 alussa jilelld olevista oli
yleiseen tyohon drtolaisuudesta mésratyits
18 (15) miestd ja 133 (136) naista sekd
muiste syistd maaratyiti (edellisena vuonna
1 mies) 1 (2) nainen. (Taulu 2).

Vuoden 1930 alussa yleisessi tyGssé ollei-
den henkiléiden tydajan pituus ilmenee seu-
raavasta taulukosta (taulu 2).

Av de till allmént arbete den 1 janué.ri
ar 1930 hallna personerna voro tidigare
avstraffade 125 (139) eller 82.2 (90.3) %,
av dem 14 (15) mén och 111 (124) kvinnor.

Antalet kvarvarande vid bérjan av ar
1930 per 100 000.av den 15 ar fyllda be-
folkningen var 6 (6). Motsvarande tal for
min utgjorde 1 (1) och fér kvinnor 11 (11).

Av de vid 1930 ars bérjan kvarvarande
hade 18 (15) méin och 133 (136) kvinnor
forordnats till allmént arbete for losdrivers
samt av annan orsak (foregdende ar 1
man) 1 (2) kvinna. (Tab. 2).

Arbetstidens lingd for de vid bérjan av
ar 1930 kvarvarande, till allmént arbete
hallna personérna framgir av foljande
tabell (tab. 2). :

. ’ Miehis. Naisia. Yhteensi.
Miin, Kvinnor. Summa.
Kuukausia. — Manader. % |- : % %
QA 5 8 ol s 8
7@ 389 15 57 112! 22 E9; 14.5
2 4§ 111 8 (3 6.of 10 (7 6.6
— @ = 1 @) o1l 1 (6; 0.6
6 (4)| 33.3] 36 (31)] 26.9. 42 (35)| 27.6
—)| = 8 (3; 221 3 (3)| 20
1) 56| 16 (25)| 120| 17 (26)| 1l.2
a0 o e e i i 1%— 5.6 2 4 1.5 3 (4 2.0
1 —(— — 9 (13 6.7 9 (13 5.9
112 o —] = =@ = =0 =
Vuosia, — Ar
T 1 (1; 55| 41 (44; 30.6| 42 (45)| 27.6
QB o S 1 3 @] 22l 3 @l 20
Yhteensi — Summa |  18(16)] 100.0| 134(138)] 100.0 | 152(154)| 100.0

Aidinkielen mukaan jakaantuivat ker-
tomusvuoden alussa yleisessi tyoOssé olleet
siten, ettd suomenkielisié oli 144 (142) eli

Enligt modersmdl fordelade sig de i
beriittelsedrets boérjan kvarvarande, ftill
allmént arbete hallna personerna silunda,
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94.7 (92.2) 9%, ja ruotsinkielisia 8 (12) el
5.3 (7.8) %, Miehistd oli suomenkielisia 15
(15) eli 83.3 (93.7) %, ja ruotsinkielisié 3 (1)
eli 16.7 (6.3) 9, sekd naisista suomenkieli-
sia 129 (127) eli 96.3 (92.0) 9, ruotsin-
kielisia 5 (11) eli 3.7 (8.0) %. (Taulu 2).

100 000 henkes kohti asianomaisista
kieliryhmistd tuli suomenkieligia 5 (5) ja
ruotsinkieligia, 2 (3). Miesten vastaavat
suhdeluvut olivat: suomenkielisten 1 (1)
ja ruotsinkielisten 2 (1). Naisten suhde-
luvut olivat: suomenkielisten 8 (8) ja
ruotginkielisten 3 (6).1)

Syntymivuoden (idn) mukaan jakaan-
tuivat vuoden 1930 alussa yleisessd tyossi
olleet seuraavasti (taulu 3).

att antalet finsktalande utgjorde 144 (142)
eller 94.7 (92.2) %, och svensktalande 8
(12) eller 5.3 (7.8) %. Av ménnen voro 15
(15) eller 83.3 (93.7) 9%, finsktalande samt
3 (1) eller 16.7 (6.8) 9% svensktalande,
medan av kvinnorna 129 (127) eller 96.3
(92.0) 9, voro finsktalande, 5 (11) eller 3.7
(8.0) 9%, svensktalande. (Tab. 2).

Riknat per 100 000 av resp. sprakgrup-
per utgjorde antalet finsktalande 5 (5) och
svensktalande 2 (3). Motsvarande rela-
tionstal fér mannen voro: fér finsktalande
1 (1) och for svensktalande 2 (1). Rela-
tionstalen for kvinnorna voro: fér finsk-
talande 8 (8) och for svensktalande 3 (6).1)

Enligt fodelsedr (dlder) fordelade sig de
vid ingangen av ar 1930 fill allmént arbete
hallna personerna pa féljande sétt (tab. 3).

Seuraavasta nahdddn, miten kertomus-
vuoden alussa yleisessid tyoOssé olevatb
jakaantuivat ammaitien padryhmissi (tau-
lu 4).

Miehi4. Naisia, Yhteensi.

Mién. Kvinnor, Summa.
Syntymévuosi. — Fodelsedr. % o %
1913 (16 vuotba —&r) ........ooviiiiiiiin —(—) — — (— —| — (— —
1912 (17 » 3 T —(—) — 1 El) 0.7 1 @1 0.7
1911 518 » 3 T ——(—g — 3 () 2.2 3 (1 2.0
1910 (19 » 13 BT U 10 5.6 4 (3) 3.0 5 (4 3.3
1909 (20 » 3 TS PP —{— — b (10 3.7 5 (10 3.3
1908 (21 » P30 T — (1 — 5 (6 3.7 5 (1) 3.3
1907 {22 » 3 T 2(—) | 11a1] 10 (102 75| 12 (103 7.9
1906 (23  » 3 T —{— — 7 (5 5.2 7 (B 4.6
1905 (24  » I T — (2 —_ 4 (9) 3.0 4 (11) 2.6
1900—1904 (25—30 vuotta—4ar) ................ 2 (6) | 11.1| 41 (33)| 30.6| 43 (38) | 28.3
1895—1899 (30—36 » B i 4 (3)7 22.2| 21 (28) | 15.7| 25 (31) | 16.4
1890—1894 (35—40- » P —(— —| 16 (1) | 12.0( 16 %15) 10.5
1880—1889 (40—50 » 13 6 (4)| 333| 14 (9)| 10.5{ 20 (13): 13.2
1870—1879 (60—60 » 125 T 1(—) 5.6 3 (6 2.2 4 (6) 2.6
1860—1869 (60—70 » P) e 2(—) | 11a1] — (2 — 2 52) 1.3
Yhteensd — Summa, 18(16) | 100.0 | 134(138) 100.0| 152(154) | 100.0

Av foljande framgar huru de vid redo-
gorelsedrets borjan kvarvarande, till all-
mént arbete hillna personerna férdelade
‘sig enligt yrkenas huvudgrupper (tab. 4).

Maatalous — Lanthushallning
Teollisuus y. m. — Industrim.m. ...................
Liiketoiminta — Afférsverksamhet och transport ....
Kotityd y. m. — Hemarbetem. m. ..................
Irtolaisia, toimettomia — Losdrivare, utan sysselsiattning
Ammatti tuntematon — Oként yxke .

1) Kts. alamuist. 1 s. 7*.

Miehia. Naisla. Yhteensd.
Min, Kvinnor. Summa.,
% % %
...................... —E_ —| 10 ®f 75| 10 B)] 6.6
15(12) | 83.3 |- 56 (49)( 41.8 | 71 (61)| 46.7
— — (10 ©| 75| 10 (D 6.6
— (= —| 25 é% 18.6 | 25 (38)| 16.4
3 ()| 167 | 33 (38)] 24.6 | 36 (41)| 28.7 .
................ —()] =] = @& -] =@ —
Yhteensi — Summa | 18(16) | 100.0 | 134(138)[ 100.0 | 152 (154) [ 100.0 °

~1-)Se anm. 1 & s. 7%
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Tiedot yleisesss tyossd olevien alkoholin-
kiytostd perustuvat, kuten kuritushuone-
ja vankeusvankienkin vastaavat tiedot,
vain asianomaisten omiin ilmoituksiin. Ne
egitetddn vain tekstissd. Kysymys alkoho-
linkaytosts on tyossd pidettyihin nahden
geuraava: »Ka.yttaako vikijuomiat Kayt-
taa. Eis

Tabhidn kysymykseen oli vuoden 1930
alussa jélellda olevista 132 (133) eli 86.s
(86.4) % antanut myoéntivin ja 20 (20)
eli 13.2 (13.0) 9%, Ikieltivin vastauksen.
Myoéntavan vastauksen antaneista oli mie-
hia 16 (13) ja naisia 116 (120) sekd kieltd-
van vastauksen antaneista miehida 2 (3)
ja naisia 18 (17). (Edellisend vuonna puut-
tui tietoja 1 naisesta eli 0.6 9%,).

B.

Vuoden kuluessa tulleet.
(Taulut 6—11).

!

Seuraavasta taulukosta nihdiin vuoden

kuluessa tulleiden, yleisessd tyGssé pidet- -

tyjen henkildiden lukumddrd vuosina 1921
—1930. (Tiedot vuodelta 1930, kts. taulu 6).

Uppgifterna om de till allmént arbete
hillna personernas alkoholbruk basera sig,
sisom dven tukthus- och fingelsefangar-
nas, enbart p4 vederboérandes egna medde-
landen. Dessa ingé endast i texten. Fragan
om de till allmént arbete hallna personer-
nas alkoholbruk har fatt foljande formu-
lering: »Anvinder ifrdgavarande person
rusdrycker? Ja. Nejp.

P4 denna fraga hade av de vid bor]a,n
av ar 1930 kvarvarande 132 (133) personer
eller 86.8 (86.4) 9, givit ett jakande samt 20
(20) personer eller 13.2 (13.0) 9, ett nekande
svar. Av de forstndmnda voro 16 (13) mén
och 116 (120) kvinnor och av de sistnémnda,
2 (3) man och 18 (17) kvinnor. (Fore-
gaende ar saknades uppg]fter om 1 kvinna

“eller 0.6 %

B.
Under édret nykomna.
(Tab. 6-11).

Av foljande tabell framgar antalet ny-
komna, till allmiint arbete hallna personer
aren 1921—1930. (Uppgifterna fér ar
1930, se tab. 6). ‘

Vuoden kuluessa tulleiden, yleisessi tyossa pldetty]on henkiléiden luku vuosina 19"1—~1930
Antalet aren 1921—1930 nykemna, till allméint arbete hillna personer. .
Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, enirés dans les établissemenis péni-
tentiaires en 1921—1930. Chiffres ab.solus.

Jos lasketaan edelld esitettyjen lukujen
suhde vastaavan vuoden keskimidriiseen
vikilukuun, siitd vihennettyns alle 15
vuotiaat, saadaan’ seuraavat luvut vuoden
kuluessa tulleita, yleisessi tyossi pidetityja

Lisdys (+) tai Lisays (+) tai Lisitys (+) tal,

Miehis, | v4hennys (—).| Naisia. |vahennys (—).| yhteenss. vghennys( ).

Min Sﬁm-;) %1;1: 319.1' m11§5T<2 Sumuma. eﬂgmtgusst)
ning (—). ning (—). ning (—).

1921—1923 keskimiiirin — i medelfal ...... 37 + 2 269 + 30 296- + 32
1924—1926 » P ... 52 + 15 | 332 + 73 384 . + 88
Vuonna — Ar 1927 <.l 27 — 25 191 —141 218 — 166
» » 1928 ...l 44 + 17 | 263 + 72 307 + 89

» ».1029 Lol 52 + 8| 205 — b8 267 — 50

» » 1930 ...l 62 + 10 284 + 79| 346 + 89

Utraknar man i vilket férhidllande de
ovan anforda talen sti till motsvarande
4rs medelfolkmiingd, frinriknat den del av
befolkningen som ej fyllt 15 ar, far man
efterfol]ande antal nykomna, till allmént

Oskeustilasto. Rikollisuus v. 1980. 111. — Riittsstatistik. B'rottslwyhetefn. dar 1980. I11. 7

3489—34
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henkil6itd 100 000 henked kohti wvuosina
1921—1930.

arbete hallna personer per 100 000 - for
dren 1921—1930.

Vuoden kuluessa tulleiden, yleisessi tyossi pidettyjen henkiléiden luku 100 000 henkeii kohti 15 vuotta
tiyttineestit viiestostd vuosina 1921—1930.
Antalet nykomna, till allmiént arbete hillna personer per 100 000 av den 15 ar fyllda befolkningen
iren 1921—1930.
Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les éiablissements péni-
tentiaires en 1921—1930. Par 100 000 habitants a U’dge de 15 ans ou plus.

1924—1926 v
Vuonna — Ar 1927

» » 1928 .
» » 1929 ...
» » 1930

Kertomusvuonna yleistd tyotd suoritta-
maan tulleista oli ensikertalaisia 88 (66)
eli 25.4 (256.7) %, ja ennen rangaistujo 258
(191) eli 74.6 (74.3) %. Miehistd oli ensi-
kertalaisia 18 (12) eli 29.0 (23.1) %, ja ennén
rangaistuja 44 (40) eli 71.0 (76.9) %,. Vas-
taavat luvut naisista olivat 70 (54) eli
24.6 (26.3) % sekd 214 (151) eli 75.4
(73.7) %. (Taulu 6).

Yleists tyotd suorittamaan tulleesta 346
(257) henkildstd oli irtolaisuudesta yleiseen
tyéhoén masrityita 339 (264) eli 98.0
(98.8) %, joista miehid 58 (52) ja naisia
281 (202) sekd muusta syystd 7 eli 2.0 Y,
joista miehid 4 ja naisia 3.
vuonna 3 naista eli 1.2 9%,). (Taulu 6).

Tydajan pituus nikyy seuraavasta tau-
lukosta (taulu 6).

l
| 19911993 keskimairin — i medeltal .............
i
!
!

(Edellisens, -

Miehis. Naisia. Koko luku,
Mén. Kvinnor. Hela antalet.

3 21 12

4 26 15

2 15 8

3 20 “12

4 16 10

5 22 i4

Av de under redogorelseiret tillkomna,
till allmént arbete hillna personerna voro
88 (66) eller 25.4 (25.7) 9%, tidigare icke av-
straffade samt 258 (191) eller 74.6 (74.3) %,
recidivister. Av mannen voro 18 (12) eller
29.0 (23.1) 9, tidigare icke avstraffade
samt 44 (40) ‘eller 71.0 (76.9) % recidi-
vister, medan motsvarande tal f6ér kvin-
norna utgjorde 70 (54) eller 24.6 (26.3) %,
och 214 (151) eller 75.4 (73.7) %, (Tab. 6).

Av de nykom.na,,‘ till allmént arbete
héllna 346 (257) personerna voro 339 (254)
eller 98.0 (98.8) % pé grund av losdriver:
fosrordnade till allmint arbete, darav 58
(52) mén och 281 (202) kvinnor samt pé
grund av annan orsak 7 eller 2.0 %,, dar-
av 4 min och 3 kvinnor. (Féregiende ar
3 kvinnor eller 1.2 %,). (Tab. 6).

Arbetstidens lingd framgéir av féljande
tabell (tab. 6).

Miehi. Nalsia. Yhte¢nsi, | Bnsikertalaisia. Engen el
5 aja.

) Mén. Kvinnor, Summa. Eﬁgg&aﬁ:" Bcidivister.

Kuukausia. — Manader. % % % % %
BB e — (D — 1 ()| 04 1 () 03 1() 11 (—g —
3 . 25 (2b) 40.3| 63 (48)| 22.2{ 88 (73; 25.4{ 59 (41) 67.1 29 (32) 11.2
45 12 (6)] 19.4 22 (16 7011 34 (22)| 9.8 17 (13)) 19.3[ 17 (9) 6.6
BB e 3(—) 4.8 0.3 4 (1 L2 3 ()] 34 1 (=) 04
6—7 . 16 (16)| 25.8 6 271 93 (72) 26.9/ 8 (11)} 9.1f 85 (61)| 33.0
e« 3 (1) 4.9 5.3 18 (8) 5.2 — ()| —| 18 { 7.0
CB9 2 (2) 3.2 41 (22) 14.4] 43 (24)] 12.4 —(_g ! 43 (24)| 16.7
9—10 ... s — () — 13 () 4.6 13 3) 38 — ()] —| 13 (3 5.0
10—11 oo 1(-)| 16| 13 (12) 46| 14 (12)| 41 — ()] —| 14 (12)| 5.4
112 .. e - = 4 - H4=E - — =) -

Vuosig, — Ar

1—2 ........ e, — (1; —| 33 '(402 11.¢| 33 (41) 9.5 —(—)| —| 33 (41; 12.8
R —(=) — 5 @) 18 b5 ) 14 —(=) — 5 (1) L9
Yhteensi — Summa | 62 (52)|100.0] 284(205){100.0| 346 (257)[100:0] 88 (66)100.0| 258(191)[100.0
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Aidinkielen mukaan jakaantuivat vuo-
den kuluessa yleisessd tyossi olleet siten,
ettd suomenkielisia oli 315 (232) eli 91.0
(90.3) %, ruotsinkielisida 31 (24) eli 9.0
(9.3) % (ja edellisend vuonna muunkieli-
sid 1 eli 0.4 9%, Miehistd oli suomenkielisia
58 (43) eli 93.5 (82.7) 9, ja ruotsinkielisii
4 (9) eli 6.5 (17.8) 9, sekd naisista suomen;
kieligia 257 (189) eli 90.5 (92.2) %, ruotsin-
" kielisis 27 (15) eli 9.5 (7.3) 9, (ja edelli-
send, vuonna muunkielisia 1 eli 0.5 9%).
(Taulu 6).

100 000 henked kohti eri kieliryhmist
tuli suomenldelisia 10 (8) ja ruotsinkielisia
9 (7). Miesten vastaavat suhdeluvut oli-
vat: suomenkielisten 4 (3) ja ruotsinkielis-
ten 3 (6) sekd naisten: suomenkielisten
17 (12) ja ruotsinkielisten 15 (8). 1)

Syntymdvuoden mukaan jakaantuivat
vuoden 1930 kuluessa yleistd tyotd suo-
rittamaan tulleet seuraavasti (taulu 7).

Enligt modersmdl fordelade sig de ar
1930 nykomna, 'till allmént arbete hallna
personerna salunda att 315 (232) eller 91.0
(90.3) 9%, voro finsktalande, 31 (24) eller
9.0 (9.3) 9%, svensktalande (och féregiende
ar annat sprak talande 1 eller 0.4 9%,). Av
méinnen voro 58 (43) eller 93.5 (82.7) 9,
fingktalande samt 4 (9) eller 6.5 (17.3) 9,
svensktalande och av kvinnorna 257 (189)
eller 90.5 (92.2) 9%, finsktalande, 27 (15)
eller 9.5 (7.3) %, svensktalande (samt fore-
giende ar_ annat sprik talande 1 eller
0.5 %). (Tab. 6).

Per 100 000 av resp. sprakgrupper ut-
gjorde antalet finsktalande 10 (8) och
svensktalande 9 (7). Motsvarande rela-
tionstal f6r mannen voro: fér finsktalande
4 (3) och fér svensktalande 3 (6). Rela-
tionstalen f6r kvinnor voro: for finsktalande
17 (12) och f6r svensktalande 15 (8).1)

Enligt fodelsedr fordelade sig de &r 1930
nykomna, till allmént arbete hallna perso-
nerna pé foljande sitt (tab. 7).

Sem‘.a,a,'va; taulukko osoittas vuonna 1930
tulleitten ammatin pairyhmittédin (taulu 8).

1) Kts. alamuist. 1 s. 7*.

Miehis. Naisia. Yhteonss. | Ensikertalaisia, Eggg;uggﬂ'

Min. Kvinnor, Summa. 'J;;‘gls%:;&al‘ge Recidivister.

N ar ) \ o, ) o

Syntymavuosi. — Fédelsedr. “ % : % % %
1914 — — ('—g — = &) =) - &) -
1913 — 2-() 0.7 2 §2 06 1 (1) 11 1 (1) 0.4
1912 .. 65 3 (8 11 7 (&) 20 5 () 51 2 §4 0.8
1911 .. 3.2 8 (8, 2.8 10 (10), 2.9 4 (8) 4.5 6 2; 2.3
1910 .. 4.8 10 El3 3.51 13 (14)| 3.8 6 (6) 6.8 7 (8 2.7
1909 .. 1.6 19 (13)| 6.7] 20 (13)| 5.8 8 73 9.1 12 (6)] 4.7
1908 16| 13 (15)| 4.6 14 (17) 4.0 4 (7 ) 457 10 (10)| 3.9
1907 4.8 12 (13)! 4.2f 15 (14)| 4.3 5 5) bn 10 59 3.9
1906 6.5 19 (8)| 6.7 23 (9 6.7] 11 (2) 125 12 (7) 4.6
19011905 ..o 8 (9) 120 74 (53)| 26.1) 82 (62) 27| 20 (14) 2218 62 (48) 240
1896—1900 .................... 7 (10)| 11.3| 45 523 15.8; 52 (33) 15.0/ 6 §5 i 6.8 46 (28) 178
1891—1895 ...l 7 (4)| 11.3] 35 (29) 12.3! 42 (33) 12.1] 7 (2) 8.0/ 35 (31) 13.8
-1886—1890 .................... 7 28 1Ls3} 22 (12)] 7.1 29 (20)) 8.4 5 %3 5.7 24 517 9.3
1881—1885 .......coviiiienll. 7 (9) 113 11 (6) 3.9{ 18 (158) bH.2| 38 (3) 3.4 15 (12)] 5.8
1876—1880 .................... 4 51 65 6 (2 21 10 (3) 2.9 2(—) 23 8 (3 31
18711875 . 3 (2 48 4 () t4 T (3 20— W — 7T @) 27
1866—1870 ... 1 @) 1s 1 () 04 2 (3 06 1(9 11l 1 (3 04
Yhteensi — Summa | 62 (52)]100.0] 284 (205)[100.0] 346 (257)|100.0] 88 (66)[100.0] 258 (191)100.0

Féljande tabell utvisar de ar 1930 ny-
komnas yrke i huvudgrupper (tab. 8).

1) Se anm. 1 & s. 7%
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Maatalous — Lanthushillning .
Teollisuus y. m. — Industrim.m. .............. ...
., Liiketoiminta — Affirsverksamhet och tramsport ....

Vapaat ammatit — Fria yrken
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande ungdom
Irtolaisia, toimettomia-— Lisdrivare, utan sysselsittning

| Kotity y. m. — Hemarbete m.m. .................. j

Vuonna 1930 tulleista oli 17 (24) hen-
kiloa ilmoitettu syntyneeksi avioléiton ulko-
puolella. Naistéd oli miehis 3 (4) ja naisia
14 (20). Yleistd ty6ts suorittamaan tul-
leiden koko lukumééraan verraten oli avio-
litton ulkopuolella syntyneiden luku 5.0
(9.3) %. (Taulu 9).

Kertomusvuoden kuluessa tulleiden avio-
listto- ja perhesuhteet olivat seuraavat.
(Taulu 9).

Miehii. " Naisia, Yhteensd,
Min. Kvinnor. Summa.
% ’% %
...................... — (=) —] 14 ®| 49 14 (8; 4.0
48 (38) | 77.4 117 (67) | 412 (165(105) | 47.7
7 {1) 11.3 | 24 (19 84 31 (20)! 9.0
1 )| 16| 46 (65; 16.2 - 47 (66) | 13.¢
.................... — ((—g — | 1 (1) 0.4 1 El) 0.3
........ — {1 — | — (— — — qQ —
6 (11) ] 9.7 82 (45)| 28.9 88 (563 95.4
Yhteensi — Summa | 62 (52) | 100.0 | 284 (205) | 100.0 | 346 (257) | 100.0

Av de ar 1930 nykomna uppgdvos 17
(24) personer, varav 3 (4) méan och 14 (20)
kvinnor, sédsom {f6édda wutom dktenskapet.
I férhallande till hela antalet nykomna,
till allmént arbete hallna personer utgjorde
de utom &ktenskap féddas antal 5.0
(9.3) %. (Tab. 9).

De under redogérelsedret nykomna per-
sonernas civilstand och familjeforhdllanden

"voro féljande. (Tab. 9).

Naimattomia — Ogifta
Naineifa, joilla on lapsia — Gifta; med barn
Naineita, lapsettomia — Gifta, barnlosa

Leskid, lapsettomia — Ankiingar o. dnkor, barnldsa..
barn

Timoittamattomat — Ej uppgivna

| Leskii, joilla on lapsia — Anklingar o. énkor, med barn
Avioeron saaneita, joilla on lapsia — Frinskilda, med

Avioeron saaneita, lapsettomia — Franskilda, barnlésa

U skontunnustuksensa mukaan jakaantui-
vat vuonna 1930 tulleet seuraavasti: lute-
rilaisia 334 (256) eli 96.5 (99.6) %, naistd
michid 61 (52) ja naisia 273 (204) seki
kreikkalaiskatolisia 5 (1) naista eli 1.5 (0.4)
9, Siviilirekisteriin kuuluvia oli 1 naij-
nen eli 0.3 9%,. Henkilsitd, joiden uskon-
tunnustusta ei oltu ilmoitettu, oli 6 eli
1.7 9, niistd 1 mies ja 5 naista. (Taulu 9.)

Miehii, Naisia. Yhteenss.
Miin. Kvionor. Summa,
% [ % %
............................ 44 (42; 70.9 {239(182) | 84.1 |283(224) | 81.8
.......... 9 (6)[ 145 7 @ 25| 16 (8 4.6
............ 4 (2)| 65| 14 (9 49| 18 (1) | 5.2
4 (1] 65 8 25) 2.8 | 12 (6)] 34
1(=)| 1610 @ 35| 11 @ 32
— (12 —| 3 23 11]°3 (@] 009
— 5—— — 2 (2 0.7 2 (2 0.6
.................. — (—) — | 1 (= 0.4 1 (—)| 03
100.0 | 284 (205) | 100.0 | 346 (257) | 100.0

Yhteensi — Summa | 62 (52)

Enligt * trosbekinnelse fordelade sig de
ar 1930 nykomna pé foljande sitt: lutera-
ner voro 334 (256) eller 96.5 (99.6) %, varav
61 (52) mén och 273 (204) kvinnor, samt
grekisk-katoliker 5 (1) kvinnor eller 1.5
(0.4) %. En kvinna eller 0.3 9, var in-
ford i civilregistret. For 6 person eller 1.7
%, varav 1 man och 5 kvinnor, hade tros-
bekénnelse ej uppgivits. (Tab. 9).



Yleistd tyotd suorittamaan tulleiden si-

vistyskanta oli ilmoitettu seuraavaksi: keski--

~ koulua korkeamman sivistyksen omaavia
1 nainen eli 0.3 %, (edelliseni vuonna 1
mies eli 0.4 %), keskikoulusivistyksen
omaavia 6 eli 1.7 9, joista 1 mies ja 5
naista, kansakoulusivistyksen omaavia 171
(117), joista miehia 40 (25) ja naisia
131 (92), eli 49.4 (45.5) %, luku- ja kirjoi-
tustaitoisia 154 (129), joista miehid 20 (23)
ja naisia 134 (1086), eli 44.5 (50.2) 9, vain
lukutaitoisia 9 (10), joista miehid 1 (3)
ja naisia 8 (7), eli 2.6 (3.9) %, lukutaidot-
tomia 1 nainen eli 0.3 9, ja sivigtyskanta
tuntematon 4 naisella eli 1.2 9%,. (Taulu 9).

Varallisuusolot olivat taas ilmoitetut seu-
raaviksi: hyvat 1 nainen eli 0.3 9, keskin-
kertaiset 33 eli 9.5 9, joista miehia 5 ja
naisia 28, huonot 290 eli 83.8 9/, joista mie-

hia 54 ja naisia 236 ja tuntemattomat 22

eli 6.4 9, joista miehid 3 ja naisia 19.
(Edellisensd vuonna olivat varallisuusolot
— varallisuusoloja koskevat nimikkeet ovat
nimittdin vuonna 1930 muuttuneet — il-
moitetut seuraaviksi: hyvit 1 nainen eli 0.4
%, huonot 35, joista miehid 7 ja naisia
28 eli 13.¢ 9%, aivan koyhat 221, joista
miehié 45 ja naisia 176, eli 86:0,%,).

Syntymdpatkka. Yleistd tyétd vuonna
1930 suorittamaan -tulleista oli 1 nainen
(edellisens” vuonna 2 miestd ja 2 naista)
ulkomailla syntynyt. Muut 345 (253) olivat
syntyneet Suomessa, niistd kaupungeissa
80 (56) eli 23.2 (22.1) % ja maalla 265
(197) eli 76.8 (77.9) %. Kaupungeissa syn-
tyneistd oli miehid 20 (18) ja- naisia 60
(38) sekd maalla syntyneistd miehia 41
- (32) ja naisia 224 (165). (Taulu 10).

Kotipaikka. Xertomusvuoden kuluessa
yleisté tyotd suorittamaan tulleista ei

Bildningsgraden f6r de nykomna, till
allmént arbete hallna personerna hade upp-
givits sisom foljande: hogre an mellan-
skolebildning 1 kvinna eller 0.3 9, (fore-
giende ar 1 man eller 0.4 %), mellanskole-
bildning 6 eller 1.7 %, varav 1 man och
5 kvinnor, folkskolebildning 171 (117),
varav 40 (25) midn och 131 (92) kvinnor,
eller 49.4 (45.5) 9,, savil las- som skriv-
kunniga 154 (129), varav 20 (23) mén och

. 134 (106) kvinnor, eller 44.5 (50.2) %, en-

dast liskunniga 9 (10), varav 1 (3) min
och 8 (7) kvinnor, eller 2.6 (3.9) ¢, icke
lagkunniga 1 kvinna eller 0.3 9, och bild-
ningsgraden okand for 4 kvinnor eller
l.2 9. (Tab. 9).

' Formégenhetsvillkoren hade ater upp-
givits sasom foljande: goda 1 kvinna eller

‘0.3 %, medelmattiga 33 eller 9.5 %, var-

av 5 mén och 28 kvinnor, daliga 290 eller
83.8 %, varav 54 mén.och 236 kvinnor
samt okinda 22 eller 6.4 9, varav 3 mén
och 19 kvinnor. (Foregdende &ar hade
formogenhetsvillkoren — beteckningarna,
for formogenhetsvillkoren hava nimligen
ar 1930 undergatt en forandring — upp-
givits sadsom foljande:: goda 1 kvinna
eller 0.2 %, knappa 35, varav 7 mén och
28 kvinnor, eller 13.6 9%, utfattiga 221,
varav 45 min och 176- kvinnor, eller
86.0 %.)

Fidelseort. Av de ar 1930 nykomna,
till allmant arbete hallna personerna var
1 kvinna (féregdende ar 2 mén och 2
kvinnor) fodd i utlandet. Ovriga 345 (253)
voro fodda i Finland, namligen i stad 80
(56) eller 23.2 (22.1) 9%, samt pa landet 265
(197) eller 76.8 (77.9) %. Av de i sté-
derna fodda voro 20 (18) mén och 60
(38) kvinnor samt de pa landsorten fodda

41 (32) min och 224 (165) kvinnor.

(Tab. 10).

Hemort. Vidkommande de under be-
rittelsedret nykomna, till allmént arbete

c

r
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ainoatakaan oltu ilmoitettu ulkomaalai-
seksi eikd ainoastakaan puuttunut tietoja
kotipaikasta. (Edellisens vuonna 1 naisesta
puuttui tietoja). 346 (256) henkilostd oli
253 (173) eli 73.1 (67.6) %, kotoisin kau-
pungista ja 93 (83) eli 26.9 (32.4) %, maalta.
Kaupungista kotoisin oli 42 (43) miestd ja
211 (130) naista. Maalta kotoisin 20 (9)
miestd ja 73 (74) naista. (Taulu 11).

" Alkoholinkdytto. Kysymykseen: kiyttas-
ké vikijuomia (tiedot esitetddn vain teks-
tissd) oli vuonna 1930 tulleista 295 (221)
eli 85.3 (86.0) % antanut myéntivin ja
50 (35) eli 14.4 (13.8) % kieltdvin vas-
tauksen. Myontivin vastauksen antaneista
oli miehié 51 (48) ja naisia 244 (173) sekd
kieltdvin vastauksen antaneista miehid 11
(4) ja naisia 39 (31). 1 naisesta eli 0.3 %
puuttui tietoja. (Edellisend vuonna puut-
tui tietoja 1 naisesta eli 0.4 9).

hallng personerna framgar, att av dem
ingen var utlinning och for ingen sakna-

des uppgift om hemvist. (Foéregiende ar .

saknades uppgift fér 1 kvinna). Av 346
(256) personer hade 253 (173) eller 73.1
(67.8) %, sin hemort i stad och 93 (83)
eller 26.9 (32.4) % pd landsbygden. I
stiderna hérde hemma 42 (43) méin och
211 (130) kvinnor samt p& landet 20 (9)
méan och 73 (74) kvinnor. (Tab. 11).

Alkoholbruk. Pa frhgan: anvinder ifra-
gavarande person rusdrycker (uppgifter
hirom ings endast i texten) hade av de
ar 1930 nykomna 295 (221) personer eller
85.3 (86.0) 9%, givit ett jakande samt 50
(35) personer eller 14.4 (13.6) 9% ett ne-
kande svar. Av de férstnimnda voro 51
(48) min och 244 (173) kvinnor samt av de
sistndmnda 11 (4) mén och 39 (31) kvinnor
Uppgift saknades om 1 kvinna eller 0.3 %,

"(Foregaende Ai saknades  uppgift om 1

kvinna eller 0.4 %,.)

Nuoret kuritushuone- ja vankeusvangit seki
yleisessi tyossd pidetyt nuoret henkilot.

Seuraava taulukko koskee vuonna
1930 rangaistuslaitoksiin tulleita alle 21-
vuotiaita kuritushuone- ja vankeusvankeja
seké yleisesss tyossi pidettyja ja antaa
tietoja heiddn ikésuhteistaan, rangaistuk-
sen laadusta, rangaistusajan pituudesta
sekd aikaisemmin rangaistuista.?)

1) Kts. myds Oikeustilasto 45, s. 72%,

Unga tukthus- och fingelsefingar samt till
allmint arbete hillna unga personer.

Foljande tabell angar tukthus- och
fangelsefangar samt till allmént arbete
héllna personer, vilka icke &nnu fyllt 21
ar och som under &r 1930 kommit till
straffanstalterna samt meddelar uppgifter
om &lder, straffets art och strafttidens
langd samt om tidigare avstraffade.?)

1) Se dven Rittsstatistik 45, s. 72%
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! Rangalstuksen laatu ja rangaistusajan pituus. § =z Ennen tuomitut,;
Straifets art och strafitidens 14ngd. EF é Tidigare démda.
' . ) ! g %g Yksﬁomaan.t .Kuxj;.(uslluone-m
! g - eUST! -
Vnn}feusmngaistus. & §,§ gmmﬂ;g&. al Vﬂélu e :ﬂg& !
Fingelsestraff. | | = £ 5a| Enbart till | Till tukthus- eller |2,
Sukupuoli ja iki. gl 85 15TR fingelsestraff. |75
e oo e ‘Ea 2'8 =
Kovomsar\gHetl | JeslorlrloqloflexiEE 28 [Bed | 2 | JegEEC
goESHlL:%g%z,LwlaazE%EIia gg ﬂsgz By 5 oaghgg‘ﬁg%lgg
&n|H & 5 =1 "I-:—- 1 g
M Y - P P ?,E_: B8Rl nd |nf Hofmdm_|gls B8
BElEElB ESIgEIEE ERIPEIED “E ek Eg B8 asggcﬁﬂr'ggu
EEEEIFRSREZREEREE AR | FISBE ST (gB|BIRTEER B
SE|7E| |zElRB|7 R P8 R 8% |7 |28 | 7|ERE
Miehii. — Min. I
16 vaoden ikdisi - riga. . 3 1 10| 4 - 33 — —| o of - ——
16 » » » .. — — 14 8 —| b5 — — 6] 4/ 3 — —
17 » » 3 4 11| 1 43| 13| 3| 145 — 1112 14| 7 5| —
18 » » » 11 1 bi| 8| 3| 224 — 6| 20| 10| 16 N —
19 » » » 3 -1 40 91 1] 263 — 8| 16| 22| 22| 20! 1
20 » » .. 10 8 70| 9] 3| 437 — 11} 21| 33 27] 331 1
Yhteenss — Summa 31 12 228| 51| 101157 — 26( 77| 85 5| 65 | 2
Naisia. — Kvinmor.
15 vuoden ikéisi - driga..| —| — - === = - = === —|
16 » » v — — — 1 —| 2] — 1 44 —~ - - = — —
17 » » » —| — — 2/ 3 2 1 2 10| — A/ — — = — — —
18 » ® » —| — — — 3 2| 1] 7 20 — u — 1 2 2 — 4
19 » » » 1| —| 1 —| 9 9 2 8 34 — 2 1l 2] 10| 3] —| 4
20 » » » .. 11 2 — 2| 6 1| 514 36 — — —| 2 @ 1 —| 9
Yhteensa — Summa 2 1; 5| 21| 16| 9| 32| 104 — 5 1 5 19| 6] —| 17
Kaikkiaan — Inalles 244| 60| 42{1261] —| 90| 27| 821104] 81 65 19

Helsingissd, Oikeusministeriéssi, marras-

kuulla, 1934,

Helsingfors, 4 Justitieministeriet, i no-

vember 1934.

Eric J. Serlachius.

Veli Verkko.
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Taulu 1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1930 alussa rangaistustaan kéirsiméssé olleet
kielen
Tabell 1. Tukthusfangar i straffanstalterna vid ingangen av ar 1930
Yksityiskéhtaisin rikosnimitylsin. —

Condamnés a la réclusion présents da.ns les étabhssements pénitentiaires le 1:er
Avec indication détaillée

Rangaistusajan
Kuukausia, b) — MAnader. b)
. Luku-
Rikoksia.—Forbrytelser. mAara. Eggg I
Infractions. Antal. ugag‘ ‘
Lukn. — Kap. — Chap. Nombre. | 3 B | 6—7.| 7—8 | 8—9 | 9—10 | 1011 | 11—12
§ .i‘g-gg
"c:é.-—
m |0 |m|n |m|a |m|n| m|n | m|o | m|n | m|n |
m. |kv.| m. |kv.|m. [kv.im, |kv.] m, |kv | m. [kv.| m. |kv.| m. |kv.
1 2 (3| a5 (67|89 10[11] 1213 14(15| 16(17
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset.
I. Brott mot strafflagen.’
I. Infractions au Codé pénal. '
Ryhmé 1. Muut paitsi ryhmissd 2 ja 3 mainitut.
Grupp 1. Ovnga. utom de i grupperna 2 och 3 nimnda.
Ezxcepté les groupes 2 et 3.
1 100 18} —| —| —{—| —|—| —| —| —} — - —| = — —
2 12| 2| | — —|— A —| —|— — — — = ——
3 39 —| — — 3|— 14— 1 — 1 — 6 — —f —
4 ol | — | | — 1] | = | — o — —
5 — 1] - = == -] - - = =] = = -] —
6 11— —— === == == = =
7 24 B — —| 1] 1| —— 2 —| 4} 2| —| — —| =
8 U - | — = == — - - = -] = —
) 8 — — — —|—| | —| = — —| —| = | —
10 1 —| — — —— A~ —[— Y~ —— —| —
11} 20:8° 1 — - - == == Y~ == — = ——
12201012 ...................................... o ==~ == == == = —
13211mu1ha—mord ........................... b1l 1) — — —— —— | —| |~ — | — —
14| 21:1 yllytys murhaan — anstiftan till mord.......... a8l | || o — ] —
15| 21:1 avunanto murhaan — medhjilp till mord ...... a4 Y =~ =~ = = ——
16| 21:1 murhayritys — mordforstk.................... 18 9 —| —| - —| —~—| | — —|— = —| = —
17| 21:2 tahallinen tappo — viljadedp.................. 364 8 —| — —|—=| —|—| —| —| —| —| — — — —
18] 21:2 y]lytys tahalliseen tappoon — amstiftan till Ny
19] 31:2 avu.na.nt.o m{alli{sééﬁ"i;éiai,abh' ~“medhjalp till . ‘
30| 21:2 tahallmen Sapon yritys — érsti il vifadris | | 48| - | - | ——| 2 245 3=
b3 I T S 1 =] — - = == = =] = = -] - ——
80 2154 s 49| —| — —| —| —~|—| A — | — A~ = —
1 3 S 345 9 —| —| —|—| —|—| —{ — —| — —] —] —] —
24| 21:6 kuoleman seur. — med dodlig pafoljd ........ N— == = = = — = = —— ——

Traduction des rubriques.
Col. 1. Nature des infractions (crunes, délits et contraventnons) I Injractmw -au Code pénal (1-—68, voir la liste

(70—79) (voir la liste expllcatlve) — Col. 2. 4. 6. etc. Hommes. — Col. 3. b. 7. etc. Femmes. — @) Durée de la %ame
d) Ans: 1 an, inclusivement, jusqu'a 2 ans excluslvement ete. (18—35). — ¢) 12 ans ou un certain temps plus long (36, 3
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja &idin-
mukaan. :

fordelade enligt brottens art, strafftidens kingd och modersmél.
Med detaljerad brqttbeteclming.

janvier 1930, suivant la nature des infractions, la durée de la peine et la langue.
de linfraction. :

pituus.e) —Strafitidens langd.a) Aidinkdeli. g)
i Vuosiad)—Ard) Modarsmdl. g) \
I 7 !
| | Eg‘éfé E‘E Ruotsl. ¢) Mm;') l
' X . = | 5'5-5'1-"- d & | suomi.ny -t "
| e | e o6 | o | 7—8 | o0 ja0-12 PESEE| BF bmuan| B0 | Amet !
, PEIER T )
| - £l |
jm (o |m | n(mn m | o | m (o | m|n | m|a | m[n m. D |"m. | n. m|n | m |n |m [n |m [n .
m Jkv | m (kv.] m. |kv.| m. |kv.] m. [kv.| m. |kv.| m. |kv.| m [kv.| m. kv | m. Ikv. m.!kv. m.lkv. mlkv. m, |kv. |
i
E18 19| 20- 121 22 | 23| 24 (25 26 (27| 28|29 30|31 | 32(33| 34|35 36 (37| 38 39| 40 {41} 42 |43 | 44 | 45 !
I
|
t
‘ | i
oo 7" 83 6 2o a8 3l —| 6 — 4 — 3 —| —| - | —| — = =~ w0018 —|— —— 2
T H 1 Te o 8 | ] A= S 1 - ] =[] 12 g | —| ] =
18 — 4l —| o — 8 —| |~ = — —|—~ | —| —|~] —|— —— 3~ —|—| —|—| 3
it U -} A S I O [ | | o [ S | (s U [
JEN Y S R (e Y [ Y [ I S O U Y Y B Y | P |
- - ——~ = 4~~~ =~ == —— —— U - -~ —— &
10] 2| 5 | o~ ——| = o= == | | =~ =~ 2] 2 4 3 — -
0| — | o) oo o ) — = o A= = = S A ] s
ol | g e = =8 ] ] e
af — 5 —| 8§ —| 6 — 8 — J— —— Y~ A~ —— ——] 30— 1 — —|— 1y
i e Y I [t Yt Y S v s Y [ [ U [ G i [ QO O [ 31
PR (R N O I N S U U [ O [ (P S I O [ B Y SR [N [l L
S A ) | A = 1 =l ef < 4] —| s —|1ep| 12| 163] 14 18] | — — 18
o ol I S S = S S ) 1| 3 2l 4l e el ] — —|1e
_ = -] — = == 1= =~ = =] 11— 1 1] —] — — — 4 1 —~ — —| —] 15
11— 1 1| 1= 1i|— 11— 2 1 8 — 4 — 1 —| 3 =] — —| 16{ 2} 2| —| —| — 16
12 sl 9 1| 12 1| 8] —| 11| —| 98] 4]128) 2| 65 — 9o —| 80| 7 11| 1| 3 — 11
) ) | ] 1
o = ] e o = ot = ] o o 44— 1| —| 19
— —t 8 — e —! 13 — 3 4 9o — 5 — — — - 2 — — -] 44— 1= — —| 20
ot = = S S S A ] A ] = = =] ]~ =
6 —| 23| —| 39| — 44| —| 60| —| 127 —| 56| —116{ —| 19| — 4| —| —| —| 470 —| 24] — 1] —| 22
47 —| 91| —| 92| — 60f 2| 28 — 23 —| 1 —| 3 —| —| —| —|—| —|—| 330 2} 14} —| 1 —| 23
S0 00 30 38 3 ol = 1= S el el |~ el = 1] — —f — es

explicative.) 69, Infractions & la loi 'prohibitive: vente illicite de matidres alcooliques. II. Infractions au Code pénat mililaire
(Col. 4—39). — b) Mois. — ¢) Moins de 6 mois (4, 3), 6 mois, inclusivement, jusqu'a 7 mois, exclusivement ete. (6—17). —
1) A vie (38—39) — g) Langue maternelle (40—45). — k) Finnois (40, 41), — ¢ Suédois (42, 43). — j) Autre langue (44,45).
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Taunlu 1 (jatk.). Rangaistusln.itoksnssn vuaoden 1980 alussa rangalstustaan kiirsimiissid olleet
. Tabell 1 (forts.). Tukthusfangar i straffanstalterna vid ingingen av ar

60

‘g2l

Rangaistusajan

Kuukausia. — Manader.
) Luku-
Rikoksia.—Fdrbrytelser. maara. §_§< ‘
Infractions. Antal, E&EE U .
Luku. — Kap. — Chap. Nombre. ao"E 6—7 | 7—8 | 8—p | 9—10 | 10—11 | 1112
5. 3L :
_c:F‘E
m.rn. m. | n m.ln. m.,n. s, | n, )n. m.,n. m.,n.
m. {kv.] m. kv, |m. |kv.|m. kv, m. |kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. [kv.
1 2 |3 516 |7!8|9|10{13]12{13] 14{15] 16|17
21:6 josta on seurannut vaikea ruumiinvamma — '
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koksesta tai muusta syysti.
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got under upproret, villkorligt domda eller i villkorlig
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straffaterstoden. .
Condamnés avec sursis ou remis en liberté provisoire aprés cHme
de haute trahi ou de trahi d’Etat, mis pendant la
révolution, ayant ensuits subi, en ruison de nouteay crime-ou pour
toute auire cause, leur psine ou le reste de leur peine.
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p a) = ensikertalaisia — tidigare icke avstraifade — antérieurement non condamnés (primaires).
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Ennen rangaistuilla kisitetddn henkildith, joita aiksisemmin on a) tnomittu kuritushuoneeseen tai vankeuteen tai muHritty
tusmiiirdyksii); o) tuomittu sakkoihin tai muihin rangaistaksiin rikoksista RL 10—40 lukuja vastaan sek# niihin verrattavista rikok-
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pitunden ja #idinkielen mukaan.
ar 1930, fordelade enligt brottens art, strafftidens lingd och modersmal.

pituus. —Strafftidens l&ngd. Zidinldell.
Vuosia.—ATr Modersmal.
Ot s =
<o
ﬁgﬁE -
: 2o E| 5E | suomi | Ruota | MU
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660 54| 545| 46 441) 18| 316| 16| 190 5|267| 2| 104| 2| 266| 6/ 174| 3120 —| 187 14|3433(172| 196| 11| 9| —| 77
237| 25| 18| 21| 142 8| 104 4| 72 —|118) 1} 44 1|138; 4} 78| 1| 43| —| 87| 11]1334) 76| 68 7| bl —| 78
493! 29| 356 25| 299 10| 212| 12| 118| 5|149] 1| 60| 1128 2| 96| 2| 77| —|100| 3]2099] 96{ 128] 4] 4 —f 79

yleiseen tyshdn; b) tnomittu véhintiin 100 piiviisakkoon §alkoholila.insudﬂ.ntﬁbn nihden on seurattu 19¥2-vonoden kieltolain rengais-
sista sotaviien rikoslakis vastaan, sik#li kunin niisth on ilmoitettu rikosrekisteriin. — Med recidivister avses personer, vilke tidigare
seende & alkohollagstiftningen hava straffbestimmelserna i 1922 drs forbudslag 18ljts); o) domda till biter eller andra straff mot
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Taulu 2. Rangaistuslaitoksissa vaoden 1930 alussa rangaistustaan kiirsimissi
didinkielen

Tabell 2. Fingelsefingar i straffanstalterna vid ingiangen av ar 1930
Lisidys. Vastaavat tiedot yleisessi tydssii pidetyistd. —

Condamnés a la prison présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er
’ Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

Rangaistusajan
Kuukausia. ¢) —
. . . Lukn- E<
Blkoksia.—F&rbrytelser. mairs. EE = I
Infractions. Antal, |EB"E
Luku, — Kap. — Chap. . Nombre, | & _?:"E 1—2 | 2—8 | 83— | 45 | -6
- v e-gt:wl
. SREE
m. It m, | n. m, n. m, | n. m. n, m n m. | It
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1 2 13| 45| 6|7| 8|9 10|11]|18|13] 14|15
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. i :
I. Brott mot strafflagen. i
I. Infractions auw Code pénal.
1t i —| = — == =~ - 1< =
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till svér kroppsskada ................. ...l 6 —| — — — —| L —| 2}—] 1] — — —
20) 21:11,1 : 53 — — —| 1 —| 2 — 4 — 6] — 3l —
21 21:1 il — —| —| 6 —| 5j — 12| —| 22 — 3| —
29| 22:1 — 17 - = A~ - — = = — = — —
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34| 28:1, 2 n#pistiéiminen — snatteri 2l 1 — — 1= - - — 1 — — -

Traduction des rubriques. .

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et contraventions.) I. Imfractions au Code pénal (1—b62) (voir la
(72—77). Infractions 2 la loi prohibitive (72-—76): production illicite de matiéres alcooliques (72); vente illicite de ma-
possession illicite de matidres alcooliques (76), Infractions & la loi sur la circulation des voitures de moteur (77). —
exclusivement (6, 7); etc. — @) Ans: 1 an inclusivement, jusqu’a 2 ans, exclusivement (28, 29); ete. —e) 4 ans ou plus
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olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja
mukaan. :

fordelade enligt brottens art, strafftidens lingd och modersmal.

Tilléigg. Motsvarande uppgifter om de till allmiint arbete hillna.

janvier 1930, suivant la nature des infractions, la durée de la peine et la langue.
dans les établissements pénitentiaires pour travauzx publics. :

pituus.ae) —8trafftidensléngd.a) Aldinkielt. f)
Manader.c) Vuosiad)—Ard) Modersmil f)
o [ =2
. gk < ; )
§g'f—.;.. Suomi g) Ruotsi. £}| Muu, )
— — 11—12 1—2 2 3—4 OB . en- | Annat
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m, |[kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. |kv.| m. [kv.| m. |[kv.] m. |kv | m. |kv.| m. {kv.| m. | kv.
16 (17{ 18 119 20 |21 ) 22 [23| 24 | 25| 26 (27| 28 [ 29| 30 ;31| 32 | 33! 34 |35 36 |37 38 |39 40|41
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— = —] — il— - = —— -~ —— —|— —|—] —| — 1] — — —| —| —| 4%
L e T I R I e I [ e G B | e R e e e B
| =] = =~ = = = = 1y — =] == == 21 —— —|—| s
1 — o — —| —| =l 1} 1| 1 - —— | — 7 1 == o — 7
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= 1 - - = = = = — = =~ == == - 1 — —~ —| —] 10
1= — - ol— 44— —|— =~ A= - = = 8- —— ——n
= = - = = ]~ == = =1 — =~ = — ——=] — & -~ = — — 12
of —| 1| — |~ |~ —— ] = =~ == =~ -~ — — — —13
8l — 1 — 1= = = =~ 8 — Y- 2 — — — 23 — 1 — 1 —|14
o — — = Y- — = = == 8= ——= —— == 10— - — ——15
9 | —— o — 1~ |~ - - - = = Y- == —]— 16
o = — = 2= = == 2= - == == 13— —— — -
o5 — 4 1] Y — —— —~— ——~ 85— 71— 44— —— 2 1} g — | — 18
— —— = = == =~ —— == - —— 58— 1~ 19
9 — 3 — 7= - 1 | 14— o —| — - -] s1}]— 2 — — —!e0
1 — 38— - U —— =~ 2= 1= —— ——| 65— 6 - ——m
— = =~ = 9 = 1 == —— —| 6 — 8 — — —|—| —|16 — 1 — |2
= = ] — o = ] 2 - Y ] - =N —— =] |3
gl A = ] ] ] = ] = = ] ] ] | g ] —| — | 24
SR U U | [ U O | O |t | N U U S (U U U e SR U | Y
y— ——f — = - = —3— — -~ —]—| — =~ —] —| —— 1 — —| —| — —} 26
) Y= A= == A = A == = 8= = = - —] 7
3 — Y~ —— —— - = - - |- — = 14— — = — —| s
1 — — =~ - — ——. == —— = ——= —f—= — = —— 1 —] —] —| 29
a —| - — 1~ == = = == =~ == =] 6 1 - ——|30
— = == = = =~ = = = o~ = 2 2 - 3
1 — -~ <~ -~ == —~— =t —— —— —— 1| —| —| —} —| —f 32
— = — = - —— == —~ ——= — = - = == -1 — —] — —] 33
SN [ R [ [ U S U | | | U | e | sl - N 91

liste explicative). II. Infractions au Code pénal militatre (53—71) (voir la liste explicative). III. Autres infractions
tidres alcooliques (73); importation illicite de matidres alcooliques (74); transport illicite.de matiéres aleooliques (75);
a) Durée de la peine (Col. 4—35). — b) Moins de 1 mois (4, 5). — ¢) Mois: 1 mois, inclusivement, jusqu'a 2 mois,
(34, 35). — f) Langue maternelle (36—<41). — ¢g) Finnois (36, 37). — &) Suédois (38, 39). — ¢) Autres langues (40, 41).

Oikeustilasto. Rikolliswus w. 1980. I11. — Réttsstatistik. Brotisligheten dr 1930. III. 2
3489—34 '
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Taulu 2 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1930 alussa rangaistustasn kiirsimissi olleet
Tabell 2 (forts.). Fiingelsefingar i straffanstalterna vid ingéngen av ir

Rangaistusajan
b _ Kuukausia.—
Rikoksia.—Fdrbrytelser. I 115&‘2 EEEE
Infrastions. Antal. | BEAT
Luku, — Kap. — Chap. Nombre. { £l | 1—2 2—3 3—4 +—5 5—6
& SEE
mln m‘n. m,n m’n. mln. m. | n. mln.
’ m. [ kv.| m, {kv.| m.{kv.| m. |kv.{ m. |kv.| m. |[kv | m. |kv.
1 2 (3| 4|5 67| 8|9]10f11f12{13] 14|15
35 28:1, 1 varkaus (yksmkerta.men)——stold (enkel) |
1 @XA—TeSAaN - ...overivioncriennaasnans 195| 25 — —| 1} —| 5 —| 29f 4 30! 3| 20/ b
38| 28:2, 3 torked varkaus, murto — grov stéld, inbrott,
1 @TH—TESAN ...\ieneennneeiaannanaanas 56 4] — —| —| — 4 —| 4] — 4 — 3 —
37| 28:2, 3, b, 6 torked varkaus, murto — grov stéld, in-
brott 2 eri — resan 1 — — =~ = =~ == — = = —
38 28.23568n—do%era—resan - - — - — - — — = == — —
£ T 28 2| —| —| 2| — 3| 1| 4 — 2 —| — —
0] 2952 i 8| — —| — — —| — - 2~ = —| - —
F I 5 - TR 2 3 — — — — — — — & — — — ——
F S 5 3 S 4f | — — — — — — Y — — — —| -
E 1 T 19 —| — —| 3 — —| —| 3 — 2 — —| —
dh] B2 i e 21 i - - - = == == — —
480 32146 ... . .. | = ~ - — - = — —| = = ——
46 B4 it U — — — —t— — — —| —| — — — —
A7) 84211, 02 L i e 1~ — = —— = — — = 1 — —|—
481 BB. .t i e [ 3 1 — — — — U —| — — — — 2—
A9 BB 1 ...t 25! —| — — —| —| —| —| 6] — —| —| 2] —
B0) 8853, 4,7 iririiii et i 8 —| — —| — — —| — 2 — — — — —
511'868:5, 6, 8 ...ttt 22 1 — — —] —| — —| 2 —f T 1] 2 —
52 38:11 muu veronkavaltaminen — annan skatteforsnill- 0 L
n o - — —t— 4 1 2 — 1 - — —
1~ - — =~ =] == == 1 —
- - — I — = == == ——
2 — — —| - — & — —| = - —| —
6| - — — —| — —] — U — = — 1 —
| IL Sotavaen rikoslakia vastaan tehdyt l :
| rikokset. [
IL. Brott mot strafflagen for krigsmakten, |
II. Infractions aw Code pénal militaire. |
. . |
9 —| —| —| 8 — 18] — 10 —| 6| —| 5] —
23 —f —| —| 6} —| 4 — 4 —| b — — —
Bl — —| — — —| 8 — 2 — — —| —| —
25 — — —{ 2 — 5 — 5 — 1} —| 38 —
6l — — —| 2 —| — — 2 — 1} — —| —
100 —| — —| — — —| —| 3 —| & — 1 —
1 b S ) ] ] ] ] —
5 — — — 2| — 1 —| 2 —| — —| —| —
9 — — — 1y —! 1 — 1} —| B —p 1 —
3 —| — — - = 2 —| U — — —] — —
4 — — —| = — = = —f— ——
2 — — — — — 1 —] = —f Y —| —|—
18 —| 38 — 7 —| 4 — 38— 1 —f —
3 —| —| —| —| — & —] —~ — —| —| "1 —
3 — — - 1 — - 1j— -~ ——
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vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pitunden ja iidinkielen mukaan.

1930, fordelade enligt brottens art, stratftidems lingd och modersmal.

pituue. —8Strafftidens ldngd.

MAnnder.

Vuosia.—ATr.

Aldinkdel,

Modersmdl.

7—8

9—10

10—11

2—3 3—4

“I9AQ9M
-I8p 19|{@ 1% ¥
iy

Suomi.
Finska.

Ruotst.

8venska.

Muu.
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Tr
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BE
P

m.
4 In.
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wlal [l loeell8] ]
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-~J

l

wl [ 1o~
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Ld ittt

ot

18
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Pl
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O ™ O A Y =
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[ot]

bt

w

ol [ | | oowl [l |

IR

el L

21

[T

LLrrd

™
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m. |kv.
22 | 23
11) —
3l 1
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— 1
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30 (31] 32 |33
—_ 1| —
e et
1 1 — —
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- 1 —
|
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—_ o =] —
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Taulu 2 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaifoksissa vuoden 1930 alussa rangaistustaan kirsimissi
abell 2 (forts. o. slut). Fiingelsefangar i straffanstalterna vid ingingen av ar

‘ Rangalstusalan
! Kuukausy 2. —
1 L ku- —
Rikoksia.—Forbrytelser. : mlﬁli.r&. B§§~§
" Infractions. | Antal. | ®&.F5
Luku. — Kap. — Chap. Nombre. | 8 w3 1—2 2—3 3—4 4—5 5—6
8. TREF |
N R A,
m. (o |m Do |m|n |m{n | m|n|m|n{m|n.
m |kv m.lkv. m, (kv m.lkv. m. Ikv m. {kv.| m.| kv
1 2 3 415 617 819)10/11| 12(13| 14|15
|
ITI. Muut rikokset.— III. Ovriga brott. | b
III. Auires infractions. |
74| Alkoholiaineiden luvaton valmistus— Olovl. tillverkn. b
av alkoholhaltigt &mme ..........ccoovvinvnnnns 8| 4 — — — — — —| —| —| 13— 6 —
75| s:n s:n myynti—dio dio forsiljming .............. o1y 0 — — — —|'—| —| 1} — 8 2 1 3
76| sn s mazhantuonti— d:o d:o infbrsel ............ syy'y — —| —|— y— 1 —| 8§ 1 4 -
77| n s'n kuljetus —d:o d:o transport ....I........... 38 6 — — — —| = — — — 5 1 3 1
78| s:n s hallussapito — d:o .d:0 innehavande .......... 8 3 — - —— Y= — = —— 2 —
79| Rikoksia moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan —
Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon.... 8 — — — — — 21— 11— o - — —
80 Yhteensi — Summa — Tout le pays |1322/160( 3| —| 48 1| 86| 4| 140 6|160| 11| 79| 9
81| - Siitii: — Darav: — Dont: a | H71| 69f 3| —I 39| —| 47 3} 73| 2| 79 4; 28 2
89 b, 751} 91} —! —| 9 1] 39 1| 67 4} 81 7| 51} 7
Ranrgaistuslaitoksissa
I straffanstalterna vid
Gardéds dans les établissements
. . ‘ - Tydajan pituus.
,{1‘2}{,‘; . . Kuukausia. —
) Antal " {
Nombre. Eggg i
Ee~B| 12 | 28 | 86— | 45 | 58
ApEg ,
CEE
mln. m. | n. | m.|n. mln.—r_ﬁ.n m. | n. | m.|n.
m. |kv.| m. |kv.| m. kv | m. [kv.|{ m, [kv m. |kv.| m. |kv.
1 2 3 415 6 |7 8 (9 10‘11 12(13] 14]15
Lisiiys. — Tilligg. — Appendite. X ' .
Yleisessd tyossd pidetyt. | Co
Till allméint arbete hallna. . b
Employés aux travaux publics. ' ]
83| Irtolaisundesta — For losdriveri— Pour vagabondage a alosl | | || —|— 4 9 = 7~ 1
84 b| 14110} —| — —| —| —{ —| 3} 6 2| —| — —
85| Muusta syysti — Av annan orsak — Aulre cause a| —| —| — —| — — = — = — —| = —
86 bl — | —| | | —| -]~ ——| — 1] —|—
87 Yhteenss — Summa — Tout le pays | 18134 —| — — — —| —| 7/ 16} 2] 8 — 1
88 Siitd: — Déirav: — Dond: 2 428 —| —| — — —— 4 9 — | 1
89 ) bl g1l — —| — — — — 8 6 2| 1] — —
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;la]settmna rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iidinkielen mukn.an.

rottens art, strafftidens lingd och modersmal.

pituus, —Strafftidens Idngd. Kidinlkdeli.
Mainader. Vuosia.—Ar Modersmal.
. I .
g = .  Muu,
—7 | 7—8 | 3—8 ! 9—10 ‘ 10—11 | 11—12 | 12 | 2—8 | 3—s gf%'-é% ;‘Eﬂ"l‘:& sf‘e‘;‘:g: Aunat
| sE -
m |{n | m n.|m |n | m |n l m. | n. | m In. m. | n. | m ‘ n. ‘ m. | n | m. I n. m. | n. m.l n, | m. | n.
m, ’kv m. 'kv,| m. Ikv m, [ kv.| m lkv m. |kv | m. [kv.| m. | kv.| m. ‘kv m lkv.| m. [kv.{ m.|kv.| m. kv
16 |17] 18 |19 20 (21| 22 | 23| 24 | 25| 26 (27| 28 [29| 30 |31 32 {33| 34 |35] 36 (37| 38{39( 40|41
19 — 7 —| 18l 3 10| 1| 4| - —| -~ U~ —— |~ —|—| 84 4 —|—| —| —|4
60, 33| 18/ 6/ 33/ 15| 23 1 10} 2| 1] —| 36 7 — 1 —| — —| —| 183/ 64] 8 b — 1] 75
ol —| 1} —| 1| = — —| ol —|—| 4 — - == —[—| o4 —| 6 1] 1| —|7e
Bl — 4 —| 11— 1| 1 2t —| 1 1 6 2 — —| —| —| —]— 3% 6 1 — — — 7
]33—— 1| —| —| — 1~ |~ == — — = = 8 3 —|~—| — -8
,‘.‘2—~—————————~—-— 1 — —| — — — — — 8 —| —| —| —| —| 79
| 277 45| 75 11( 140| 24| 64| 8| 44| 2| 10| 2| 156} 25/ 30| 12| 10} —| —| —{1238/149 76| 9 8 2 8o
i117 13] 26| 6| 47 11| 16| 2| 14| 1| 3| 1f 56{ 14 17| 10! 6] —| —| —| 540 64| 25 4| 6 1| 81
| 160| 32| 49| 5| 93| 13| 48| 6| 30] 1| 7 1] 100{ 11| 13] 2| 4| — —| —| 698} 85| 51| 5 2 1| 82
vuoden 1930 alussa yleisessi tydssi pidetyt, jaettuina tydajan pituuden ja #idinkielen mukaan.
ingdngen av ar 1980 till allmént arbete hallna, fordelade enligt arbetstidens lingd och modersmal.
pénitentinaires pour travauz publics lc_1 ser janvier 1930, auivant la. durée de la période ds travail et la langue.
— Arbetstidens l&ngd. Xidinkielf,
Minader. Vuosia.—Ar . Modersmal.
L
g «
' 5‘ oy Suomi Ruotai Muu.
6—7 7—8 8—9 —10 10—11 | 1112 1—2 2—3 3—4 E'% :.":'.fi_ Fi.nska Svenakx.: ﬁnalll:
B E
m, I n | m. ln. l m, | n [ m | n. | m. ln.' m. ‘ n,{mejn ({m ([n.{m [n|m l n m, (pn [ m.(n | m|n
m. |kv.| m. |kv.| m. ’kv m. |kv.| m. [kv.| m. [ kv.| m. lkv m. Ikv m. Ikv m,. - |kv.| m. |kv m. |kv.| m. {kv.
16 |17 18 [ 19| 20 | 21| 22 | 23| 24 |235]| 26 | 27| 28 | 29| 80 |31 )| 32 (33| 34 | 35| 36 | 37| 38|39 40|41
— 8 —— —| | - = == = A= = == — = 423 - —|—|ss
6| 30 —| 3 1 16f 1, 2 — 9 —| —| 3 4} —| 3 —— —|—| 11105 3| 5 — —| 84
— e — — e ] e = e — = ] — = —] — — — = =] @ —{ = —| —] ~—] —] 85
—— = = = == == -] - =] =] = = = - 1] —} —] —| — 86
6/ 36 —| 38 1|16 1 2 — 9o — —| 14 —| 8 —|— —|—| 1b128| 3| 5] —| —| 87
— 8 —| = —] — =] =] — — == — = —| =~ — =] —| — 4| 23| — —| —| —| 88
630 — 3 116 1] 2| —| -9 — —| 1|41 —| 3 — —{ —| 11j106) 3| 5| —| —| 89{"
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Taulu 3, Rangaistuslaitoksissa vuoden 1930 alussa rangaistustaan
Tabell 3. Tukthus- och fiingelsefingar i strafi-
Listiys. Vastaavat tiedot yleisessii {yossi pidetyistd. —

Condamnés & la réclusion et & la prison présents dans les établissements

Appendice. Renseignements correspondants sur personnes
Syntyméivuosi.a)—
Luku- : '
- MYAra. ;
Antal. ,
Nombre, | 1914, 1913, 1912, 1911, 1910. 1909. 1908, | 1907.
m |n|m [n|m |n|m|n|m n|m{n]m]|n|m|n|m|n
m. (kv m. [kv.] m. | kv.| m. | kv.| m, | kv.] m. | kv.] m. | kv.] m. | kv.| m. | kv,
1 2 (3] 4|5l 67| 8 |9]10|12]|12{13{14[15] 16 |17 18(19
Kuritushuonevangit.
Tukthusfangar.
Réclusionnaires. { i
Yhteenss —Summa, — Somme |3 63811831 —| —| 3 —{ 12| —| 48] — 98! 7; 132 5] 230 5| 226
Siftéi: — Dérav: — Dont: a 1407 831 — —| 3 — 4 —| 28 —| 54 3/ 78 2/ 120 2113 3
b 122311100} — — 2} — 8 — 17) —| 44] 4] 54| 3| 110} 31112} 3
Vankeusvangit.
Fingelsefangar. |
Prisonniers. o
Yhteensi — Summa — Somme {1322(160] 4| 2| 17| 1| 33 1f 44 3| 61 7 94 1| 146] 6/121| 6
Siitda: — Dirav: — Doni: a | 571 69] 2 2| 12| 1| 28] 1j 28| 2| 40f 4 59 1] 94 1 50 5
b | 1A 2l —| 5| —] 10; — 16/ 1 21} 3| 35 —| 52 b | 1
i _ @ Rangaistoslaitoksissa vuoden 1930 alussa yleisessti tyossé pidettyjen
LiSﬂ}Z;}pend%‘cl;lagg. Gardés dang les élablissements péniteniigires
. . g s s [ N
Yleisessd tyossd pidetyt.
Till allmént arhete hallna. _
Employés aux travauz ’ !
publics. | " ‘
Yhteensi — Summa — Somme 18134y — — — —| — 1 — 8§ 1 4 —l Bl —| B 2| 10
Siitd: — Dérav: — Dont:  a 4 23] —| — = —— — 1} 1 —|— — 2] —| 4
b w41l o —| =l | 1] — 2 — < —I B ~—| 3 2 &

Traduction des rubriques.

a) Année de la naissance. — b) Sans indication.
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kiirsimiissd olleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymévuosi.
anstalterna vid ingédngen av ar 1930, enligt fodelsear.
Tilligg. Motsvarande uppgifter om de till allmiint arbete hallna.

pénitentiaires le l:er janvier 1930, suivant 1’année de la naissance.

gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

Fodelsedr,a)

Telelela|als | s]8|8|8/¢|m
1906. 1905. - P-L uL rL il rl—- , >l-l = - IL r]-l Ej upp-
S | E | B | % | B | F|E|E|E|E |G |D
m.|n |{m|n| m n | m n'. m. | n |[m|n m’n. mln. m.|n. m]n. m,: n, m.‘n.lm.in. m.ln.
m. | kv. m.’kv. m |kv m kv m |ke| m kvl m | kv m | kv| o | kv m. | kv.| m.) kv.| m. | kvl m. | kv.| m. | kv.
20(21| 22|23| 24 (25| 26237 | 28|29| 30|31 | 32|33| 34{35| 36|37 38(39 40|41 | 42|43 |44 (45| 46/ 47
240, 8|231) 6[1051| 52| 628] 27| 326 25| 196 16|110) 15| 55| 6{ 29| 3| 12} 2| 8 — 38 —| 2 —| —.—
115| 3| 97 1i 391| 29)183| 7| 94| 12| 54| 10| 30| 7| 17 2| 16/ 1| 5 1 2| — 2 —f 1| — —| —
125| 5|134;i 5| 660| 23|445| 20|232| 13/142( 6{ 80 8| 38 4| 13} 2| 7| 1} 6 —f 1| — 1 — — —
|
; |
89| 6/ 66} 11, 281 28| 162} 13| 76| 29 58] 9| 32| 18 15‘ 14| 18| 79 4 1 6] 2/ 1 — —| —] — —
35f 5{ 29; 6| 86| 18 46- 4 30/ 10! 13} 1 9 3| 5| 3 6 — 3 — 1 2 — — — = — —
54{ 1} 370 5| 195 10{116] 9| 45| 19| 45 8| 23] 10{ 10{ 11| 7 7| 1] 1| b — 1 — —| — i —_
syntymiivuosi. — I straffanstalterna vid ingidngen av &r 1930 till allmént arbete billna, enligt fodelsedr.
pour iravauz publics, le 3:er janvier 1930, sui Pannée de la naissance.
: y |
| J
| \
| :
. | |
Y ou| el e —| o & 5 — 2 11 .2~~~
— ol | — 16——2———121—————.'————-————-'————
— b5 — 4 1 85| 4|19 — 16| — 8 4| 4 — 2| 1 1} 2 — —| —} — — —| — — —

o
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Taulu 4. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1930 alussa rangaistustaan
Tabell 4. Tukthus- och fingelsefingar i strafi-
Lisidys. Vastaavat tiedot yleisessii tydsséh pidetyistd. —

Condamnés a la réclusion et & la prison présents dans les établisse-
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

v

Maatalous. — LanthushAillning.
. Agriculture.
= g S = ge
o E g g& =g é gl £x
g 52 | PS5 | B2 |e5 g| ®E g
8: | %5 | 22| 3% |FF B| = H
55| g% | BF ) 28 §g=?§- ¢BE | w B
EE Be | Ben | 2F |528° | ERE | E §F
S | =B | BESE 5‘4 EE Es 8E 3 g 51
Lulu- 3 5EE |*gS | B |S°EE|FEBE  fE | g
maard. g:g g% %E g_‘% gg = —-E’\ 2 &
Antal. S‘% ZE £ g i Ep E_ g E
- ap (=4 " BS by
Nm | T FT | BEL 7 1 E B EE
re. ' Y
2y 18 lacl a8l 8l |8l 8l 8
Lol e 24| & ‘EQ g & R -'-‘-}n 2 2o B 24 B |2y
gkl | (EE| | (2E| | |2 | (EE| | |28 | |EE| ) [EE | )
B R B BB BHE
el & E-;E g AF| & |BF]| & |aF)| & lg.a' & E':..a’ & E,E; &
BT EBTIES | ZRTIETIEIFT|EIPT|E|RT|E
® I ® 3 ® ® ® 3
1 2 3| 45| 6| 7| 8] 9|10 11)12| 13|14 15| 16| 17| 18
Kuritushuonevangit. — Tukthus- :
fangar. — Réclusionnaires.
1 Yhteensé — Sumama — Somme | 3 821]197| 215| 23| 88] —| —| 7| 20324 18| 45| 1| 13| —| 609 287
Siitd: — Dirav: — Doni: .
2 Miehiii.—Méi._n—Hommes ......... 3638|196| 205} 231 30| — —| 7 191319 13| 21| —| 13| — B79| 267
3 Naisia — Kvinnor — Femmes ...... 183| 1} 10] — 38 — —| —| 1] b] b 24 1] —| —| 30 20
Vankeusvangit. — Fingelsefan- |
gar. — Prisonniers. g
4 Yhteensd — Summa — Somme | 1482 50| 93| 13 28| 1| —| 7 18] 62| 8| 27| —| 14| — 174 142
Siitd: — Darav: — Dont: ‘
5 Miehis — Min — Hommes ......... L 1322} 50| 84! 12 23| | —| 7 . 9] 55 3| b —| 14| —| 144{119
6 Naisia — Kvinnor — Femmes ...... 160 —| 9\ 1} B —| — — 4 7 b 22 — —| —| 380/ 23
. : aistuslaitoksis den 1930 al leisesst tyossa
Lisiiys, — Tilligg. — Appendice. Bangaistus ?mz?? d‘:z‘:zoa zeeg établi:s:mtg %‘Zﬁimﬁim
Yleisessd tyissd pidetyt.
Till allmint arbete hillna.
Employés aux travaux publics.
7 Yhteensé — Summa — Somme 162 — — —| —| = —| — — 6 — 4 — —| —| 10| —
Siitéi: — Dirav: — Dont: .
8 Miehis — Msin — Hommes ......... 18| —| —| — —| — —| = — —| —| =] = — —| — —
9 Naisia — Kvinnor — Femmes ...... 134 —| o — —| —| — — —| 6 —| 4 — — — 10| —

Traduction des rubriques. B

Col. 3, 4. Cultivateurs indépendants, paysans. 5, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maitres valets, chefs
21, 22, Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28, Autres ouvriers de
non spécifiés 3 la campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains 41, 42. Commercants
49, 50, Marins. 51, 52, Débardeurs. 53, b4. Cochers, rouliers. 55, 56. Chauffeurs. 57, 58. Galopins. 59, 60. Travailleurs
ville. 71, 72. Filles de service, brosseurs etc. 73, 74. Concierges, veilleurs ete. 77, 78. Employés de I'Etat. 79, 80. Em&)lo és
officiers. 89, 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales, 95, 96. Etudiants. 97, 98, Va.ga.bomi;, sans travails. 99, 100. lg,ri-
famille sans profession. :
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olleiden kuritushuone-

ankeusvankien ammatti.

1930, enligt yrke.

Motsvarande uppgifter om de till allmiint arbéte haillna.

jav

drsiméissa

a0

k

ingdngen av ar

d

vi

anstalterna

Tilldigeg.

1930, suivant la profession.

tentiasres pour travaux publics.

er janvier

ments pénitentiaires le 1

dang les diablissements péni
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Taulu 5. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan karsimiiin tulleet
kielen
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja #idin-
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Taulu 5 (jatk. Ja. loppu). Rangaistuslaifoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kirsimiin
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tulleet kuritushuonevangit, jaetiuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituunden ja didinkielen mukaan.
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Taulu 6. Rangalstuslaltoksun vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kérsiméin
didinkielen

Tabell 6. Till straffanstalterna under ar 1930 nykomna fingelsefingar,
" Lisdiys. Vastaavat tiedot yleisessii tydssd pidetyistii, —

Condamnés 3 la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en
Appendice. Renseignements correspondanis sur personnes gardées
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Traduction des rubriques. )

Nature des infractions (crimes, délits ot contraventions). I. Infrackions au Code pénal (1—73). II. Infractions au
prohibitive: production illicite (96); vente illicite (97); importation illicite (98); transport illicite (99); possession illicite
rubriques du tableau n:o 2.
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tulleet vankeusvangit; jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja’
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fordelade enligt brottens art, strafftidens liingd och modersmal.
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Taulu 6 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kiirsimiiin
Tabell 6 (forts. o. slut.). Till straffanstalterna under ir 1930 nykomna fingelse-
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tulleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja didinkielen mukaan.
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gangar, fordelade enligt brottens art, strafftidens lingd och meodersmal.

guluessa tulleet yleiseen tyohon maidrityt, jaettuina tysajan pituuden ja &idinkielen mukaan,
under 4r 1030 intagits 1 straffanstalterna, fordelade enligt arbetstidens lingd och modersmal.
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Taulu 7. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan
Tabell 7. Till straffanstalterna under ar 1930 ny-

Lisidys.
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Traduction des rubriques.
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kirsimién tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymivuosi.
komna tukthus~- och fiingelsefingar, enligt fodelsear.

Sirskilt for tidigare icke avstraffade och avstraffade. '
Tilligg. Motsvarande uppgitter om de till allmiint arbete hillna.
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan
Tabell 7 (forts.). Till straffanstalterna under ir 1930

31
32
33

34
35
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kiirsimiiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiivuosi.
nykomna tukthus- och tingelsefingar, enligt fodelsear.
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Rangaistuslaitoksiin vuoden 1980 kuluessa
Tabell 7 (forts.). Till stratfanstalterna under ar 1930

rangaistustaan
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Taulu 7 (jatk. JI? loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangals-
) abell 7 (forts. och slut). Till straffanstalterna under &r 1930

\ Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa tulleiden, yleiseen ty5hSp
Employés auz traveuz publics, en ‘vertu de décision
Syntyméa-
Luku-
makra,
Antal.
Nombre, | 1915, | 1014, | 1018, | 1912, | 1011, | 1e10. | 1909.
m. [0 {m o |m (o [m |n|{m|[n|m[n |(m|D [m|D
m kv m. [kv.| m. [kv. m. | kv.| m. | kv.] m. | kv.| m. ]kv. m |kv
. 1 2 3145 6117 819 10|11{ 12|13} 14|15]) 1617
Lisilys, — Tilligg. — Appendice.
Yleigessd tyossd pidetyt.
Till allmint arbete halina.
Employés aux travauzx publics. .
176 , Yht. — S:ma — Somme| 568|281 — —| —| —| —| 2/ 4| 3| 2| 8 3[10] 1] 19
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tustaan kiirsim#in fulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien symtymiivuosi.
nykomna tukthus- och fingelsefingar, enligt fidelsedr.

masrittyjen syntymayuosi. — Till alimant arbete fdrordnade, som under Ar 1930 intagits i straffanstalterna, enligt fodelsear.
administrative, entrés dans les élablissements pénitentigires en 1930, suivant I'année de la naissance.
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Taulu 8. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan
Tabell 8. Till straffanstalterna under ar 1930 ny-

Lis#ys. Vasteavat tiedot yleisessi tydssi pidetyistii. —

Condamnés. & la réclusion et a la prison entrés dans les
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

1
Kuritushuonevangit. — Tukthus-
fangar. — Réclusionnaires.

1 Yhteenséd — Summa — Somme

Siit#: — Déarav: — Dont:
Miehid — Mén — Hommes ........

o a9

Vankeusvangit. — Fingelsetin-
gar. — Prisonniers.

4 Yhteensd — Summa — Somme

Siiti: — Dirav: — Don:
Miehis — Méin — Hommes ........

o o
P
£,
a.
o

|
2
B
g
F
&
3
3
b3

Listiys. — Tillligg. — Appendice.
Yleisessii tyossid pidetyt.
Till allmint arbete hiallna.
Employés auzx travaux publics.
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Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa tulleet yleiseen tyohdn mifirityt
. Employés aux ravavz publics, en vertu de déciﬂ:ﬂl
' |
1
846 1 — — — — — — — Y — 4 — —] — 14 —
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Col. 3, 4. Culfivateurs indépendants, paysans. 5, 6. Propritaires de parcelles. 7, 8. Intendants, maitres valets chefs
21, 22. Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de
non spéeifiés a la campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchands forains. 41, 42, Commergants
49, 50. Marins. 51, 52. Débardeurs. 53, 54. Cochers. rouliers. 55, 56. Chauffeurs. 57, 58. Galopins. 59, 60. Travailleurs
ville. 71, 72. Filles de service, brosseurs ete. 73, 74. Concierges, veilleurs ete. 77, 78. Emgloyés

officiers. 89, 90. Soldats. 93, 94. Professions libérales. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vaga

famille sans profession.

e I'Etat. 79, 80. Employés
99, 100. Pri-

onds, sans travails.
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Till straffanstalterna under

Omaisia, — Anhiriga.
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Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa ran-

bell 8 (forts. och slut)..
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Lisiys. — Tilligg. — Appendice.
Yleisessd tyossd pidetyt.
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Yht. koko maassa.
8:ma for hela landet.

.n.eﬁ le pays

Omaisia. — Anhbriga,

Ttee-eldttavia,
Sjslviorssriande,

Ammatti tuntematon.
‘Okéint yrke,

Omaisia. — Anhériga.

Ttse-elattavid.
8jalvidrsirjande.

Vankeja.
Fangar,

Omaisia. — Anhoriga.

Itse-eldtoavid.
Sjhlviorstrijande.
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Itse-elattavid,
Sjdlviorsorjande.

Opiskelevaa nuorisoa.
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“rldater.
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Itse-elittivia.
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Officerare.
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Services publics.
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Betjinte, kommunens m. fl.

Omaisia, — Anhoriga.
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Betjdnte, statens.
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Ttse-elattavia.
8jalviorssrjande.

Julkinen toimi, — Offentlig verksamhet.
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gaistustaan kiirsimiiiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien ammatti.

ar 1930 nykomna tukthus- och fiingelsefingar enligt yrke.
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Sjdlvisrsorjande.
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Taulu 9. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1930 kuluessa rangaistustaan kiirsimiéin tulleiden kuri-
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Taulu 10. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan

Tabell 10. Till straffanstalterna under ar 1930 ny-
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pitely (myos tappelussa) — Drip eller misshandel
med dodlig paféljd (dven i slagsmal) ..... ceeee | 241 1) 4 — A —| 24— 1|—{ Bl —| —|—| —|—
18| 21: 5—9. Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin- ;
Fitely (myos tappelussa) — Misshandel, varav
oljt svar kroppsskada (4ven i slagsmal) ........ | 234 1} 3 1 —| 19— 4{— 32| — — ——
19| 21: 11, t Muu pahoinpitely — Annan misshandel .... | 231} — 9|—| 1|—| 15— 2|—! 32/ — — —| —|—
DI e SR — gl | |~ S = =] o ] A

Traductien ‘des rubriques.

Col. 1. Nature des infractions, voir la liste explicative, .2, 4, 6, 8 etc Hommes. 3, 5, 7, 9 etc Femmes. 4—41.
17, 20, 21, 24, 25, 28, 29, 32, 33, 36, 37, 40, 41). 42, 43. 'A V'étranger. 44, 45. Sans indication. — a) Gouvernement
maa. — d) Gouvernement de Hime. — e¢) Gouvernement de Viipuri. — f) de Mikkeli. — g) de Kuopio. — A) de
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komna tukthus- och fiingelsefdngar, enligt fddelseort.
Tilligg. Motsvarande uppgifter om de till allmiint arbete hilina.

lissements pénitentiaires en 1930, suivant le lieu de naissance.
gardées dans les élablissements pénitentiaires pour travauz publics.

tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiipaikka.

Gouvernements (villes
d'Uusimaa, Col. 4, 5.

Vaasa. — 1) d’Oulu.

4—7, 10, 11, 14, 15, 18, 19, 22,

23, 26, 27, 30, 31, 34, 35, 38, 39;
Helsinki. Col. 6, 7. Autres villes. — ) Gouvernement de Turku et Pori. ¢) Province d' Ahvenan-

Hémeen 1.d) Viipurin 1. ¢) Mikkelin I.7) Kuopion 1. g) Vaasan 1. 4) Oulun L.1)
Tavastehusl. @) Viborgs 1.6) S:t Michels L.1) Kuapio 1 g) Vasa L. &) Uledborgs 1.1) "g,: 'E:
' dE a9
IS8 = &
H? - H? - n—a? [ Hg - HE o - Hg o g% EE
28 | P [ 88 | Sx | g8 | £ 23 | Z= |85 | S| 88 | &8 | &8
EE | gF | BE | g8 |EE | 2B |22 |5 |BE | g8 | B2 |gF | %F | ¢
B EE | 5% | BE | 8 H g EE | g5 | £ | BER | £E .
Eg | BT | ER | BT | EE | BT | HF | BT |gg |87 |EE B :
» P
m. | n. o.|lm{n|mf{a |min|(m|n|[mjn |m|o{m|n |{m|p|m|n |m|{n |m]o|mjn
m.lkv. lkv.\m. kv. m.’.kv. m.lkv. !kv m.,kv. Ikv m.’kv. m.lkv. m.| m.‘kv. m. | kv.| m, jkv.
18(19| 20{21] 2223 | 24| 25| 26|27 | 28 59 30 (31| 32|33]| 34|35 36|37 38|39 40|41 | 4243 4445
67| 4 214| 15)105] 7/ 408) 27| 7| — 120 6| 26| —[158) 19| 34| 3|201 16| 38| 1|176] 11| 45| 3| 11| — 1
11 1 42| b 156 4| 93| 9 2[ — 28 1) 6| — 55 6 18] 2| 61 8 7 1 33) 6| 100 1 4 — 2
5| 1/ 15| 4] 4] 38/°50 B — —| 3] 1 4] —| 26| 3| 12| 2| 37 6| 7 1| 20! 5 5| 1 1—|3
— g — 11— 74 1 —— =~ —|— 11— e — 83— — — 8 — — - —|— ¢
— = - Y~ - == =~ =~ = == —|—]5
= 4 — == = = Y~ = = == 4 -] —|— 1= — — —|—| 6
— = 1y —| o = 4 1| -~ 1= 1= 4 A = - - =~ i 7
= = = - - — =} — = — - -] =] = =] = = — = — -] — = — —f —{—] 8
S [ S S| | S O ([ | O | (St ) N ) [P ] P S S ) DO (S
= =~ =~ i~ — — == = == == = = — =] = — - —{—|10
4 — 18/ 1| 5| 1| 26/ —| o —| 16) -] 1 —| 21) 1| o —| 16 | — — 7 1 4 - 11—
= =t U~ —— 44— - = == = =~ = =] = — —]—{12
| — =~ o = 1 = |-~ 11| 3= |~ = -~ 1] 13
e R T e e T I = (N I U s U () JOUEN St O | [ S [t s (N it (Y i NN
1B 1 87 4 22 1189 10| 6 —| 81 3 8 — 4210 2| 1 7 2f O — 71 1 7 2 2|15
11— 1 Y —| —| 8 8 —|— 1 1 — — 2 - — ) — — — —|— =] — —|—16
4 — 250 1| 7l —| es| —| 1 —| 19—~ —| —| 9 —| 1 —| 23] — 4 — 2o | 3| | —|—17
by —| 25y — 8 —| 50| —| 2| —| 13 —| 1] —| 16] 1] — 21 — 3 —| .29y —| 1| —| 1}—[18
3 — 33 — 8| — 59 —| 2 —| 10 —| 2 — 1| - "1| —| 23 —| 2| —| 20} —| 2] — 1]-—19
—~ = = 1y 1| — 6 —f— — Y -~ —| 4 —— = 2 — - — 1] — 1} —|—20

Campagne 8—9, 12, 13, 16,
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vaoden 1930 kuluessa rangaistustaan
Tabell 10 (forts.). Till straffanstalterna under ir 1930

21
23

24

20
26
27
28
29
30
31

32

33
34

36

36

37

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan . ®orin 1. maak.
Nylands L. Abo o. Landskapet
Luku- : B:borgs 1. Aland.
Rikoksia.—Forbrytelser. miibra. P - N
Infraviions. Antal, | &2 W |35 |3 =B | -
Luku. — Kap. — Chap. Nombre. | 2 |€EE| o2 [EE | o8 | 2E | 5B
$. B E hal=3-) ® = = B e ] e ®
BRIESIBT 0BT |FE |8
m.ln. m.ln. m.ln.m‘n. m.ln. m.‘n. n.|m.|D
m. | kv.| m. |kv.| m. [kv.| m. [kv.| m. 'kv.| m. 'kv. kv.| m. kv
1 2 |3|a|s|6f7]|8]|o|10]11)12]|13]14]15/ 16|17
b T P 1| 13| — — —| ——| —|—| —| 3} —
3 S 37 —| 3| — ——| 38— 1—] 1— —|— —|—
25 18, B—18 .. ittt i e 3 — ——| —|—| —| — —— —— —|—
C. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. — Infractions ‘
aux propriélés. Yht. — S:ma -— Somms | 944| 48| 57| 2| 11]—| 76| 5| 89| 1107| 7| —-—| 3|—
B ittt ie e et 853| 43| 48 2| 9;—{ 65| 4] 37| 1| 94| 7| —| —| 3|—
2 T 1 — —— Y— = = == —|— —|—
B1: 1—38, B, L.iuvueniirieerinannenctimnneranenens 65 2 9 — — — 10 1] 1{—{ 4—] ——| ——
.5 S 1 - —|— —|—| = —| ~{—] =~ = —|—
N e 2 m Y—— —— | = == —|— —|—
. 4 Y —— ——— 11— L—|—|— —|—
868: 2, 80 ...t 1B Y —— = == == 8- —|—| ——
. Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt ri-
kokset. — Brott meot strafflagen for
krigsmakten. — Infractions au Code
pénal militaire. Yht. — Sima — Somme | 36 —| 4 — — —| 5 — 1—| 2|—| —|— —|—
16: 141 Varkaus — Stold ............coveineiinae. 12 —| ~— ——| 1j—| =~ 1—| —|— —|—
16: 136—140 Muut omaisuusrikokset — Andra egen-
- domsbrott ....... ..o, 4 — 11— —— 11— == ——| —{—| —|—
7, 8, 10—15, 17. Muut sotavien rikoslakia vastaan .
tehdyt rikokset — Ovriga brott mot strafflagen .
for krigsmakten ............ ..o il 20 —| 3j—| —{—| 3 —| 11— —| ——| ——
Yht. koko maassa — S:ma fOr hela landet — ToutZe pays |2 214(143| 88| 6| 15 —[169| b| 68 2'249|18| 1| | 85—
Vankeusvangit. — Fdngelsefingar.
Prisonniers.
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —
Brott mot stratflagen. — Infractions au
Code pénal. Yht. — S:ma — Somme |1520(180] 79] 5| 15| —|121| 14} 48 5|198|26] 2|— 2| 1
A. Valtioon tal yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset. — -
Broit mot staten eller samhillet. — Infractions & la )
slireté de I' Btat ou de lg sociétd. Yht. — Sima — Somme | . 425( 31} 16| —| 8| —| 86| 1| 9| — 49| 6] — —| —| —
L S = = == = == == == ==
s s PN Bl — —|—| ——| 2— ——| —| - —|—| —|—
T S 136 3} N—| 3|—| 99— 3|—| 18 —] —| — —|—
16: 25, T—24 ... ... it e, 67 5y 1|—| —|—| 5] 1] 2| —| 4] 2} —|—| —|—
AT i e e e e e 4 3| —|—| —|— —— —— 1 1| —|—| —|—
T O 9 6] ——| —|—| —|— —| 1|—| —|—| —{—
1 TSP 25| 10 1| —] —|—| 31—} 1 —| 3| 2] —|—| —|—
. P 83 — o|—| —— 99— 2 —| 19— —|—| ——
2B, L e ina e 5 1} —|— —|—| —]— —|—| —— —| —| ——
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kiirsimiéin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymipaikka.
nykomna tukthus- och fiingelsefangar, enligt fodelseort.

Himeen L. Viipurin L Mikkelin 1, Kuopion 1, Vaasan 1. OQulun L
Tavagtehus 1. Viborgs 1. S:t Michels 1. Kuopio 1. Vasa 1. Uledborgs 1. s B |
g | 53
=5 o &
Bl [ e le [2E e |sEle 2B le |2Elwe |2E{E%
£7 B | 8% | o= | BT | =5 | BE | =5 | BT | o5 | B% |28 | *F | 3%
58 |EE |55 (EE |55 | EF |58 | EF (G2 |EF |55 |EF | T |%¢
Ex | &7 |8 | 87 | 8 " | B8 | 87 | g g7 | 88 | B
H B .‘g b b ‘~.p N .'p b
m|n |m|n |[m)n | oo mjo | mjp |mjn. [ m{nm|n |mfon |{m|n | m|no | m|n | m[n
m.'kv. m. | kv. 'm.lkv m.lkv. m.|kv. m.]kv. m.[‘kv. m. | kv. m.lkv. m. | kv.] m. | kv, m.lkv m.lkv. m.lkv.
18|19 | 20| 21| 22| 23| 24|25] 26 27| 28|29 30|31 | 32|33| 34(35]| 36(37| 3839 40|41 42,43} 44|45
— 1y 1y Yy —— — 1 — 1 —| — —| b —| — — —| — — 1"
—— 2 3 —| o | —{— 8~ —— 4~ - 2— — == = =
| = ] = = = = =] =] =] = — ] = = — = - ] ——
431 21 85 6| 68 2/126| 8 — —| 46| 2| 17| — 61 3] 14 —| 69| 6| 17| —| 72| 4| 28 —| & —
39, 2| 82| 5| 65| 1110 6] — —| 40{ 2| 15| — b5 3| 13| —| 64; 6] 17 — 66| 4] 27 —| 4;—
Yol | 8| | 8l —f 12| 1 < —| 4 | 1| 4| o4 | 5 1l 1=
= ] — = = =] = =] =] =} 1] = = ] = =] = =] = = -] -] -] =
A — —— — 1 - -~ 4~ -1 ~— 11— - -~ - —— —|—
= = | — 1 = = =] =~ 1= — = — = — - =~ = < —|—
———1_——2———-2———1~—————————————————
1 — o —| 1| —| 8 — — — | —| 1| 6 —| —|— 2 | —— 8 — - —|—
= o -~ 38— - = 8 —— od— =~ - -] =
= —{ ] — - - ] — — =/ — 1— 1_——'_____—___7‘_
= — - tl— 5 -~ = o - == - = 38— - —=
68 4|216| 15)106| 7|416| 27| 7| — 120, 6| 27| — 164 19 34 8| 208} 16} 33| 1)179| 11| 46( 3| 11| —|
34| 1156 20| 75| 8/283| 27} 6| — 77| 12| 19) 2|/109 16) 22/ 3| 112, 24| 17| 1)112| 14 27| 1| 6| —
8 — 4 1] 22y —| 00, b 1| — 26 1} b5 —| 36 7 9 —| 32| 6] 4 1 35 3 3| —| 11—
— — 8= —|—| 1| - - 2 — = = == = =] o =
—— 1~ == I == = = = — =l = = = 1] - ——
2y —| 18| 1} 10| —| 25 Y —| —@ B —| 2 — b — 2] —| 11} —} 2} — 12{ 1} 1] —| 1]—
14— 8| —{ 1| —| 22 2o —|—| 38— 2 —{ 10— 2o —| 4~ 2 — 5~ -~ —{—
_ = =] = — — 2 1| —| — 1 — —] — — —} — — —] —} —| 1| —| —] —] —| —| —
—— 44—~ Y- = — == = Y =~ — 2 — — 4 8 — — —| = 1 =] —|—
1 — 1 —| 1f—| s - —|—| o —| —|—| 3 4 1|—| 3 8 —| —| o 1| —| - —|—
1 —| 5 — yy— 19— 11— 5 — —— 79— 8 —| 4 — — — 6 — 1 —] ——
-~ == U~ = == 2= == 1 Y A= =~~~ U~ —— ——

32
33

34

35
36

37
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Taulu 10 (ja.tk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan
Tabell 10 (forts.). Till straffanstalterna under ar 1930

Turun ja Ahvenanmaan
j Uudenmaanl. Porin 1, maak,
Nylands 1. Abo o. Landskapet
Luku- B:borgs 1. Aland.
Rikoksia.—Forbrytelser. mAdrE. P
Infractions. Antal, Etﬂ 35 \ o HE l o] ? 9
Luku. — Kap. — Chap Nombre. & % E £z Z = § g - =2 ':tg o2
5 S5 |=g2|EF |55 |Ee |82 |EE
SE(ERTIET[EEET|TE | &
m n m./n mfnpim|nlm n m n.{m n m. n
m 'kv m.'kv. m.‘kv.m.[kv mlkv mr'kv.mlkv m{kv
1 2 | 3]4|5)6)7|8{9|tof11|12|13}14]15/16]17
48] 34: 1" 4 2l — U — == =~ =~ == == ——
49| 34: 516, 1821 8 —| 1| —| —|—| 1| - ] —— ——
50, 36: 3—8 41 1 21— ——| 3 — —|—| —~—| - —| - —
51| 38: 11, 12 = Y= = = ==~ = ==
L PP ol — —|—| —{—| |~ —— = || ——
53 42—, ... i e e it e 24! 1 1y— —— & — —— 5 1] —| — ——
" {54| B. Yksiloon kohdistuvat rikokset. — Brott mot individen.
Muut paitsi omaisausrikokset. — Ovriga utom egen-
omsbrott.) — Infractions auwx personnes. (Excepté les
infractions aux propriétés) Yht.-— S:ma— Somme | 412| 42| 18/ —| 4{—{ 45 2| 10/ — 61 7| —— —( 1
55| 21:2—4, 6—9 Tappo tai kuoleman aijheuttanut pahoin-
pitely (myos tappelussa) — Drap eller misshandel
med dodlig padoljd (dven i slagsmdl) .......... 39 —| 2| — —|—| 83— 1—| 3|— —|— ——
56) 21: 6—9 Vaikean ruumiinvamman atheuttanut pahoin- 4
pitely (myos tappelussa) — Misshandel, varav ‘
i6ljt svar kroppsskada (4ven i slagsmal) ...... 24| — U—| —[—| 4| —— &—| ———
57 21: 11, 1, 12 Muu pahoinpitely — Annan misshandel | 288] 4| 10/ —| 4j—| 29| —| 7|~ 42| —] — —
58| 21: 10 Kuolemantuottamus — Véallande till annans déd | 26| 4 3j—| —|—| 6|—| 2|— 2| 1| — —| —
59| 21: 10 Vaikean runmiinvamman tuottamus — Villande
. till svar kroppsskada ...l 8 Yy —— —— i~ —— - - ——
60/ 2851 .. uirnnnn.. e —| 20| —| —| —| —| —| 1| = —| —| 8| || —|—
611 8212 3,58 ..ot 3 18] —|—| — —| — Y} —|—| — 2 —— —|—
L S 2l = H—| —|— = -~ ==~ |~ —|—
63 25: 1—3, b—13 ... .. e 18 Y — —— 2/ —|— 1 1] -~ ——
64) 27, ........ B R AL 4o 28 —— —— == —|— =] == 1
65| C. Omalsuusrikokset. — Egendomsbrott. — Injractions :
aux propridiés. Yht.— S:ma— Somme | 683(107| 45{ 5| 8| —| 41,11| 29| 5| 98/13] 2| — 2|—
66 2B, ...t e a74| 83} 26 5| 7|— 82| of 22 4! 6613 2| | 2/—
67| 29: 1 - 49 21 44— 1|—| 2 1| 1|—| 5 —| —|— ——
68 31: 1—3, 5, 1 i e e O O i Y O I [
69| 81: 4, b, 2 8 —| ——| —|— = — —|—| 3 — —— —|—
70 32: 13 54/-16] 10| —| —|— 3] 1| 2l 1] 4 —) —|—| ——
71| 88: 1 . 54 Bl 3 — —|—| 4 —| 3 —| 18— ——| —|—
72 29: 2, 30, 32:4, 83, 85, 86:2, 88:1—b, 7, §, 10,80, | 44| 1| 2o —| — | —|—| 1| A | ——
II. Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt ri-
kokset. — Brott mot strafflagen for
krigsmakten. — Infractions au Code |
73 pénal militaire. Yht. — Stma — Somms | 6564 —| 45| —| 6| —| 44| | 24/ —| 80| | —| | —|—
14| 16: 141 Nipistiminen, varkans — Snatteri, stéld .... 6f —| —— ——| —1— —|—| 2— —— —|—
75 16: 134—140 Muut omaisuusrikokset — Andra egen- N i
domsbrott .............. e 19 - A —— = =] 11— —|— ——
76| 7—16, 17. Muut sotavien rikoslakia vastaan tehdyt )
rikokset — Ovriga brott mot strafflagen for )
krigsmalkten ............. ... oo 629 —| 45| —| 6| —| 44| —| 24! —| TN —| —| — —|—
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kiirsimiitin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiipaikka.
nykomna tukthus- och fingelsefingar, enligt fédelseort.

Htimeen 1. Viipurin 1. Mikkelin L. EKuopion 1. Vaasan 1. Oulun 1.
Tavastehus 1. Viborgs 1. 8:t Michels L. EKuopio 1. Vasa 1 Uleaborgs 1. =]

. a9 e B

. B
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Taulu 10 (jatk. ja IOPEF

R

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1980 kuluessa rangais-

ell 10 (forts. o. slut). Till straffanstalierna under air

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan I, Porin 1. maak.
Nylands 1 Abo o. Landskapet
Luku- B:borgs 1. Aland. i
Rikoksia.—Fdrbrytelser maAra. P W .
Infractions. Antal, | H |35 o] Nl | = E =
Luku, — Eap. — Chap. Nombre. | E2 |SEB| -8 | % | o8 |22 | 5B
5. 8B |2EE B2 |52 |£F |EE |EE
gE |EET|E” | 8 7 | Fg &
. e’ 5 3 5 -]
m.ln. m.'n. m.'n. m.ln. m, | 0. m.'n. m.in. m.]nf
m, | kv|m. |kv.|m. [kv.| m, | kv.| m. |kv.,| m. [kv.| m. { kv.| m. | kv.
1 i 2 314 (56|78 9]10[11;12|13|14|15/16]17
77| III. Muut rikokset. — Ovriga brott. —
Autres infractions. Yht.— S:ma— Somme | 780/108] 28/ — 8 1| 81| 6 12) 2| 83/ 12| — —| 1 —
78| A. Kieltolakirikokset. — Forbudslagsbrott. — Infrac-
tions & lg loi prohibitive. Yht.-— S:ma-— Somme | 748(108) 21/ —| - 8| 1| 74| 6| 12| 2| 79112] — — 1 —
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tustaan Kkiirsimiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymipaikka.

1980 nykomna tukthus- och fiingelsefangar, enligt fidelseort.
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Taulu 11. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kirsimiiin
Tabell 11. Till straffanstalterna under ar 1930 nykomna
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Traduction des rubriques.

Voir les rubriques du tableau n:o 10.
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvanklen ketipaikka (kirkonkirj. palkka)
tukthus- och fiingelsefimgar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
Tilligg. Motsvarande uppgifter om de till allmint arbete hillna.

pénitentiaires en 1930, suivant le domicile (paroisse d’inseription).
gardées dans les établissements pénitentinires pour travouwx publics.
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Tauld 11 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1980 kuluessa rangaistustaan kirsimiin
Tabell 11 (forts.). Till straffanstalterna under ar 1930 nykomna

Turun ja Ahyvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin L maak.
‘ . Nylands 1. Abo o. Landskapet
Lk B:borgs 1 Aland.
Rikoksla.—Forbrytelser. misrd, | o b
Infractions. Antal, [y 15 | % e e g =
Luku. — Kap. — Chap. : Nombre.| B2 '&2m! “= | 8% | & :’E =B
s SE |2EE| 2B |58 |28 |EE |2
5F|ERTIET |25 BT | PR | &
; 8 B ;
m, | n. m.ln. m. | n. m.'n m, (n./m,|n|m]n!m|n.
m I kv.| m. [kv,! m. | kv.| m. kv 'kv m ’kv m.{kv. ’kv
1 2 | 3]|4]|5]6 8| 9{10|11]12|13|14 {15/ 16|17
BL 221 BB . . i e, 1] 18] —| 3| — —— —| 8| — — — —
- L S 37 —| 3| — — 3= 11— 11— ——
23 255 13, 5—13 .. .ttt 3 — 1—| —— 1= = = —|—| = —
24| C. Omaisuusrikokset. — Egendomsbroit. — Infractions
aux propriéiés. Yht. — Sima— Somme | 944 48(142 8| 9| 1 66_1 1] 38 1102} 4 —| —| 8 —
T - TR 853 43|127] 6| 6] 1| 60| 1| 37| 1| 89 4| —|—| 3 —
b 11> T - —— 11— —|—} —{—] —|— —|—| ——
27 81518, Bl o e 65 215 2| 1{—| 6|— 11— 4— —— —|—
28 3114, B,2 ottt 1| — A~ —— = - ——] =] ——
29 821 1—8 .. it iie e NI —— = == == =] =
30 BB: L. ... ittt ittt e a4 1 —|— 11— —— —|— 1|—| ——| ——
81 8852, 89 1ottt e 13 1| —|— — - |~ ——| 8~ - —| —|—
II. Sotaviien rikeslakia vastaan tehdyt ri-
kokset. — Brott mot strafflagen for
krigsmakten. — Infractions au Code
32 pénal militaire. Yht. — Sima— Somm | 86| — 7 — —| —| 44— — — ) ——~ —|—
33| 16: 141 Varkaus — Stold ......ooevveennnneann ... 1 — —|— —|— Y~ |~ - =~
34| 16: 136—140 Muut omaisuusrikokset — Andra egen-
domsbrott .........oiiiiiiiiiiiiiiee, 4 — 11— —|— == —|— Y-~ —|— —t—
35| 7, 8, 10—15, 17. Muut sotavien rikoslakia vastaan |
tehdyt rikokset — Ovriga brott mot strafflagen 1
for krigsmakten .............. ..., 200 — 6|— —1— 38— —— 1] ——]——
36| Yht. koko maassa — S:ma f6r hels Inndet — Tout Is pays |2 214|143(239 25 12| 1(153) 1] 61| 6{224] 8| 1|—| 5 —
Vankeusvangit. — Fdngelsefdngar
, Prisonniers.
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. —
Brott mot strafflagen. — Infractions au |
37 Code pénal. Yht. — S:ma — Somme |1 520({180{146| 30| 21| —|107| 9] 60| 8[182 19 1f—| 3 1
A. Valtioon tai yhtelskuntaan kohdistuvat rikokset. —
Brott mot staten eller samhéllet, — Infractions 4 la
38 stireté de U Btat ou de la société, Yht. — Stma — Somme | 425 31] 20 3| 4/ —| 26| 1] 10] 1| 55| 4| —|—| ——
1) — = — = == =~ |~ = —|—
5| | —|— —|—| 2|—| —|—~| —|— —|— ——
136/ 3| 8/ — 2|—| 6 — 3|—| 20{—| ——| —|—|
67 5| 5| 2| —|— 4 —| 38— 4 1] —|— — —
4 3 —| tf —|— — Y —— -~ =
9 6 —|—| —|—| —{—f —— Y— —|— ——
25 10 1f— 11— 11— 11— 3| 2| —|—| ——
83 —| 4—| —|—| 99— 3{—| 19— ——| —|—
5 1| 1|—| -~ —|—] =~ = == ——

1




tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka).

71

tukthus- och fingelsefingar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
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Taulu 11 (jatk.). Rangaistuslaitéksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kirsimiin
Tabell 11 (forts.). Till straffanstalterna under ér 1980 nykomna
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka).
tukthus- och fingelsefingar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
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Taulu 11 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan
Tabell 11 (forts. o. stut). Till straffanstaiterna under 4r 1930 nykomna
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kiirsimiédn tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka).
tukthus- och fingelsefingar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
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Taulu 12. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kirsimain
“Tabell 12. Till straffanstalterna under ar 1930 nykomna tukthus-
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan.

och fiingelsefingar, fordelade emnligt orten for brottets fdrivande.
tentiaires en 1930, répartis par rapport au lieu ol ’infraction a 6t6 commise.
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Taulu 12 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kidrsimiiin
Tabell 12 (forts.). Till straffanstalterna under dr 1930 nykomna tukthus-
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaetiuina rikoksen tekopaikan mukaan.
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Taulu 12 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kirsimiin
Tabell 12 (forts.). Till straffanstalterna under ar 19830 nykomna tukthus-

Turun ja Ahvenanmaan
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan.
och fiingelselingar, fordelade enligt orten for brottets fordvande.
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Taulu 12 (jatk. ja logpu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan

Tabell 12 (forts. o. slut). Till straffanstalterna under ar 1980 nykomna
Turan ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin 1. maak,
Nylands 1. Abo o. Landskapet
Luku- B:borgs 1. Aland
Rikoksia, —Fodrbrytelser. madrd. = ;
Infractions. Antal. = m | 3F g In g‘ = E“ 8
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kiirsimiéin tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan.
tukthus- och fingelsefingar, fordelade enligt orten for brottets forévande.
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Taulu 13. Rangaistuélaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kiirsimiin
: rikos on

Tabell 13. Till straffanstalterna under ar 1930 nykomna tukthus- och

Condamnés & la réclusion et a la prison entrés dans les établissements péniten-
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Traduction des rubriques. _
Col. 4—27. Janvier, Février, Mars ete. — a) Epoque incertaine (28—385), Printemps, Eté, Automne, Hiver. —
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajankohdan mukaan, jolloin
tehty. '
fingelsefangar, fordelade enligt tidpunkten for brottets forévande.

tiaires en 1930 répartis par rapport i 1’époque ot 1’infraction a 66 commise.
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b) Non indiqué (36, 37).
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Taulu 18 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kirsimiiin tulleet
Tabell 18 (forts.). Till straffanstalterna under &r 1930 nykomna tukthus-
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kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajankohdan mukaan, jolloin rikes on tehty.
och fingelsefingar, fordelade enligt fidpunkten for brottets forovande.

Miar8imiton aika. o =
E .> g 5 - ° g g; (? o Obestdmd tid. : g
SE | gE | £% | EE | EE |Ei|E¢ 7 £
B ) & B EE g g = e g M S M A 49 ®|,
o F g & ® < o 1A < 5
FRT O\ ER PR OREIRE Eg ) cF | BE ) GE|EE
m. [n. m. ln. m. [n. m (o ( m (D | m | o m [n. m. | o | m. |n. m. | n, | m. ln. m. | o
m. |kv.| m. |kv.| m, [kv.] m, | kv.| m, | kv.} m. | kv.] m. (kv m. | kvj m, | kv m |kv.i m. |kvfy wm. | kv.
14 | 15| 16 | 17 18 | 19} 20 | 21 22' 23| 24 |25} 26 |27 28 | 29! 30 |31 32 | 33| 34 |35] 36 |37
e}
67 2| 8 b 69 b 83 4/ 91 5 67 20 73 38 3| — 7] —| 15 1 2l —| 43] 3
66| 2| 79 b5 b7 4 72 2| 86| 5| 5HY 2{ 67 3 2l —| al— 14 1 2 —| 34 2
) b - = = =] = = = = ] = = ] 1) —
2 —| 4 — 11] 1 9 — 5[ — 6] — 5 — — — —| - —4 = —] — 2| —
| — U = — = = ] - = =] = = = — - = == = - — —
—_ = = = — ] = - ~ = - = — = H— — - —— —— 31
- = = = =] = — 1 -~ - = — U — A~ —|— —— —— 3 —
b= — 1l — 1] — 2l 1} —| — 3 — -~ - —| — i - — - — —
| .
1 — 1 — 2 — 3 — 1 — 2 — 5 —| — — 1 — 1y — —f — 1 —
— — 1] — — — 2 — 1 —| —| — = —| - — — I — —— —| ==
_ =~ =] = 1l — 1 — — —~ - — I — —| — i — — = —— ~— -
1] —| —|] — 1] —f —| —| — — 9| — U~ —— —— —— — — 1 —
147) 8) 159 9] 194, 6| 177| 10| 186 6| 149 5| 165 7 8 3| 15 1] 26| 1 bl 1| 316] 44
125 17 115 9 121 7} 180 14] 120| 13| 129 12| 131 15 6 1| 11 4 16/ 2| 10/ 2| 69| 12
42! 3| 31 1; 33 —| 36/ 3| 20| 1| 32 2| 42] 3 1 — 21 1 6| — B 11 18/ 8
1 (Ut [ [ U I I { N N N S
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15) — 7 — 16 — 12 —| 16| — 11| 1| 10 § —| — —| — —|— 1] — 1| —
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— = - —| —f — 20 1} — — - - -4 —— —— — -1 1 —
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32
33

34

35
36

37
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Taulu 13 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1980 kuluessa rangaistustaan kiirsimiin
Tabell 13 (forts. och slut). Till straffanstalterna under ir 1930 nykomna tukt-

54

65

56

65

66
87
68
69
70
71
72

73

74

6

ki

78

79

80

Luku- e b H =
Bikoksia. —Foérbrytelser. IDAATE. E' g g 2 g > E = E.
Infractions. Antal. E B £ % E 2 = &g
) | g 7| B3 g
* Luku, — Eap. — Chap. Nombre, o= - B ,F B £
§.
m. | n m. | n.| m l n.| m.|n | m [n| m|n
m, |kv.] m. [kv., m. [kv.] m, | kv, m, | kv, m. |kv.
1 2 3] 4 |5] 6|7 8 |9] 10 11 12 {13
B. Yksiloorn kohdistuvat rikokset. — Brott mot individen.
unt paitsi omaisuusrikokset.— Ovriga utom egen-
omsbrott.)— Infractions aux personnes. (Fixcepté les
infractions aux propriétés.) Yht.— S:ma — Somme 412 42| 85) 3| 24 4| 41 5| 22| 3| 30| 6
21:2—4, 6—9 Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin-
piteiy (my6s tappelussa) — Drip eller misshandel
med dodlig pafolyd (dven i slagsmél) ............ ) 39| — 1 —| 4l — 2 — —|— 1 —
21: 5—9 Vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin-
pitely (myos tappelussa) — Misshandel, varav
foljt svar kroppsskada (dven i slagsmal) ........ 24| — 3 — — 2l —| 3] — 1 —
21: 11,1, 12 Muou pa,hompltel%— Annan misshandel 288 4/ 30 —| 15 30 — 13 24 1
21: 10 Kuolemantuottamus — Vallande till annans dod 260 1 —| — 1 — 4 — 1 — 3l —
21: 10 Vaikean ruumiinvamman tuottamus— Véllande
till svir kroppsskada ........ L 8 1 — — 1] — 1] — 1 —~ — —
2 — 200 — 1 —| o —| 3 —| 1 —| 4
R R 3 13 —| 2 1 2] —| 21 — 2] —| 1}
3 S S 9 o~ ~—~ |~ — = Y- —|—
25:1—38, 6—13 . ... 18 1 1 — 1 — 1] — 3 — —| —
- [ 4 2 — — 1| — 1 — — — 1 —
C. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. — Infractions
auzx propriétés. Yht. — S:ma — Somme 683/107] 45| 10( 40| 10| 47| 6| 53| 13| 52/ 4
2 P 474| 83| 28/ 17| 31| 10| 38 6| 32( 10] 44 2
2 I i 49 2 2! — 8| —| 1 — 5 —| 1 —
B1:1—3, 5,1 .ottt —_ | = — - == = —i—
8124, B2 oneonnn o — —| - |- 1 1= =
T 2 54| 18} 11| 2 4 — 3 — 7 2 2l 1
1 54| b 4 1 2| — 2 — 5 1 « 3| —
29: 2, 80, 32:4, 33, 35, 36:2, 38:1—5, 7, §, 10, 39. a4 Y — - —{— 2 — 3 — 2 1
II. Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt ri-
kokset. Brott mot stratflagen for
krigsmakten. — Infractions au Code
pénal militaire. Yht.— S:ma — Somme | 654 —| 44| — 82| —| 46| —| 38 — 46 —
18: 141 Napistiminen, varkaus — Snatteri, stold .... 6 —| —| — - —— - ——
16: 134—140 Muut. omaisuusrikokset — Andra egen-
domsbrott ........ .l 191 — 1 — 4 — 1) — 3 — - —
7—15, 17. Muut_sotavien rikoslakia vastaan tebdyt
rikokset — Ovriga brott mot strafflagen for
krigsmakten ............ ..ol 629 —| 43| —| 27 —| 44| — 34 —| 46] —
III. Muut rikokset. — Ovriga brott. — :
Autres infractions. Yht.— Stma— Somme | 780{108| 34| 5| 19| 6 34 9 32 5 29/ 3
A. Kieltolakirlkokset. — Foérbudslagsbrott. — Infrac- _
tions & la loi prohibitive. Yht. — S:ma — Somms 748)108] 34, 5 19 6 31 9 32 -5 26 3
B. Muut téhdn ryhméén kauluvat rikokset. — Ovriga
till denna grupp horande brott. — Aulres infractions
appartenant & ce groupe. Yht.— S:ma — Somme 82 — - — — 8 — — — 3 —
Yht. koko manssa — S:ma fOr hela landet — Tout Is pays | 2954|288 183| 20| 139| 22| 203| 21| 172] 22| 193] 15



tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jnetﬁuinh sen ajankohdan mukaan, jolloin rikos on tehty.

89

hus- och fingelsefingar, fordelade enligt tidpunkten for brottets forovande.

78!

MAsiréimiton alka. e =
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*

Taulu 14. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1930 kuluessa rangaistustaan kirsiméén
kulunut rikoksen tekemisesti ran-

Tabell 14. Till straffanstalterna under ar 1930 nykomna tukthus- och fingelse-
straffverkstiillig-

Condamnés & la réclusion et & la prison entrés dans les établissements péni-
~de 1’exécution

' . Paivid. a) Vitkkoja. b)
‘l L ‘;ﬁ“& Dagar. a)} Veckor. &)
madra. .
Antal. ~ allo 1 X %)
. Nombre. 1—7 1—2 2—3 |3 veckor,
| under 1
) manad. ¢)
’ m. | n. m. |1 | m | n.| m | D m. | n.
! m. | kv, m. |kv.] m. |kv.| m. | kv.;] m. | kv,
! 1 2 3 4 5|1 6 | 7 8 9] 10 {11
]
" 1| Kuritushuonevangit. — Tukthusfingar. —
: Réclusionnaires .......c.oiviieiinannianneans 2 214| 143 1 —| 36| 3 63 4 101} 7
2, Vankeusvangit. — Fiingelsefingar. — Prisonnters | 2 954! 288 260 1} 73] 6| 118 13| 173| 20

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. — a) Jours (4, 5). — b) Semaines (6—11). — ¢) 3 semai-
¢) Sans indication (34, 35). |

Taulu 15. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kiirsimiiéin
kulunut rikoksen tekemisestii oikeu-

Tabell 15. Till straffanstalterna under &r 1930 nykomna tukthus- och féngelse-
den riittsliga under-

Condamnés a la réclusion et 3 la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1930,

Piivii. a) Viikkoja. b)
Lgkua_ Dagar. a) Veckor. b)
mé#rd. .
Antal. a?le‘71 Ikllc(lf.a ¢)
Nombre. 1--7 1—2 2—3 3 veckor,
under 1
. mdanad. ¢)
m n m. n m n. m. n. m. n.
m kv m. | kv ] m. [kv.! m kv, m |kv
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 {11
1] Kurifushuonevangit. — Tukthusfingar. —
Réclusionnatres ...................... e 2214|143 66| 3| 260| 15, 298| 14| 315, 13
2] Vankeusvangit. — Fingelsefangar. — Prisonniers | 2954| 288] 148| 21| 369 32| 354| 28| 340} 26

. ’
Traduction des rubriques. ,
Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. 3, 5, 7 etc. Femmes. — a) Jours (4, ). — b} Semaines (6—9). — ¢) 3 semai-
g) Sans indication (32, 33). . .
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, ]aettuma sen ajan mukaan, joka on
gaistuksen tiytintdonpanon alkuun.

fangar, fordelade enligt den tldrymd som ibrﬂutlt fran brottets forovande till
hetens borjan.

tentiaires en 1930, suivant le temps écoulé entre l’mfractlon et le ecommencement
de la peine.

Kuukausia. d)} .

,Vuosia, ¢) Imoit
] moitta-

Manader, d) Ar.e) maton

i aika. g)

Buvuot]ga tail  ope.

. _ siitd yli. /) | stamd
1—2 2—3 3—6 6—9 9—12 1—2 2—3 3—4 4—86 —8 8 ar eller | tid.g)

| . dérutiver. f)

m. I n. . | n. | m. I D. | m. | n | m l n.|m |p.|{m {n | m |[D{ M | n. | m. | n. m. ‘ n. | m. ln.
m, |kv.] m. |kv.| m. |kv.] m, | kvl m, | kv.| m. | kvl m. | kv.] m. [kv.| m. | kv.] m. | kv.] m. | kv.] m. { kv.
12 |13} 14 [15] 16 (17 18 |19| 20 |2} | 22 123 24 (25] 26 27| 28 129 30 |31 32 |33| 34 |35

t2l')8 10{ 287| 14| 636| 41] 219| 16 183 20| 194] 7| ¢9| 4 22| 2[ 16/ 1| 2 1| 7| —|120 131
|

t

!

403| 34! 2562| 33| 411] 46| 253 35! 191§ 21| 456] 34, 172| 13| 54| 6/ 48] 2| 9 —| — | —| 316 24} 2

nes — moins de 1 mois (10, 11). — d) Mois (12—21). — e} Ans (22—31). — f) 8 ans ou plus (32, 33). —

Q

tulleet kuritushuone- ja vankeusvanglt ]aettuma sen ajan mukaan, joka on
dellisen tutkimuksen alkuun.

fangar, fordelade enligt den tidrymd, som forflutit fran brottets forovande till
sokningens borjan.

suivant le temps écoulé entre 1’infraction et le commencement de 1’instruction judiciaire.

Kuukausla, d) . Vuoslia. 6) imot

moltta-

Manader. d) ' Ar. ¢) maton

6 vuotta | 21k ¢

tai siitd Obe-

1—2 2—3 3—6 .| 8—9 9—12 1—2 2—3 3—4 4—8 yii. 1) ﬁgmfﬁ

6 ar ell. dar- e

utver. f)

m n| m |n mln[m’u. mIn mln mln. m.ln. m.ln. m.‘n. m.ln.
m. [kv m. {kv)] m. |kv. m. [kv.] m. |kvl m. | kv m. |kv.] m. |kv)] m. | kvl m | kv]| m, | kv

12 |13 14 [15] 16 (17| 18 |19| 20 |21} 22 |23| 24 |25 26 (27| 28 |29 30 {31] 32 |33

5250 30| 155 8| 209/ 20, 85 10| 81} 8 68| 4 30‘ 1 29 2| 18 1| 16

627] 65/ 249 29| 336 38| 68| 21] 101] 15} 92| 5| 25 1 7 1] 15 —| 10 | —| 113] 6] 2

nes — moins de 1 mois (10, 11). — d) Mois (12—21):_— e) Ans (22—29). — /) 6 ans ou plus (30, 31). —
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Taulu 16. Rangalstuslaltok51m vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kiirsimiiin tul-

oikeudellisen tutkimuksen alusta paiiitoksen
Tabell 16. Till straffanstalterna undér ar 1930 nykomna tukthus- och fiingelse-

ningens boérjan till utslagets
Condamnés a la réclusion et a la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1930,

de 1: ére .
Paivid.b) Viikkoja., ¢)
Luku- |Vihemmin Dagar. b) Veckor. ¢)
misrd. kuin 1
1 piivi. a) 8 vlikkoa,
Antal. Mindre &n alle 1 kuuk.
Nombre. 1 dag.a) 1—7 1—2 2—3 3 veckor,
under 1
ménad.
m n. m.'n. m.ln. m.ln. l . m, |n
m. | kv.] m. | kv] m.} kv.]| m. |kv.{ m.[kv.] m. | kv,
1 2 (3 4 5 6 |7 89| 10|11 12 |13
1| Kuritushuonevangit. — Tukthusfingar. — Réclusion-
naires

................................ 2214|143 819j 41| 33| 2| 98| 917115, 303 20
Yankeusvangit. — Fiingelsefangar. — Prisonniers

»

..... 2954 288 1681(182] 52| 9|101;22| 164|382 225] 22

Traduction des rubriques.

Col. 2,4, 6 ete. Hommes. -3, 5, 7 ete. Femmes, — a) Moins d’un jour (4, 5). — b) Jour (6, 7). — ¢) Semaines (8—

[

Taulu 17. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1930 kuluessa rangaistustaan kirsimiiin tul-

piitoksen antamisesta 1:sséi oikeusasteessa
Tabell 17. Till straffanstalterna under ar 1930 nykomna tukthus- och fiingelse-

1:sta instans till strafi-

Condamnés a la réelusion et 3 la prison entrés dans les établissements pénltentlau'es en 1930,
de la.
‘| Paivia. b) Viikkoja. ¢)
Luky. |Vahemmén | Dagar. b) Veckor. ¢)
magrd, | kuin 1
Antal, plivd. a) 3 vilkkoa,
Mindre in alle 1 kuuk.
Nombre. 1 dag.a) 1—7 1-—2 2—3 8 veckor,
under 1
_ méanad.
m. n m. n. m. ., m, n. m. n, m, n,
m, kvl m kv.] m. Ikv m. ‘kv m. | kv.] m. | kv,
1 2 3| 4 |5)] 6 |7] 8 |9]10f11|] 12 |13
1} Kuritushuonevangit. -— Tukthusfdingar. —
Réclusionpnaires ......ooovieeeiineirennennns 2214/148] 169 20| 691 49| 134 4 11| — 28] —
2| Vankeusvangit. — Fingelsefangar. — Prisonniers | 2954|288 297| 57] 557 54| 138| 4| 160] 1| 121] 5

Traduction des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. Col. 3, 5, 7 etc. Femmes.—a) Moins d’un jqur (4, B)— b} Jours (6, 7)— ¢) Semai-
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leet kuritushuone- ja vankeusvangit, ]aettuma sen a]an mukaan, ]oka on kulunut
antamiseen 1:sessii oikeusasteessa.

fangar, fordelade enligt den tidrymd, som forflutit frin den riittsliga undersok-
meddelande i 1:sta instans,

suivant le temps écoulé entre le commencement de P’instruction Judlclau'e ot le jugement
instance.

Kuukausia. d) ' Vuosia. €}
Msanader. d) : Ar.¢) Timoitta-
)
aika.
4 tta
} bal siith Obe-
1—2 2—3 3—6 6—9 9—12 1—2 2—-3 3—4. yhi. ﬂ:;md
4 4r eller -1
darutover.
m n m. n, m. n m n m n. m. n m n. m n m. n. m, n.
m kv m, kv m. kv m kv, m kv. m. | kv m, kv m kv m, kv. m, | kv.’
14 15 16 17 18 19 20 21’ 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
354| 30| 184 18} 126/ 5 47 1 21} —| 26 — 71 1 e e e — 25 11
2231 25| 131, 16] 157 14, 89 5| 48] 2 47 3 12| 2 3 2 2 — 19 2| 2

13). —d) Mois (14—23). — e) Ans (24—31). — f) Sans indication (32, 33).

leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut
rangaistuksen tiytéintéonpanon alkuun.

fangar, fordelade emligt den tidrymd, som forflutit fran utslagets meddelande i
verkstiillighetens bdrjan.

suivant le temps écoulé entre le jugement de 1:ére mstance et 1o commencement de ’exécution
peine.

© Kuukausia. d} ~ Vuosia. ¢) Hmott
: moitta-
Manader. @) Ar.e) e
7 = K aika 1)
ot sitta git| 002
— . — - . al slith yll.} gt&md
1-—-2 2—3 3—6 6—9 9—12 1—2 2—3 3—-4 4—8 6—-8 8 4r eller tid. 1)
dérutdver.
m | n|min|m|n|mln| m|n m,[n | m [N m. . m {n [ m |n m, |{n| m |n.
m, | kv.| m. |[kv.| m |kv.] m (kv m |kv.| m. |kv.{ m, | kv.| m. | kv.] m. (kv.] m. | kv.] m. | kvl m. | kv,

14 | 15| 16 | 17| 18 | 19} 20 {21 | 22 |23)] 24 |25| 26 |27| 28 |29] 30 (31| 32 ;33| 34 |35| 36 |37

275| 23] 498] 28! 186/ 10, 93| 4| 36| 1} 68 1| 18 2 4 — 4 —| — 1 1) — 3 —| 1

392 43| 266] 25| 247 35| 193] 21| 124| 17| 325/ 18] 78 6 29 1| 13| 1 1 — — =] 13| —|¢

nes (8—13) — d) Mois (14—23) — ¢) Ans (24—35) — {) Sans indication (36, 37).
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Taulu 18. Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1930 kuluessa olivat
Tabell 18. Till arreststraff domda personer, vilka under ar 1930

Condamnés anx arréts sublssant en 1930 dans les 6ta-

W Do

10

11

Vuoden alussa j#lelld olevia. a) — Kvarvarande vid arets

Rangaistusajan pituus.
Strafftidens lingd.

2| Muut — 0

g - ] Euu- |. Tki. Aidinkieli.
Rikoksia.—Fdrbrytelser. E Plivid,|  Vikkoja. ]-;::::’_' Alder. Modersmal.
Infractions. 2 E Dagar. Veckor, der.
—_ —_ o
Luku. — Kap, — Chap. % 3 vilk- 21 v Ja
§. ® | kolz:. alll‘a l:'an Ruotsi.| M
b 1 kuuk. ' em- uotsi, uu.
g | 1—7 |1—2/2-3; 3 vec- |1—-1% 16181821 map, | Suoml | 5uen. " Annat
& kgr, un- V.- Ar.|V.-4r.) o1 ﬁr Finska.| ska. | sprak,
) der 1 oc]
mAinad. dldre.
2 2| 3 |45 6 1 7 8 9 10 11 12 13

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikok-
set. — Brott mot strafflagen. — In-
fractions au Code pénal.

A. Yksiloon kohdistuvat rikokset. — Brott mot

individen. — (Muut paitsi omaisuusrikokset. — |

Ovriga utom egendomsbrott.) — Infractions auz
personnes. (Excepté les infractions aux propriétés).

RL 21—23, 25, 27 SL.
Pahoinpitely (mnyds

(4ven i slagsmal)
vriga

21:8, 9, 11, 12 SL .

pelussa) — Mlssha.ndel
R ~

||
|

||
[l

Yht. — S:ma — Somme

B. Omalsuusrikokset. — Egendomsbroit. —
Infractions aux propriéiés.

RIL 2833, 35, 36, 38:1—10, 39 SL.

Nipistiminen — Snatteri, RL 28: 1,2 SL
Kavaltammen—Forsmﬂmng RL 29: 1 SL .
Petos - Bedrigeri, RL 36: 1 SL
Muut — Ovriga

L]

L1 1A
L1

L1

I

L1t
Pl
L
N
(111
LI

[ 111

Yht. — S:ma — Somme

C. Valtioon tal yhteiskuntaan kohdistuvat rikok-
set. — Brott mot staten eller samhillet. — In-
fractions a la siireté de U'Etat ou de la société.

RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 87, 38: 11,
12, 4044 SL.

Vikivalta virkamiesti vastasn— Vild mot
tjinsteman, RL 16: 1 SL

Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjins-
teman i tjinsteutovning, RL 16: 2 SL .

Rauhanrikkominen — Fridsb rott RL 24 SL .. |

Traduction des rubriques.
Col. 1. Voir la liste explicative.

L. Injractions au Code pénal (1—14)

I
I
I
l
I
l
|

11, Infractions au Code pénal militaire (16—19).

23. Aufres infractions, — a) Restant an l:er janvier. — b) Entrés pendant I'année. — Col. 3—7, 18—22 Durée de la peine,

Age. 21 ans passés (10, 25).

Col. 11—13, 26—28 Langue maternelle. Finnois (11, 26). Suédois (12, 27) Autres langues (13, 28).
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rangaistuslaitoksissa kiirsimiisséi vankeusrangaistukseksi muunneéttua rangaistustaan.

blissements pénitentiaires leur peine changée en prison.

i straffanstalterna undergingo sitt till fingelse forvandlade straff.

[

bérjan. a) Vuoden kuluessa tulleita. b) — Under aret nykomna.b)
Rangaistusajan pituus,
. Strafftidens lingd.
Asuntopaikka. E “Kuu- Tkd, Aidinkieli. Asuntopaikka.
Bosattningsort. E Paivia. Viikkoja. kausia. Alder. Modersmal, Bosattningsort.
= Dagar. Veckor, M(:iﬂélll‘a- -
& . ——
% | 3 viik- 21 v. ja
Kau- | Maa- 11- ® > koa, alle van- Ruotsi| ¥ Kau- Maa- Ilt’;noit-
pun- seu- | moitta- 1 kuuk. hem- : uotsi. uu, pun- seu- ma-
geissa. | dulla. | maton. % 1—7 |1—213—8] 8 vee- |1—1% },5__;8 18— 521-1 mat. ;‘l‘zs“l; Sven- | Annat | geissa. | dulla. | tom. .
1 sti- Pa |Ejupp-| ° kgre’r u],._.l .- Ar.jv. - AL zgcﬁr | ska. | sprak. | 1 gta- . P4 | Ej upp-
derna. |landsb. | given. manad, aldre. derna. | landsb. | given.
14 15 16 17 18 19 | 20 21 23 | 23 24 25 26 27 -| 28 29 30 31
- = 1 - 4 - = il - — 1 1y — - - 1 —
— - - 1 - - - - | - — 1 ] - - - 1 —
| = = e - - 1 —= | - — 2 9, — - = P (-
- = g 1 - —~ - - ] - — 1 1] - - 1 — —
- - - 8 - —-1 - o | — 3 3 - — 1 2] —
_ — — — o) | — — — = — — — — — — —

]

I1I. Autres in}ractions (21—28). 21, Possession illicite de matiéres alcooliques.
Col. 3, 18, Jours. Col. 4—6, 19—21 Semaines. Col. 6, 21 3 seémaines, moins de 1

Col. 14—16, 29—31 Domicile. Villes (14, 29). Campagne (15, 30). Sans indication (16, 31).

®w ~TH O

10

11

29, Autres infractions & la loi prohibitive.
meis. Col. 7, 22 Mois. Col. 8—10, 23—25
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Taulu 18 (jatk. ja loppu). Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1980 kuluessa
Tabell 18 (forts. och slut). Till arreststraff ddmda personer, vilka under

12
13
14

15

17

18
19

20

21

22

23
24

25

16

Vuoden alussa jhlelld olevia, — Kvarvarande vid arets
Rangaistusajan pituus.
Strafftidens lingd.
g Kuu- k4. Xidinlkdeli,
Rikoksia.—Forbrytelser. g Palvi. Vilkkoja. };';::a' Alder. Modersmal
Infradions. = Dagar. Veckor. der?- ;
Luku. — Kap. — Chap. §F g e
- o Rk Pﬁ' Ruotst.| M
g vkl L |i—1sfis—21] N | guomi, [Ruotel. Muu.
| T e v Tl T (| S | Anaet
der 1 och |-~
mdanad. dldre.
1 2| 3 [¢4]|5] 6 8| 9] 10 1| 12 | 13
Elginradkkiys — Dj agerl RL 43:5 SL . — = — = — — - — — — -
Juopumus—FyllenmRL ............ — - - = — — - — — — — —_
Muut— Ovriga .....ovvinie e e — — - — — — —_ —_
Yht. — S:ma — Somme| — — =] — — — — — — —_ — —
II. Sotavien rikeslakia vastaan tehdyt
rikokset. — Brott mot strafflagen for
krigsmakten. — Infractions au Code
pénal militaire.
Sotav. RL 7—15, 16: 134—141, 17 SL
for krigem.
Nipistiminen — Snatteri, 16: 1412 .......... — = = — — - - — — _ _ _
Muut omaisuusrikokset— Andra egendomsbro tt,

16:134—140 ....oevii e — = — — — — — — — — — —
Juopumus — Fylleri, 17:143 ................. 2 — 1y 1 — — = — 2 2 — —
Muat—Ovriga .....oioiiii i 71 — 2 1 1 3l — 1 6 4 3 —

Yht. — S:ma — Somme 9 —| 3 2 1 3 — 1 8 6 3 —
III. Muut rikokset.— Ovriga brott.
Autres infractions.
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal-

lussapito)— Olovligt innehavande av alkohol-

haltigt dmme ...l — = = = — — — — — — — —
Muut kieltolakirikokset — Ovriga brott mot for- '

budslagen ............cceiiiiiiiiiiiinn, — = = — — — - — — —_ — —
Muat—Ovriga ..., - = ] — — 4 - = — — — —_

Yht. — S:ma — Somme| —| —f — — — - - — — — - —
Kaikkiaan — Inalles — Total 9 —f 8 2 1 35 — 1 8 6 3 —
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ar 1980 i straffanstalterna undergingo sitt till tingelse forvandlade straff.

gaistustagn.

bérjan. Vuoden kuluessa tulleita. — Under &ret nykomna.
Rangaistusajan pituus.
Strafftidens l¥ngd.
Asuntopaikka. g Kuu- kA, Ajdinkieli. Asuntopaikka,
Bosattningsort. 5 | Paivid, Viikkoja. kausia. Alder. Modersmal. Bosittningsort
2% Dagar. Veckor. M:;“'
o N §-“' 3 vilk- 21 v. 38
Kau- | Maa- Illéta- b L llmz,al{{e l\:;1:1- Ruotal| 1 Kau- Maa- Ié;nolt—
pun- | seu- [ mol k. - uotsl,| Muu. un- 8eu- ma-
geissa. | dulla. | maton. % 1—7 | 1—2] 2—3) 3 vec- [1—1Y, 15—1818—21 l:;% S?Omi. Sven- | Annat gglssn. dulla. ton.
Ietd- | P& |Ejupp{ = ko, un- V.- &r.v.-dr. 21 &r Finska.| ‘ska, |sprak. | yata- | Pa [Ef upp-
derna. | landsb. | given. minad, aldre. derna. | landsb. | givet.
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
—_ — — 3 — 1 1 — I — — 3 3 —_— — 21 1 —
1 1 —| 31 3 1 14 3 10 — 6 25 30 1 — 12 19 —
6 1 — 9% 15] 29| 17 6 28] —| 12 83 86 9 — 53 40 2
7 2 —| 129 18| 31 82 9 39 —| 18 111 119 10 — 67 60 2
7 2 —| 133 18| 31, 33 9 42| —| 18 115 128 10 — 68 63 2
Oskeustilasto. Rikollisuus v. 1980. 111. — Rattsstatistik. Brottsligheten dr 1930. 111. 13

3489—34

12
13
14

15

16

17
18
19

20

21

22
23
24|

25
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Taulu 19. Sakkoihin tuomitut, jotka vuoden 1930 kuluessa ovat tulleet sovittamaan
sakkojaan vankeudella.
Tabell 19. Till boter' domda personer, vilka under &r 1930 intagits i straffanstalterna
for att iorsona biterna med féngelse.

Condamnés & une amende entrés en 1930 dans les établissements pénitentiaires pour subir la prison
' pour amende non payée.

I Sukupucli. Tka. Kidinkleli. Asuntopaiklka.
| Kon Alder. Modersmal. Bosét tningsors. |
Rikoksia,—Foérbrytelser. I 2l v. ia
Infractions. ! vaﬁ-] Kau- | Maa-
Luku. — Kap. — Chap. Miehis. [YPEB 5 gl gf ROM- | guop, | Buotel) Muu. | pun | sou
§ [l Kvin- mat. N Sven- | Annat | 8 . .
- | Man. | “por, {V.-Ar.|v.-Ar{ 9y gr | Finska.| ‘gip. sprak. | Istd- P4
| och derna. |landsb.:
| &ldre.
1 , 2, 3| 4] 5], 6 7 8 -| 9 10 | 1
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikok-

set. — Brott mot strafflagen. — In-
fractions au Code pénal.

individen. — (Muut paitsi omaisnusrikokset. —
Ovriga utom egendomsbrott.) — Infractions aux

i
A. Yksiléon kohdistuvat rikokset. — Brott mot !
|
personnes. (Excepté les infractions aux propriétés.) '

. RL 2123, 25, 27 SL. o
1| Pahoinpitely (myos tappelussa) — Misshandel ‘ !
(iven i slagsmal) R 21:8, 9, 11, 12 SL .. 55| —| 1} 14f 40| b4 ] - 14 41
Muut — Ovriga ....oviinnin it 27 3 1 5 24 29 1 — 7. 23| 9
' Yht. — Sima — Somme 82 3 2 19 64 83 2 — 2] - 643
B. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. '
Infractions aux propriélés.
{RL 28—33, 35, 36, 38:1—10, 39 SL.
4| Nipistiminen — Snatteri, RL 28: 1,2 SL...... : 8| 15( 11 24 65 94 6 — 36 64) 4
5| Kavaltaminen — Forsnillning, RL 29: 1 SL ... 27 5 1 6 25 32 — — 156 17 5
6| Petos— Bedrigeri, RL 36: 1 SL ............. 31f —| — 38 28 30 1 — 12 19| 6
7| Muut— Ovriga ............. e e 61 4| 4 22 39 64 1 — 17 48| 7
8 Yht. — S:ma — Somme | 204| 24| 16 65| 157 220 8 — 80| 148) 8
C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikok- ' i !

set. — Brott mot staten eller samhillet. — In- i
fractions & lo stireté de UElat ou de la sociélé. . J

RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37, 38: 11 1 ' T
12, 40—44 SL.

9! Vikivalta virkamiesti vastaan — Vald mot |
tjinsteman, RL 16:1 8L ............. - 4y —| — 3 21 23 1 — 8} 16| 9
10| Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av | .
tjinsteman i tjinsteutévning, RL 16:2 SL 70 2 1 6 65 6, — 15 57110
11| Rauhanrikkominen — Fridsbrott, RL 24 SL .. 54 31 — 8 49 — — 7 50/11

-~

o

Traduction des rubriques.

Col. 1. Voir la liste explicative. I. Infractions au Code pénal (1—14). II. Aulres infractions (16—18). 16. Possession’
illicite de matidres alcooliques. 17. Autres infractions & la loi prohibitive. 18. Autres infractions. — Col. 2. 3. Sexe. Hommes (2).
‘Femmes (3). — Col. 4—6. Age. 21 ans passés (6). — Col. 7—9. Laugue maternelle. Finnois (7). Suédois (8). Autres langues(9).
— Col. 10, 11. Domicile. Villes (10). Campagne (11). _ )
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Taulu 19 (jatk. ja loppu). 8akkoihin tuomitut, jotkakvu(ad?ln 1930 kuluessa ovat tulleet sovittamaan sakkojaan
vankeudella.
Tabell 19 (forts. och slut). Till biter ddmda personer, vilka under ir 1980 intagits i straffanstalterna for att for-
. sona boterna med fiingelge.

. Sukupuoli, IkA. Aldinkieli, Asuntopaikka
Kén. Alder. Modersmal, Bosattningsort,
Rikoksia.—Foérbrytelser.
Injractions. Naisia le;ravﬁ-j * otat] 1 Kau- | Maa-
Luku. — Kap. — Chap. | tehis, |22 2 h5—18118—21] peap. | Suomi.|oiourc| U b BRE | ol
Kvin- mat. . gelssa, | dulla,
§ Man, | Do fv.arlv.-or) o) g | inska, Gre” ﬁ)ﬁi’f Istd- | P4
och derna. | landsb.
aldre.
1 2 3 4| 5 6 7 8 9 | 10 11
12 Elamraakkays—D]uglé.gen RL 43:5 SL.. 5/ —| —| — 5 5 — — 1 413
13| Juopumus — Fylleri, RL 43: 6 SL ........... 12779 613| 8511377)11930|12 108 1269 16} 7078 | 6 314[13
14 Munt—Ovriga .....ovviiiiiii i 218 16 9 46; 179 225 9 — 63 171]14
15 Yht.— S:ma — Somms |13 160 | 634 | 95/1440] 1224912484 1286 16 7172 6612|15
II. Muut rikokset.
Autres infractions.
16 Alkohoha.melden luvaton varastossapito (hal-
sapito) — Olovligt innehavande av alko-
holh tigh dmme .........iiiiiieieaen.. 23041 140( 46| 239 2159| 2183| 256 5] 1062| 1382[16
17| Munt kieltolakirikokset — Ovriga brott mot
forbudslagen ...........ciiiiiiiiiiat, 2071 180| 64 380| 1807] 2124 111 16] 491 176017
18] Muub— OvIiga ...vvvveevneeirninaiienannns 13901 471 211 201} 1215] 1380 55 2] 348 108918
19 ' Yht. — S:ma — Somme | 5766| 367 131| 820/ 5181 5687 422 23] 1901 4 231|19
130 Kaikkiaan — Inalles — Tota? | 19201 | 1 028] 244{2 334 17 6561 {18474 | 1717 38] 917411 056 30




